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schriften, immateriellen Giitern, Grundstiicken und anderen Kapital-
anlagen. Grundkapital: Fr. 300 000, voll liberiert, 300 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Ubernimmt den Betriebsteil Elektromaschinen und -ap-
parate der «Griesser Maschinenbau AG», in Kleinandelfingen,
gemidss Ubernahmebilanz per 31.12.1987 mit Aktiven von
Fr. 1200 898.45 und Passiven von Fr.178635.15 zum Preise von
Fr. 1022 263.30, wovon Fr. 300 000 auf das Grundkapital angerech-
net werden. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Mitglieder des VR mit Einzelunterschrift sind
Edwin Griesser, Prisident, und Lilian Griesser, beide von Kleinandel-
fingen, in Andelfingen.

30. Juni 1988

Funline AG,inZiirich 4, Hohlstrasse 30, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statutendatum: 3. 6. 1988. Zweck: Vertrieb von Bro-
schiiren und Zeitschriften der Unterhaltungsbranche sowie Handel
mit Waren aller Art; kann sich an anderen Unternehmungen beteili-
gen. Grundkapital: Fr. 51000, voll liberiert, 51 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR, mit Einzelunterschrift:
Andreas Urs Miiller, von Lenzburg, in Ziirich.

30. Juni 1988

MBV AG, Labor- + Verfahrenstechnik (MBV SA, Technique de
Laboratoire + Génie Chimique), in Stafa, Bahnhofstrasse 8,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 20. 6. 1988.
Zweck: Handel und Marketingberatung im Bereich Labor- und Ver-
fahrenstechnik; kann Grundstiicke erwerben, verwalten und verkau-
fen. Grundkapital: Fr.50000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Ihm gehéren a-: Hans-Peter Hichler, von Buchs
AG, in Jongny, Prasident, und Hans Zingre, von Lauenen, in Hom-
brechtikon, Vizeprzisidexil, beide mit Einzelunterschrift.

30. Juni 1988

Pneu EmnstAG,in Hin wil(SHABNr. 141 vom23. 6. 1981,S. 2009)

Statuten am 28, 6. 1988 geandert. Neue Firma: Ernst Immobilien AG.

Neuer Zweck: Immobiliengeschifte aller Art wie Erwerb, Verwaltung,
Vermietung und Verdusserung von Grundeigentum sowie Beteiligung
an anderen Gesellschaften.

30. Juni 1988

Pneu Emnst AG, in Hin wil, im Unterfeld, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Slatulendamm 28.6.1988. Zweck: Neugummierung
von Fahr fen aller Art und Grosse; Reparatur, Verkauf und

HeraBselzuug des Grundkapitals und Aufforderung an die Glaubiger —
Réduction du capital social et appel aux créanciers.

Liquidations-Schuldenruf — qumdauon et appel aux créanciers — Sciogli-
mento di societa e diffida ai creditori.
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22. Juni 1988

Fackelmayer Espresso Enterprise, in Mannedorf, Appisberg-
strasse 20, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Werner Fackel-
mayer, von Ziirich, in Méannedorf. Handel mit Waren aller Art, insbe-
sondere mit Expressomaschinen

29. Juni 1988

Griesser Elektro AG, in Klelnandel fxngen Im Spithlbuck,
Aktiengesellschaft (Neueintragung).  Statutendatum: 28. 6. 1988.
Zweck: Handel mit Maschinen und Apparaten, insbesondere mit
Elektromaschinen und -apparaten; Durchfithrung aller damit.ver-
bundenen Dienstleistungen; Beteiligung an kommerziellen und indu-
striellen Unternehmen im In- und Ausland sowie Finanzierung solcher

Unternehmen; Erwerb, Verwaltung und Veriusserung von Wert--

Vertrieb von Pneus jeder Art und Grosse sowie Handel mit Autozube-
hor aller Art; kann sich an gleichen oder verwandten Unternehmun-
gen beteiligen sowie im Rahmen ihres Zweckes Liegenschaften erwer-
ben. Grundkapital: Fr. 200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu
Fr. 1000. Ubernimmt einen Teil der Aktiven und Passiven der Pneu
Ermnst AG (neu: Ernst Immobilien AG), in Hinwil, namlich deren
Geschiftsbereich «Neugummierung von Fahrzeugen aller Art und
Grosse; Reparatur, Verkauf und Vertrieb von Pneus jeder Art und
Grosse; Handel mit Autozubehdr aller Art» mit Aktiven von
Fr. 618 646.20 und Passiven von Fr. 288 243.86 gemass Ubernahme-
bilanz per 31.12.1987 zum Preise’ von Fr.330402.34, wovon
Fr. 200 000 auf das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Hans-Ulrich Ernst, von
Holziken, in Hinwil.

30. Juni 1988

Bono & Suter Kiichenteam AG, in Ziirich 11, Gujerstrasse 1,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 24. 6. 1988.
Zweck: Handel mit Kiicheneinrichtungen, Badzimmermdobeln und
Schrinken; kann sich bei anderen Unternehmungen beteiligen.
Grundkapital: Fr. 120 000, voll liberiert, 240 Namenaktien zu Fr. 500.
Beabsichtigt, das Geschift der Kollektivgesellschaft «Bono + Suter
Kiichenteamy, in Ziirich 11, mit Aktiven und Passiven zum Hochst-
preis von Fr. 120 000 zu itbernehmen. Publikationsorgan: SHAB. VR

‘(Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Mitglieder des VR mit

Einzelunterschrift: Willy Bono, von Wittenwil, in Niedergdsgen, Pra-
sident; Peter Bono, von Wittenwil, in Aarau, und Helmuth Suter, von
Lengnau AG, in Wigoltingen.

30. Juni 1988

Ristoranti Cantinetta Bindella AG, in Ziirich 10, Betrieb von
Restaurants, Hotels und Dancings, usw. (SHAB Nr.261 vom
10. 11. 1987, S. 4377). Die Generalversammlung vom 27. 6. 1988 hat
die Fusion mit der «Bar-Dancing Krone Aarau AG», in Aarau,
beschlossen und die Statuten geindert. Aktiven und Passiven der
«Bar-Dancing Krone Aarau AG» sind gemiss Fusionsbilanz per
31. 12.1987, wonach die Aktiven Fr. 917 185.10 und die Passiven
Fr. 812 936.25 betragen. Als Gegenwert fiir den Aktiveniiberschuss
wurde den Aktioniren der «Bar-Dancing Krone Aarau’ AG» 100
Namenaktien zu Fr. 1000 der ubemehmenden Gesellschaft ausgehin-

30. Juni 1988

Siwesa AG Papierwarenfabrik, in A d1iswil (SHAB Nr. 137 vom
18. 6. 1987, S.2454). Statuten am 28. 6. 1988 geandert. Durch Aus-
gabe von 300 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital
von Fr.300000 auf Fr.600000, zerlegt in 600 Namenaktien zu

.Fr. 1000, erhoht worden. Es ist voll liberiert.

30. Juni 1988

Lemak AG, in Zollikon, Chemikalien (SHAB Nr. 170 vom
24.7.1984, S.2649). Mit Beschluss der Generalversammlung vom
23. 6. 1988 hat sich diese Gesellschaft aufgeldst. Die Liquidation wird
unter der Firma Lemak AG in Liquidation (Lemak SA in Liquidation)
(Lemak Ltd in Liquidation) durchgefiihrt. Liquidatorin ist die «Allge-
meine Treuhand AGy, in Ziirich 2. Dr. René Stauber, Rudolf Nageli
und Kamel A. Ibrahim sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
die Unterschriften der beiden erstgenannten erloschen. Dr. Ezzat
Atteya ist nicht mehr Geschiftsfithrer; er fithrt jedoch weiter Einzel-
unterschrift. -

30. Juni 1988
Hans Guggenbiihl & Co, in Bonstetten, Kollektivgesellschaft,

- Girtnerel (SHAB Nr. 112 vom 15. 5. 1979, S. 1573). Aktiven und Pas-

siven dieser Gesellschaft sind, mit Ausnahme der Grundstiicke Kat..
Nr. 1825 und 1912 und den darauf lastenden Grundpfandschulden, in

- Bonstetten, gemiss Ubernahmebilanz per 1.1.1988 an die neue

Aktiengesellschaft «Guggenbiihl Pflanzen AG», in Bonstetten, iber-
gegangen. Demzufolge lautet der Zweck der Gesellschaft neu: Ver-
waltung und Vermietung von Liegenschaften und Betriebswerkstitten
far Gartnerei und Gartencenter in Bonstetten. Hans Guggenbiihl sen.
ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Neue Gesellschafterin ist Chri-
stiane Guggenbiihl, von Meilen, in Bonstetten. Neue Adresse der
Gesellschaft: Am Lochenweiher.

30. Juni 1988

Guggenbiihl Pflanzen AG, in Bonstetten, am Lochenweiher,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 28. 6. 1988.
Zweck: Produktion von und Handel mit Pflanzen aller Art sowie
Handel mit Gartenartikeln und Maschinen. Grundkapital:
Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt
das Geschift der Kollektivgesellschaft «Hans Guggenbiihl & Coy, in
Bonstetten, gemiss Ubernahmebilanz per 1. 1. 1988 mit Aktiven von
Fr.522243.15 und Passiven von Fr. 24403247 zum Preise von
Fr. 278 210.68, wovon Fr. 100 000 auf das Grundkapital angerechnet
werden. Von der Ubernahme ausgenommen sind die Grundstticke
Kat. Nr. 1825 und 1912 und die darauf lastenden Grundpfandschul-
den, in Bonstetten. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat):
1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehoren an: Hans Guggenbiihl, Prési-
dent; Christiane Guggenbiihl, erstere beide fithren Einzelunterschrift,
und Nathalie Guggenbiihl, sie fithrt Kollektivunterschrift zu zweien
mit einem Mitglied des VR, alle drei sind von Meilen, in Bonstetten.

30. Juni 1988

Linea Quattro AG, in Riiti, Spitalstrasse 5, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 2. 6. 1988. Zweck: Betrieb eines
Schuhgeschiftes sowie Handel mit Waren aller Art; kann Liegen-
schaften und andere Vermdgenswerte kaufen und verkaufen und ver-
walten, sowie sich an anderen Unternehmen beteiligen. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Walter Agner, von
Oberdorf NW, in Riti ZH.

30. Juni 1988
Architekturbiiro Ruedy Schweizer AG,in Volketswil, Industrie-
strasse 27, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:

‘14. 6. 1988. Zweck: Planung und Ausfithrung von Bauvorhaben auf -

eigene oder auf Rechnung Dritter, Beratung von Bauherrschaften und

ernahme von Bauaufgaben in simtlichen Bereichen, Verwaltung
und Vermietung, Kauf und Verkauf sowie Finanzierung von Liegen-
schaften; kann sich an Unternehmen beteiligen. Grundkapital:
Fr. 200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt
das Geschift der nicht im Handelsregister eingetragenen Einzelfirma
«Architekturbiiro Ruedy Schweizer», in Volketswil, gemass Ubernah-
mebilanz per 1. 1. 1988 mit Aktiven von Fr. 1 349 876.30 und Passiven
von Fr. 47 987.20 zum Preise von Fr. 1 301 889.10, wovon Fr. 200 000
auf das Grundkapital -angcrechnet werden. Publikationsorgan:
SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehoren
mit Einzelunterschrift an: Ruedy Schweizer, von Glarus und Widens-
wil, in Jona, Prisident, und Sonja Porchet, von Corcelles-le-Jorat, in
Jona.

30. Juni 1988

digt. Durch Ausgabe von 100 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das
Grundkapital von Fr. 3 800000 auf Fr. 3 900 000, zerlegt in 3900
Namenaktien zu Fr. 1000, erhoht worden. Der Erhohungsbetrag
wurde entsprechend dem Fusionsvertrag liberiert. Das Grundkapital
ist voll liberiert.

30. Juni' 1988

Polydata Aktiengesellschaft, in Ziirich 8, Entwicklung betriebs-
wirtschaftlicher und technischer Methoden der Automation usw.
(SHAB Nr. 74 vom 29. 3. 1988, S.1237). Statuten am 23.6. 1988
gedndert. Durch Ausgabe von 600 neuen Namenaktien zu Fr. 500 ist
das Grundkapital von Fr. 600 000 auf Fr. 900 000, zerlegt in 1800
Namenaktien zu Fr. 500, erhoht worden. Es ist voll liberiert.

Renova R AG, in Zirich 11, Hirststrasse 77, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 15.6. 1988. Zweck:
Renovationsarbeiten fiir Tiiren und Treppen und andere Bauteile
sowie Herstellung, An- und Verkauf von sowie Handel mit Bauteilen
zu Renovationen; kann sich an gleichen oder verwandten Unterneh-
men beteiligen sowie Liegenschaften kaufen, verkaufen, verwalten

-und vermieten. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 80 Inhaber-

aktien zu Fr. 500 und 100 Namenaktien zu Fr. 100 (Stimmrechtsak-
tien). Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder meh-
rere Mitglieder. Ihm gehoren an: Claire Pedrazza, von Waltenschwil,
in Ziirich, Prasidentin mit Einzelunterschrift; Anna Geissler, deutsche
Staatsangehorige, in Gilnzburg (D), und Irene Tomasi, von Goldin-
gen, in Ziirich, letztere beide fithren Kollek tivunterschrift zu zweien.
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30. Juni 1988

Gebr. Solenthaler, Schreinerei,in Oberengstringen, Kollek-
tivgesellschaft (SHAB Nr. 160 vom 12.7. 1974, S. 1921). Die Gesell-
schaft hat sich aufgelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma

ist erloschen. Aktiven und Passiven gemiss Ubernahmebilanz per °

31.12. 1987 sind an die neue Aktiengesellschaft «Solenthaler AG,
Schreinerei», in Oberengstringen, iibergegangen.

30. Juni 1988

Solenthaler AG, Schreinerei, in Oberengstringen, Zircher-
strasse 53, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
21. 6. 1988. Zweck: Herstellung und Verkauf von allgemeinen Schrei-
ner- und Holzbauarbeiten, insbesondere fiir den Innenausbau, Her-
stellung und Verkauf von anderweitigen Gegenstinden auf dem Sek-
tor Wohnungsbau, Ausfithrung von Arbeiten auf dem Gebiete der
Holz- und Kunststoffbranche im allgemeinen, Verwertung von Paten-
ten und anderen Schutzrechten, Beteiligung an Unternehmen jeder
Art und Durchfithrung kommerzieller Finanzgeschifte; kann Liegen-
schaften erwerben, iiberbauen, vermieten, verwalten und verkaufen.
Grundkapital: Fr. 150 000, voll liberiert, 130 Namenaktien zu
Fr. 1000 und 200 Namenaktien zu Fr. 100 (Stimmrechtsaktien).
Ubernimmt das Geschaft der Kollektivgesellschaft «Gebr. Solentha-
ler, Schreinerei», in Oberengstringen, gemiss Ubernahmebilanz per
31.12.1987 mit Aktiven -von Fr.222345.75 und Passiven von
Fr. 70 345.75 zum Preis von Fr. 154 991.65, wovon Fr. 150 000 auf das
Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. VR
(Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Ihm gehoren mit Einzelunter-
schrift an: Max Solenthaler, von Urnésch, in Oberengstringen, Prisi-
dent, und Karl Solenthaler, von und in Oberengstringen, Vizeprési-
dent.

30. Juni 1988

Avangarde diffusion SA, bisherin L ausanne (SHAB Nr. 158 vom
10. 7. 1984, S. 2479). Statuten, urspn"mglich vom 13. 6. 1984 datiert,
am 20. 6. 1988 geandert. Neuer Sitz: O p fik o n. Adresse: Talacker-
strasse 17. Zweck: Handel mit Konfekuonsklendung aller Art. Die
Gesellschaft kann Handels-, Finanz- oder Grundstii hafte tati-

30. Juni 1988

Sulbana AG, in Elsau, Handel mit Maschinen und Apparaten
(SHAB Nr. 147 vom 30. 6. 1987, S. 2626). Jean-Charles Huguet ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschriftist erloschen.

30. Juni 1988
Ziircher Ziegeleien, in Ziirich 3 (SHAB Nr. 20 vom 26. 1. 1988,
S. 313). Die Prokura von Albert Brunner ist erloschen.

30. Juni 1988

ADAG Administration-und Druck AG,inZ iirich 10(SHAB Nr. 29
vom 5. 2. 1986, S. 445). Alfred Schmucki aus dem VR (Verwaltungs-
rat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Marcel Keller, bisher Pri-
sident des VR, nun einziges Mitglied desselbén; er fiihrt nicht mehr
Kollektivunterschrift zu zweien, sondern Einzelunterschrift.

30. Juni 1988

Jamei AG, bisherin Rich terswil, Handel mit Artl.keln aller Art
(SHAB Nr. 33 vom 10.2. 1986, S. 503) Statuten am 1. 6. 1988 gedn-
dert. Neuer Sitz: W dden swil. Adresse: Oberdorfstrasse 16.

30. Juni 1988

Luigi Casutt AG,inZ iirich 2, Heizungs-Installationen usw. (SHAB
Nr. 157 vom 8. 7. 1976, S. 1941) Neue Mitglieder des VR (Verwal-
tungsrates) mit Einzelunterschrift: Romano Casutt, von Falera, in
Ziirich, und Enrico Casutt, von Falera, in Zirich. Lu.lgl Casutt, bisher
einziges Mitglied des VR, nun Prisident desselben; er fiihrt weiterhin
Einzelunterschrift.

30. Juni 1988

Weisbrod-Ziurer AG;,inHausen am Albis, Textilprodukte aus
Seide, Wolle, Baumwolle und Chemiefasern (SHAB Nr. 33 vom
10. 2. 1988, S. 524). Die Prokura von Karl Widmer ist erloschen.

30. Juni 1988

A. Brennwald AG, in Horgen, Waren der Heizungs-, Gas- und
Sanitirinstallations-Branche usw. (SHAB Nr. 188 vom 17. 8. 1987,
S. 3297). Alfred Brennwald und Rudolf Weber sind aus dem VR (Ver-

gen. Grundkapital: Fr. 50000 voll liberiert, 50 lnhaberakueu zu
Fr 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Tony Karlen ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues einziges Mit-
glied des VR mit Einzelunterschrift ist: André Brugger, von Plan-
fayon, Plasselb und Freiburg, in Mannens-Grandsivaz.

30. Juni 1988

Vera Treuhand AG, in Biilach (SHAB Nr.7 vom 12.1. 1987,
S. 102). Statuten am 10. 6. 1988 gedndert. Die Firma lautet neu: Kern
+ Partner AG. Dr. Theo Aebersold ist nicht mehr Prasident des VR
(Verwaltungsrat), bleibt jedoch Mitglied desselben; er fithrt weiter
Einzelunterschrift. Fritz K. Kern, Mitglied des VR, ist nun Prisident
desselben; er fiihrt weiter Einzelunterschrift.

30. Juni 1988

Casmode Ziirich SA, in Zirich 8, Bekleidungsartikel (SHAB
Nr. 140 vom 20. 6. 1986, S. 2406). Statuten am 17. 6. 1988 geindert.
Dxt;;;,;mrawungspfhchugen Tatsachen haben dadurch keine Anderung
erf:

30. Juni 1988

Multimatic AG, in Kiisnacht, Maschinen und Apparate, insbe-
sondere fiir die Automation im Biiro und im graphischen Gewerbe
(SHABNr. 151 vom 3. 7. 1986, S. 2586). Dr. Emil Rusch aus dem:VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Kurt Riinzi,
Mitglied des VR, nun zugleich Vizeprisident desselben; fiihrt nicht
mehr Einzelunterschrift, sondern Kollektivunterschrift zu zweien.
Neue Mitglieder des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Lars B.
Stigemar, von und in Zug, Prasident, und Kurt Rudolf, von Rietheim,
in Zug,

30. Juni 1988

Theo Beeli AG,inZ i rich 7, technische Produkte der Foto-, Kino-
und Elektro-Branche (SHABNr 175 vom-30. 7. 1984, S. 2721). Neues
Mitglied des VR (Verwaltungsrates) mit Einzelunterschrift: Reto
Chiogna, von Ziirich, in Zollikon. Andreas Beeli, bisher einziges Mit-
glied des VR, ist nun Prasident desselben; er fiihrt weiterhin Einzel-
unterschrift.

30. Juni 1988

Renovitas AG,in Diitbendor f, Betrieb einer General- und Total-
unternehmung und eines Archnekt\uburos (SHAB Nr.39 vom
17.2. 1988, S. 638). Die Unterschrift von Urs Tschudi ist erloschen.

30. Juni 1988

Medex-Frucht AG, in Zurich 8, Import von und Handel mit
Friichten, Gemiise usw. (SHAB Nr. 84 vom 13.4. 1988, S. 1441).
Ramon Gallardo, Prokurist, wohnt nun in Ziirich.

30. Juni 1988

Zollinger + Nufer Unternehmensberatung AG, in Hor gen (SHAB
Nr. 124 vom 1. 6. 1988, S. 2244). Walter Zeller, Mitglied des Verwal-
tungsrates, wohnt nun in Lachen.

30. Juni 1988

WISB AG Institut fiir angewandte Wirtschaftsinformatik Schulung und
Beratung, in Ziirich 9 (SHAB Nr.267 vom 15. 11. 1985, S. 4294).
Adrian Leibundgut ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen.

30. Juni 1988

Karochemie AG,in Zirich 9, chemische Produkte (SHAB Nr. 216
vom 18.9. 1987, S. 3698). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sit-
zes nach B a a r (SHAB Nr. 140 vom 20. 6. 1988, S. 2542) im Handels-
register des Kantons Ziirich von Amtes wegen geldscht.

30. Juni 1988

COM Productions AG,in Diibendor f, Betrieb eines Tonstudios
fir Aufnahmen jeder Art auf Tontriger und Musikproduktionen
(SHAB Nr. 34 vom 11. 2. 1988, S. 541). Georges Violand ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Stephan Rimensberger, nun in Egg, Mitglied des VR, ist nun zugleich
Prisident desselben; er fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien:

30. Juni 1988

Laboratoires de Cosmétologie Yves Rocher (Suisse) SA, in Walli-
sellen, Gesundheits- und Schonheitspflege (SHAB Nr. 118 vom
25.5.1988, S.2135). Die Prokuren von Rudolf Kindler und Arthur
Tanner sind erloschen.

30. Juni 1988

Ariston AG, in Ziirich 1, Betatigung im Verlags-, Werbe-,
Reklame- und Anzeigewesen usw. (SHAB Nr. 57 vom 11.3. 1981,
S. 768). Hans-Georg Miihl aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschxe-
den; seine Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien: Helmut Kings, deutscher Staatsangehériger,
in Kéln (D).

30. Juni 1988

T.B.W.A. (Tragos, Bonnange, Wiesendanger, Ajroldi) AG, in
Ziirich 1, Marketing und Werbeagentur (SHAB Nr.243 vom
18. 10. 1985, S. 3926). Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien: Leo
Gesess, von Ziirich, in Ami AG.

al at) ausgeschieden; ihre Unterschriften sowie diejenige von
Paul-Louis Nif sind erloschen. Neue Mitglieder des VR mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien: David Schnell, von Berg SG, in Uster, und
Rudolf Peter, von Ziirich, in Wallisellen. Neuer Direktor mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien: Wolfgang Potschacher, osterreichischer
Staatsangehoriger, in Gossau ZH. Neu hat Kollektivprokura zu
zweien: Marcel Meister, von Matzendorf, in Risch.

30. Juni 1988
Mobeltex AG, in Embrach, Durchfuhmng von Speditionen,
Lagerungen, Umschlags- und Transpongeschmen aller Art usw.
(SHAB Nr. 31 vom 8. 2. 1988, S. 482). Mit Beschluss der Generalver-
sammlung vom 2. 6. 1988 hat sich die Gesellschaft aufgeldst. Die
Liquidation wird unter der Firma Mébeltex AG in Liquidation durch-
gefiihrt. Liquidatorin ist die Realfida Treuhand AG, in Ziirich 2.
Unterschriften von Norbert Delacher, Prisident, sowie Max Bachofen
und Ernst Ritter, Mitglieder des Verwaltungsrates, sind erloschen.
Liquidationsadresse: Dreikonigstrasse 34, Ziirich 2, c/o Realfida
Treuhand AG.
30. Juni 1988 .
Peri AG,in S eu za c h, Handel mit und Vertrieb in der Schweiz von
Systemschalungen und -riistungen usw. (SHAB Nr. 161 vom
16. 7. 1981, S. 2274). Der Geschiftsfithrer Hans Schlappi wohnt nun
in Winterthur.
30. Juni 1988
Solexperts AG, in Schwerzlenbach; Projekte, Studien und
Expertisen auf dem Gebiet des Ingemeurwesens usw. (SHAB Nr. 162
vom 17. 7. 1987, S. 2878). Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Anton
Truniger, von Kirchberg SG, in Ziirich.
30. Juni 1988

Bank Innova Ziirich AG, in Zirich 1 (SHAB Nr. 111 vom
16.5. 1988, S. |996) Neuer stellvertretender Direktor mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Walter Schneider, von Langenbruck, in Stalli-
kon.

30. Juni 1988

Cyanamid (Schweiz) AG, in Adliswil, chemische Produkte, ins-
besondere agrochemische und pharmazeutische Produkte usw. (SHAB
Nr. 57 vom 9. 3. 1988, S. 941). Eric' Mercanton ist aus dem VR (Ver-
waltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Dr. Andreas
Pechota, Mitglied des VR, nun zugleich Vizeprasident desselben, fithrt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Mitglieder des VR
mit Kollektivunterschrift zu zweien: Marten S. Fortuyn, niederléndi-
scher Staatsangehériger, in Maur; Anton Meile, von Mosnang, in
Buchs SG, und Klaus Wettstein, von und in Ziirich. Neu hat Kollek-
tivprokura zu zweien: Elfriede Honegger, von Wald ZH, in Einsiedeln.

30. Juni 1988

CR Transport AG, in Em brach, Transport, Umschlag und Lage-
rung von Giitern usw. (SHAB Nr. 46 vom 24. 2. 1983, S. 642). Mit
Beschluss der Generalversammlung vom 13. 6. 1988 hat sich die
Gesellschaft aufgeldst. Die Liquidation wird unter der Firma CR
Transport AG in Liquidation durchgefiihrt. Liquidator ist Florin
Cadalbert, nun in Winterthur; er fithrt nicht mehr Kollektivunter-
schrift zu zweien als Prisident des VR (Verwaltungsrates), sondern
nun Einzelunterschrift als Liquidator. Heinrich Diinki und Erich
Ribsamen sind aus dem VR ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen.

30. Juni 1988

Riss AG, in Dallikon, Eisenwaren, Metallwaren usw. (SHAB
Nr. 150 vom 3. 7. 1987, S. 2683) Neu hat Kollekuvprokura zu zweien:
Fariborz S dian, ir. horiger, in Zirich.

30. Juni 1988
Treubandbureau Gfeller AG,in Diibendorf(SHAB Nr. 285 vom
5.12.1979, S. 3824). Neue Adresse: Strehlgasse 11.

30. Juni 1988
Ulano AG, in Kiisnacht, Filme zur Herstellung von Siebdruck-
schablonen usw. (SHAB Nr 195 vom 25.8.1987, S.3406). Mit
hluss der Generalver I vom 20. 6. 1988 hat sich diese
Gesellschaft aufgeldst. Dxe anmdauon wird unter der Firma
Ulano AG in Liquid fithrt. Liquid, ist das einzige Mit-
glied des VR (V. crwa.ltungsrates), Tobias Hauser; er fithrt seine Ein-
zelunterschrift nicht mehr als VR, sondern nun als Liquidator.

30. Juni 1988

Ulanograf AG, in K @i s n a ¢ h t, Maschinen, Ausriistungen und Pro-

kuren des grafischen Gewerbes usw. (SHAB Nr. 195 vom 25. 8. 1987,

S. 3406). Mit Beschluss der Generalversammlung vom 20. 6. 1988 hat

sich diese Gesellschaft aufgeldst Die quuxdauon Wl.l'd _unter der
)

30. Juni 1988

ABC-Verlag AG,in Ziirich 3, Betrieb eines Verlagsunternehmens
usw. (SHAB Nr. 137 vom 18. 6. 1987, S. 2453). Statuten am 10. 6. 1988
gedndert. Die Firma lautet neu: Weltwoche-ABC-Verlag AG. Martin
Stahel ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unter-
schrift sowie die Prokura von Marc Haldimann sind erloschen. Neues
Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien ist: Rudolf
Bichtold, von Kilchberg ZH und Schleitheim, in Wadenswil.

30. Juni 1988

Baltensperger AG, in -Biilach, Schreinerei (SHAB Nr. 155 vom
8.7.1982, S.2213). Neu haben Kollektivprokura zu zweien: Thomas
Baltensperger, von Hochfelden, in Freienstein-Teufen, und Dieter
Baltensperger, von Hochfelden, in Biilach.

30. Juni 1988

Emil Blickenstorfer AG, in Ziirich 2, Handel mit Seidenstoffen
(SHAB Nr. 128 vom 6.6. 1988 S.2311). Neue Adresse: Beder-
strasse 77, Ztrich 2.

30. Juni 1988

Alpha Sesam AG,in Ziirich 7, Handel mit Hard- und Software im
Medizinalbereich usw. (SHAB Nr, 107 vom 10. 5. 1988, S. 1908). Sta-
tuten am 27. 6. 1988 gezindert. Durch Ausgabe von 18 neuen Namen-
aktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 63 000 auf Fr. 81 000,
zerlegt in 81 Namenaktien zu Fr. 1000, erh6ht worden; es ist voll libe-
riert. Neue Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift
zu zweien sind Silvana Baratella, von Thun, in Ziirich, und Peter Erni,
von Zirich und Pfaffnau, in Uezwil.

30. Juni 1988

KMH Marketing & Development AG,in Gerol dswi 1, Software-
und Hardware-Systemlosungen usw. (SHAB Nr. 240 vom
16. 10. 1987, S. 4049). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll
liberiert. Statuten am 27. 6. 1988 geindert. Neue Firma: MA & D
Marketing und Development AG.

*30. Juni 1988

F.Bender AG,inZ iirich 2, Eisenwaren aller Art, Bau- und Mébel-
beschldge usw. (SHAB Nr. 86 vom 15. 4. 1988, S. 1482). Peter Burch
und Dr. Robert Schindier sind aus dem VR (Verwaltungsrat) aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Fritz Beader ist nicht ,
mehr Prasident des VR, bleibt jedoch Mitglied desselben; Paul Burch,
Mitglied des VR, ist nun zugleich Prasident desselben; die beiden
Letztgenannten fithren weiter Kollektivunterschrift zu zweien. Neue
Mitglieder des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Andreas
Schill, deutscher Staatsangehériger, in Leonberg (D), und Thomas
Schwarz, von Spliigen, in Langenthal.

30..Juni 1988

Alain Schafer Video Services AG,in Ziirich 11, TV- und Filmpro-
duktion, internationaler Videoservice (SHAB Nr. 215vom 17. 9. 1987,
S. 3685). Neue Adresse: Leutschenbachstrasse 105, Ziirich 11. i

30. Juni 1988 . o
Carl Eschke AG, in Ziirich 2, Handel mit Geweben aller Art, ins-
besondere zu Dekorationszwecken (SHAB Nr. 271 vom 20. 11. 1985,
S. 4361).

Tissart SA,inZiirich 1, Artikel fitr Innendekoration (SHABNTr. 57
vom 10. 3. 1986, S. 925)

Neue Adresse: Gotthardslrasse 21, Zirich 2.

30. Juni 1988 .

Tico AG, in Zirich 11, Finanzierung von Untérelimungen
(SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1988, S. 49). Werner F. Friedli aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift erloschén. Neue
Mitglieder des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Richard Ron-
ner, von Schiibelbach, in Schaffhausen, und Mario Noldi Cerutti, von
und in Zirich. Neues Geschaftsdomizil: Spliigenstrasse 10, Ziirich 2.

30. Juni 1988

Map Architektur und Planung, in Opf ikon, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 131 vom 11. 6. 1987, S. 2342) Die Prokura von Bernhard
Riedle ist erloschen.

30. Juni 1988

Panorama Immobilien- & Garage AG,in K i snacht(SHAB Nr. 30
vom 6. 2. 1973, S. 354). Jolantha Maria Neukom-Tschudi, Delegierte
des Verwaltungsrates, heisst nun: Jolantha Maria Tschudi- Neukom;
sie ist auch Biirgerin von Schwanden GL.

30. Juni 1988

Custodia Immobilien- und Vermogensverwaltungs AG,in Zdrich 7
(SHAB Nr. 107 vom 9. 5. 1979, S. 1501)

Saturnia Immobilien AG, in Zirich 7 (SHAB Nr. 276 vom
24.11. 1976, S. 3367)

W. Stiiubli Immobilien- und Beteiligungs-AG, in Ziirich 7 (SHAB

*Nr. 118 vom 22. 5. 1979, S. 1665)

Die Prisidentin des Verwaltung,srates Jolantha Neukom heisst nun:
Jolantha Tschudi-Neukom,; sie ist auch Biirgerin von Schwanden GL.

30. Juni 1988

CB Mode + Kunst, Carmen Betschart, in Zérich, Reinhold Frei-
Strasse 58, Einzelfirma (Neueintragung). Fifmainhaberin: . Carmen
Betschart, von Ziirich, in Ziirich 10. Handel mit Damen- und Herren-
bekleidung und Accessoires swie mit Kunstgegenstinden aller Art.

30. Juni 1988

Honegger Bauabdichtungen AG, in W ald, im Hof 14, Aktiengesell-
schaft (Neueintragung). Statutendamm 10. 6. 1988. Zweck: er-
nahme von Bauabdichtungen aller Art, Erwerb, Uberbauung, Verwal-
tung, Belastung und Versusserung von Liegenschaften; kann sich als
Generalunternehmer betéitigen und sich an anderen Unternehmungen
beteiligen. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert; 100 Namenaktien
zu Fr. 1000. Ubernimmt das Geschift der nicht im Handelsregister
eingetragenen Einzelfirma «Heinz Honegger, Bauabd:chtungen» in
Wald ZH, gemass-Ubernahmebilanz per 31. 12. 1987 mit Aktiven von
Fr. 12682930 und Passiven von Fr. 1565690 zum Preise von
Fr. 111 172.40, wovon Fr. 100 000 auf das Grundkapital angerechnet '
werden. Publikationsorgan: SHAB.' VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift
ist: Heinz Peter Honegger-Beeli, von und in Wald ZH. Einzelprokura
hat: Helena Honegger-Beeli, von und in Wald ZH.

30. Juni 1988

Weber AG, Plattenbeliige,in R ii t i Berghofweg2 Aknenébellscha.ft
(Neueintragung). Statutendatum: 14. 6. 1988. Zweck: ernahme
von Plattenlegerarbeiten aller Art, Erwerb, Uberbauung, Verwaltung,

Firma Ul f AG in Liquid. Ul f SA en liquidati

g und Veriusserung von Liegenschaften; kann sich als Gene-

(Ulanograf Ltd in liquidation) durchgefiihrt. Liquidator ist das einzige
Mitglied des VR (Verwaltungsrates), Tobias Hauser; er fithrt seine
Einzelunterschrift nicht mehr als VR, sondern nun als Liquidator.

30. Juni 1988

Consens AG, in Winterthur I, Handel mit und Vertrieb von
Lehrs}’stemen (SHAB Nr. 161 vom 15. 7. 1985, S. 2709) j
Milarte AG,in Winterthur I, Handel und Vertrieb von kunstge-
werblichen und anderen nonfood Artikeln sowie deren Fabrikation im
In- und Ausland (SHAB Nr. 73 vom 28. 3. 1988, S. 1219)

Neue Adresse: Eidbergstrasse 36, Winterthur II1.

ralunternehmer betitigen sowie sich' an anderen Unternehmungen
beteiligen. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert; 100 Namenaktien
zu Fr. 1000. Ubernimmt das Geschift der nicht im Handelsregister
eingetragenen Einzelfirma «F. Weber, Plattenbeldge», in Riiti ZH,
gemass Ubernahmebilanz per 31.12.1987 mit Aktiven- von
Fr. 186 930.20 und Passiven von Fr.55199.05 zum Preise von
Fr. 131 731.15, wovon Fr. 100 000 auf das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift
ist: Felix Weber, von Winterthur, in Ruiti ZH. Einzelprokura hat Mar-
grit Weber, von Winterthur, in Riti ZH.
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30. Juni 1988

Dr. Georges Boros,in Z ii r i ¢ h , Einzelfirma, Friichte, Gemiise sowie
kiichenfertige Produkte (SHAB Nr. 31 vom 7. 2. 1977, S. 398). Diese
Firma ist infolge Uberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passi-
ven gemiss Ubernahmebilanz an ‘die neue Aktiengesellschaft
«Dr. Georges-Boros, Kiichenfertige Produkte AG», in Ziirich, erlo-
schen.

30. Juni 1988

Dr. Georges Boros, Kiichenfertige Produkte AG, in Zirich 5,
Heinrichstrasse 258, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten-
datum: 28. 6. 1988. Zweck: Herstellung und Vertrieb kiichenfertiger
Produkte; kann sich an Unternehmungen beteiligen sowie Grund-
stiicke erwerben. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert; 100
Namenaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt das Geschift der Einzelfirma
«Dr. Georges Borosy, in Ziirich, gemiss Ubernahmebilanz per
31.12. 1987 mit Aktiven von Fr. 148903541 und Passiven von
Fr. 1 315 755.50 zum Preise von Fr. 173 279.91, wovon Fr. 100 000 auf
das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB.
VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Einziges Mitglied des VR mit
Einzelunterschrift ist Dr. Georges Boros, von Ziirich, in Adliswil.

30. Juni 1988

Ueli Brauchli, Spenglerei + Sanitiir,in G o s sa u (SHAB Nr. 20 vom
25. 1. 1985, S. 306). Diese Firma ist infolge Uberganges des Geschaf-
tes mit Aktiven und Passiven gemass Ubernahmebilanz per 29. 2. 1988
auf die «Ueli Brauchli AG», in Gossau ZH, erloschen.

30. Juni 1988 .
Ueli Brauchli AG, in Gossau, Rebhald rasse 22, Ak 11
schaft (Neueintragung). Statutendatum: 3. 6. 1988. Zweck: Ausfith-

, rung von Bauspenglerarbeiten sowie Handel mit Waren aller Art;
kann sich bei anderen, gleichartigen oder verwandten Unternehmun-
gen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, veriussern und verwal-
ten. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Ubernimmt das Geschaft der Einzelfirma «Ueli Brauchli,
Spenglerei + Sanitiry, in Gossau ZH, gemass Ubernahmebilanz per
29.2.1988 mit Aktiven von Fr. 328 009.65 und Passiven Fr. 95 529.25
zum Preise von Fr. 232 480.40, wovon Fr. 100 000 auf das Grundkapi-
tal angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwal-
tungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Mitglieder des VR: Ulrich Brauchli, von
Wigoltingen, in Gossau ZH, Prisident, mit Einzelunterschrift, und
Rosmarie: Brauchli, von ngolungen in Gossau ZH, mn Einzel-
prokura.

30. Juni 1988

Fred Staubitz, Dipl. Augenoptiker,inZ irich 11(SHAB Nr. 74 vom
1. 4. 1975, S. 841). Diese Firma ist infolge Uberganges des Geschiftes
mit Aktiven und Passiven gemiss Ubernahmebilanz per 1. 1. 1988 auf
die «F. Staubitz AGy, in Ziirich 11, erloschen.

30. Juni 1988

F. Staubitz AG, in Ziirich 11, Schaffhauserstrasse 440. Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 28. 6. 1988. Zweck:
Betrieb eines Opﬁkcrgeschafles; kann sich an anderen Unternehmun-
gen gleicher Art beteiligen sowie Immobilien kaufen oder verkaufen.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Ubernimimt das Geschift der F_mzelfmna «Fred Staubitz, Dipl.
Augenoptikery, in Ziirich, gemass Ubernahmebilanz per 1. 1. 1988 mit
Aktiven von Fr. 104 277.15 und Passiven von Fr. 27 628.85 zum Preise
von Fr. 76 648.30, wovon Fr. 50 000 auf das Grundkapital angerech-
net werden Pubhkauonsorgan SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5
Mllgheder EinZiges Mnghed des VR, mit Emzelumerschn s Alfred
Staubitz, yon Winterthur, in" Ziirich. i

30. Juni 1988

Profunda Investment AG, in Ziirich 2, Seestrasse 6, c/o Allvisa
Allianz Treuhandgesellschaft, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 17. 6. 1988. Zweck: Durchfithrung von Finanzge-
schiften aller Art; kann sich an anderen Gesellschaften beteiligen
sowie Immobilien erwerben, belasten und verdussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert; 500 Narmenaktien zu Fr. 100. Publikations-
organ: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Dionys W. Sonderegger,
von Altstitten und Kisnacht ZH, in Kiisnacht ZH.

30. Juni 1988
Teba Management AG in Zirich 2, Verwaltung, Uberwachung
sowie Leitung von Projekten in der elektronischen Industrie (SHAB
Nr. 144 vom 25.6.1986, S.2477). Mit Beschluss der Generalver-
sammlung vom 31. 5. 1988 hat sich diese Gesellschaft aufgelost. Die
Liquidation wird unter der Firma Teba Management AG, in Liquida-
tion durchgefiihrt. Carl Burckhardt ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; er ist neu Liquidator und fiihrt seine Einzelunterschrift nun
" als solcher. Liquidationsadresse: Scheideggstrasse 73, Ziirich 2, c/o
Burckhardt Treuhand & Revisions AG.

30. Juni 1988

MC Mineral Consult AG,inZiiric h 8, Beratung und Erstellung von
Gutachten in den Bereichen Ausbeutung, Verarbeitung und Anwen-
dung von mineralischen Rohstoffen, Natursteinen und Wasser usw.
(SHAB Nr. 124 vom 31.5. 1977, S.1774). Statuten am 8. 6. 1988
geidndert. Das Fr. 50 000 betragende Grundkapital ist nun voll libe-
nert.

30. Juni 1988

Mode-Flair AG, in Zirich 3, Durchfhhrung von- Modeschauen
usw. (SHAB Nr. 130 vom 8. 6. 1988, S.2355). Mit Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 9. 5. 1988 wurde das
Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt. Die Firma wird
gemiss Art. 66, Abs. II, Satz 2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

30. Juni 1988

Fashion Trading AG, in Z it rich 2, Waren aller Art, insbesondere
Modeschmuck (SHAB Nr. 131 vom 9. 6. 1988, S. 2371) Mit Verfii-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 16. 5. 1988
wurde das Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt. Die Firma
- wird geméss Art. 66, Abs. II, Satz2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

30. Juni 1988

Marthaler Holding AG, in Winterthur I, Beteiligungen (SHAB
Nr. 243 vom 18. 10. 1985, S. 3926). Neu fithrt Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Dieter Frei, von Diepoldsau, in Seuzach.

30. Juni 1988

Jet Stream Finance Ltd, in Ziirich 4, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 142 vom 22. 6. 1988, S. 2586). Mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Ziirich vom 31. 5. 1988 wurde das Konkursverfah-
ren mangels Aktiven eingestellt. Die Firma wird gemiss Art. 66, Abs.
11, Satz 2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

30A Juni 1988

i Kurt B noser AG, in Bonstenen(SHAB
Nr. 16 vom 20. 1. 1984, S. 222). Kurt Breitenmoser infolge Todes aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen.
Neues einziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Beat Schenk,
von Langnau im Emmental, in Fls].lsbach

30. Juni 1988
BHF-Bank (Schweiz) AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr.227 vom
1. 10. 1987, S. 3858). Prokura von Markus Zwyssig erloschen.

30. Juni 1988

Buchladen Pegasus, Marianne Huwyler & Hanne Coradi, in M 4 n -
nedorf, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 262 vom 10. 11. 1986,
S. 4297). Die Gesellschafterin Hanne-Lore Coradi ist ausgeschieden;
ihre Unterschrift ist erloschen. Neue Gesellschafterin mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Marion Kunz, von Wald ZH, in Mannedorf.
Neuer Wortlaut der Firma: Buchladen Pegasus, Marianne Huwyler
und Marion Kunz.

30. Juni 1988
P. Friedli. & Partner, in Ziirich 8, Kollektivgesellschaft, Wirt-

schafts- und Anlageberatung sowie Betrieb eines Treuhandbiiros.

(SHAB Nr. 197 vom 27. 8. 1987, S. 3434). Die Prokura von Hans
Schmid ist erloschen.

30. Juni 1988

«Jyra», T. Ranghaj & Co, in Wiadenswil, Kommanditgesell-
schaft, Import von Rahmen aller Art, insbesondere Fotorahmen,
Gemilderahmen usw. (SHAB Nr. 194 vom 21. 8. 1984, S. 2998). Diese
Gesellschaft hat sich aufgel6st. Die Liquidation ist durchgefihrt. Die
Firma ist erloschen.

30. Juni 1988

Hans-Erich Liithy, Anlage- und Versicherungsberatung,in Diiben -
dorf, Tischenstrasse 1, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:

Hans-Erich Liithy, von Obererlinsbach, in Ditbendorf. Durchfiihrung
von Anlage- und Versicherungsberatungen.

30. Juni 1988 R
Tanner Werbeberatung, in Z i ri ¢ h (SHAB Nr. 143 vom 24. 6. 1985,
S. 2421). Neue Adresse: Dufourstrasse 95.

30. Juni 1988

WBS Biiro fir Organisation und Werbung B. Schwarz,in Ziirich,
Wehntalerstrasse 253, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Beat
Schwarz, von Bassersdorf, in Ziirich 10. Biiro fiir Organisation von
Anlissen verschiedener Art und Vermittlung von Werbeflachen.

30. Juni 1988 °

Hiusermann Ingenieurunternehmung, in Stifa, Kreuzstrasse 51,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Christian Hiusermann, von
Egliswil, in Meilen. Ingenieurbiiro auf dem Gebiete des allgemeinen
Maschinenbaus.

30. Juni 1988

Rolf Glaus, Technische Beratung, in Turbenthal, Tosstalstrasse
88 A, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Rolf Glaus, von Benken
SG, in Turbenthal. Technische Beratungen; Handel mit Waren und
Giitern aller Art.

30. Juni 1988

Rudolf Franz, in Erlenbach, Seestrasse 135, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Rudolf Franz, von Ziirich, in Stifa. Betrieb
einer Autoreparaturwerkstatt. .

30. Juni 1988

Werner Osterwalder, Oswa-Labor,in Hen g g ar t, Fabrikation von
Chromstahlremxgungsnuneln (SHAB Nr. 38 vom 15 2.1984, S. 546).
Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

30. Juni 1988

Silvia Heeb, in Z ii ric h, Verkauf von Textilien, insbesondere Stof-
fen und Pullovern (SHAB Nr. 216 vom 17. 9. 1985, S. 3542). Diese
Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

30. Juni 1988

IL Gattopardo Mr. Gloor, in Ziri ch Seefeldstrasse 174, Einzel-
firma (Neueintragung). Inhaber: Chnstoph ‘Gloor, ven Leutwil, in
Zirich 8. Einzelunterschrift ist erteilt an Vera Gloor, von Leutwil und
Zollikon, in Ziirich. Handel mit und Verkauf von Unterwische.

30. Juni 1988 .

Bronley, Rosanna Gabriel, in Zurich, Talacker 34, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaberin: Rosanna Gabriel, von Ennetbiirgen, in
Feusisberg. Handel mit Kosmetik-, Parfiimerie- und Geschenkam-
keln aller Art sowie Schonheitspflege.

30. Juni 1988

Phiba-Invest, Christian Bahr, in Ziiric h Usteristrasse 28, Einzel-
firma (Neueintragung). Inhaber: Ch.nsuan Bahr, deutscher Staats-
angehoriger, in Horgen. Handel mit Schmuck, Briefmarken und
Immobilien sowie Durchfithrung von Auktionen.

30. Juni 1988

Fliegender-Schreiner-Service Udo Wicki, in Diibendor f Lee-
piintstrasse 9, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Udo chkl, von
Escholzmatt, in Diibendorf. Schreiner-Service sowie Ausfithrung von
einschligigen Montagen und Reparaturen.

30. Juni 1988

Ledermann Consulting, in Winterthur, Stockenerstrasse 41,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Thomas Ledermann, von
Madiswil, in Winterthur III. Einzelunterschrift ist erteilt an: Patricia
Camenzind, von Gersau, in Winterthur. EDV-Beratung fiir inter-
aktivgrafische Systeme im Ingenieurwesen.

30. Juni 1988

«Winterthury Versicherungen, Agentur Seebach, Urs Sallenbach, in
Ziurich, Schaffhauserstrasse 469, Einzelfirma (Neueintragung).
Inhaber: Urs Sallenbach, von Bachs, in Niederglatt. Versicherungs-
agentur der ,«Winterthurs Schweizerische Versicherungs-Gesell-
schaft’, in Winterthur.

30. Juni 1988

Sun-light, Johnny Dell’Orto & Marino Cecchetto, in Wetzikon,
Usterstrasse 2b, Kollektivgesellschaft (Neueintragung).: Gesell-
schaftsbeginn: 1.7.1988. Geselischafter: Gioni Dell’Orto, italieni-
scher Staatsangehdriger, in Wald ZH, und Marino Cecchetto, italieni-
scher Staatsangehoriger, in Pfaffikon. Die Gesellschafter fithren Kol-
lektivanterschrift zu zweien. Verkauf von Braunungsgeriten und
Zubehor.

30. Juni 1988

Christian Bolzern, EDV-Beratung und Software, in Oetwil an
der Limmat(SHAB Nr. 255vom 1. 11. 1985, S. 4105). Die Firma
ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

30. Juni 1988

Heeb und Obergfell, Schreinerei-Holzbau, in Niederhasli,
Dielsdorferstrasse 5, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesell-
schaftsbeginn: 1. 7. 1988. Gesellschafter: René Heeb, von Altstitten,
in Niederhasli, und Stefan Obergfell, von Ziirich, in Niederhasli; beide
fu.}fn Kollektivunterschrift zu zweien. Betrieb einer Schreinerei mit
Holzbau.

30. Juni 1988

Software Support Kliusli,in Z it ri ¢ h , Josefstrasse 180a, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Hugo Klﬁush von Ziirich, in Ziirich 5.
Software-Unterstiltzung und Beratung im Bereich des UNIX-
Betriebssystems.

30. Juni 1988

Erich Kleinert, Kartonagen, in R im1an g ,Riedmattstrasse 12, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Erich Kleinert, deutscher Staats-
angehoriger, in Ritmlang. Einzelprokura ist erteilt an: Cécilia Kalin-
Schuler, von und in Einsiedeln. Herstellung von Verpackungen aller
Art aus Karton sowie Anfertigung von Stellplakaten

Bern — Berne — Berna

Biiro Aarwangen

24. Juni 1988

Fritz Kneubiihler,in Bleie nb ach, Viehhandlung (SHAB Nr. 197
vom 25. 8. 1958, S. 2282). Firma auf Begehren des Inhabers geloscht,
da nicht mehr eintragungspflichtig.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Berichtigung

Allmedia AG, in Luzern (SHAB Nr. 154 vom 6. 7. 1988, S. 2805).
Dr. Hans Richenberger wohnt in Schwarzenberg (nicht Schwarzen-
burg).

Glarus — Glaris — Glarona

29. Juni 1988

Hilti-Finanz AG, bisherin G 1a r u s (SHAB Nr. 287 vom 10. 12. 1987,
S. 4795). Infolge Sitzverlegung nach Chur (SHAB Nr. 146 vom
27. 6. 1988, S.2657) wird die Firma im Handelsregister des Kantons
Glarus von Amtes wegen geloscht.

29. Juni 1988

Wild Leitz Holding AG, in Glarus (SHAB Nr. 101 vom 3. 5. 1988,
S. 1770). Die Unterschrift von Jacob Schmidheiny, bisher Vizeprasi-
dent des VR (Verwaltungsrates), ist erloschen; er bleibt aber weiterhin
Mitglied des VR. Thomas Schmidheiny, bisher Prisident und Dele-
gierter des VR, ist nunmehr Prasident, Dr. Anton E. Schrafl, bisher
Mitglied, ist nun Vizeprisident, und Dr. Markus Rauh, bisher Mit-
glied, ist nun Mitglied und Delegierter des VR; sie zeichnen weiterhin
kollektiv zu zweien. Prof. Dr. Hans Siegwart, bisher nichtzeichnungs-
berechtigtes Mitglied des VR, fihrt nun ebenfalls Kollektivunter-
schrift zu zweien.

Zu Direktoren mit Kollekuvumerschnfl zu zweien wurden ernannt:
Dr. Franz Betschon, von Laufenburg, in Heiden; Dr. Bruno E. Frey,
von Unterentfelden, in Wetzlar (D); Dr. Jirg Meili, von Ziirich und
Embrach, in Uerikon, Gemeinde Stifa sowie Bruno Ridder, Dr. Wer-
ner Simon und Gerold Stocker, alle deutsche Staatsangehorige, in
Wetzlar (D). Zum stellvertretenden Direktor wurde ernannt: Dr. Peter
Kratz, deutscher Staatsangehoriger, in St. Gallen; er zeichnet kollektiv
zu zweien.

29. Juni 1988

Goldhammer AG, in Niederurnen, Handelsgeschifte aller Art
(SHAB Nr. 149 vom 30. 6. 1988, S. 2710) Oskar W. Zurflith ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschmden seine Unterschriftist erloschen.

29. Juni 1988

Gerber & Jud, Schreinerei, bisherin Bilten, Kollekuvgesellschafl
(SHAB Nr. 215 vom 16. 9. 1986, S. 3567). Die Flrma wurde gedndert
in: Gerber & Jud, Schreinerei-Innenausbau-Umbau und der Sitz nach
Niederurnen verlegt Ziegelbriickstrasse 63.

Zug - Zoug — Zugo

23. Juni 1988

Emco Zug AG (Emco Zug SA) (Emco Zug Ltd), in Z u g, Untermiihle-,
weg 7, ¢/o Tharpex Treuhand- und Revisions AG, 6302 Zug. Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statuten: 22. Juni 1988. Zweck: Durch-
fithrung von Beratungen, Expertisen und Vermittlungen aller Art, ins-
besondere auf dem Tourismus- und Transportwesen; kann Handel-
sprojekte durchfiihren und abwickeln, Patente und Lizenzen erwer-
ben, verdussern und verwerten sowie sich an anderen Unternehmen
beteiligen. Aktienkapital: Fr. 50 000, Fr. 20 000 liberiert, 50 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist
Karl Betschart, von Illgau, in Baar.

29. Juni 1988

GH Sports Marketing AG, bisherinUnterdgeri, Erbringung von
Leistungen auf den Gebieten von Marketing usw. (SHAB Nr. 8 vom
13. 1. 1987, S. 124). Statuteninderung: 23. Juni 1988. Neuer Sitz:
Z u g. Adresse: Hofstrasse 1a, 6300 Zug. Hans Groth ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Marcel
Hegglin, von Menzingen, in Oberégeri.

29. Juni 1988

KLS Verwaltungs AG, in Z u g, Beteiligung an und Verwaltung von
anderen Kapital- und Personengesellschaften (SHAB Nr. 190 vom
19.8. 1981, S. 2666). Statutenéinderung: 23. Juni 1988. Erhohung des
Aktienkapitals von Fr. 250 000, durch Ausgabe von 150 Inhaberaktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 400 000, voll liberiert; 400 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Dr. Robert Karrer, Prasident; Dr. Hans-Ulrich Freimiiller
und Dr. Heinrich Kiing sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist lic.iur. Peter Studer, von Luzern und
Maschwanden, in Hiinenberg.

29. Juni 1988

CCT Comtra Commodity Trading Ltd, in Z u g, Handel mit Waren
aller Art usw. (SHAB Nr. 5 vom 8. 1. 1985, S. 61). Auflésung durch
Generalversammlung vom 27. Juni 1988. Firma nun: CCT Comtra
Commodity Trading Ltd in Liquidation. Liquidator mit Einzelunter-
schrift ist Rolf H. Kiing; er ist als einziger Verwaltungsrat ausgeschie-
den.

29. Juni 1988

Treukontor AG, in Z u g, Ubernahme von Buchfuhnmgsmandalen
usw. (SHAB Nr 242 vom 17. 10. 1983, S. 3573). Aufldsung durch
Generalversammlung vom 27. Juni 1988. Firma nun: Treukontor AG
in Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift: Rolf Kiing, von
Schaffhausen und Aristau, in Zug. Dr. Hans Rentsch, einziges Mit-
glied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen.

29. Juni 1988

Embrica-Chemie-Cosmetik GmbH, in Hinenberg (SHAB
Nr. 221 vom 23.9. 1985, S.3604). E. Ulrich Maurer ist als Gesell-
schafter und Gesch?iftsf\lhrer ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Seine Stammeinlage von Fr.20000 ist an den neuen
Gesellschafter Ernst Egger, von Innterkirchen und Widenswil, in
Widenswil, itbergegangen. Neuer Geschiftsfiihrer mit Einzelunter-
schrift ist Ernst Egger, Gesellschafter.
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29. Juni 1988

Ferusa AG,inZug, il an Unterneh aller Art usw.
(SHAB Nr.300 vom 24. 12. 1985, S.4808). Statutenéinderung: 28.
Juni 1988. Zerlegung der 18 000 Namenaktien zu Fr. 1000 in 180 000
Namenaktien zu Fr. 100. Erhohung des Aktienkapitals von
Fr. 20 000 000, durch Ausgabe von 62 000 Namenaktien zu Fr. 100,
auf Fr. 26 200 000, voll liberiert; 242 000 Namenaktien zu Fr. 100 und
20 000 Vorzugsnamenaktien zu Fr. 100. Das Erhohungskapital wurde
durch Verrechnung liberiert. Die Vorzugsnamenaktien sind gemiss
niherer Umschreibung in den Statuten hinsichtlich Dividende und
Liquidationsanteil privilegiert.

29. Juni 1988

Cominagra Holding AG, in Hiinenberg (SHAB Nr.51 vom
2.3. 1977, S. 694). Jean-Luc Rosinger, Prisident, und Gerold Zolliko-
fer sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Die Unterschrift von
Jean-Luc Rosinger ist erloschen. Dr. Rolf Zollikofer ist nun einziger
Verwaltungsrat, weiterhin mit Einzelunterschrift. Geschaftsadresse
nun: Seemattstrasse 29, c/o Sekretariat Dr. Rolf Zollikofer, 6330
Cham.

29. Juni 1988

Linyo-Trading AG, in Z u g , Import und Export von sowie Handel mit
Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 1 vom 3. 1. 1986, S. 5). Martin Furrer
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seme Umersclmfl ist erlo-

" 29. Juni 1988

" Perfluktiv Consult AG, in Zu g, Beratung von Lizenznehmern von
Perfluktiv-Verfahren usw. (SHAB Nr. 296 vom 21. 12. 1987, S. 4944).
Charlotte Grubenmann und Peter Knobel sind aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen.

Fribourg — Freiburg — Friburgo

Bureau d’Estavayer-le-Lac

28 juin 1988

Gram SA,aVilleneuve(FOSCdu?29.12. 1987, no 301, p. 5037).
Frangois Carrard, de Poliez-Pittet, 2 Cully, a ét¢ nommé administra-
teur, avec signature collective a4 deux.

28 juin 1988

GPA TrafidSA,4Estavayer-le-L ac. Suivantacte authentique
et statuts du 27 juin 1988, a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme ayant pour but le commerce, la représentation, les
activités comme intermédiaire, 'importation, I'exportation de toutes

schen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit E chrift ist Dr.
Georg Zumsteg, von Etzgen, in Zug.

29. Juni 1988

Plavo AG, in Z u g, Ubernahme von technischen Vertretungen usw.
(SHAB Nr. 284 vom 7. 12. 1987, S. 4748). Statutenanderung: 1. Juni
1988. Anderung einer nicht publikationspflichtigen Tatsache.

29. Juni 1988

Miiller Holding AG, Baar, in Ba a r (SHAB Nr. 209 vom 9. 9. 1986,
S. 3484). Werner Miller ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschie-
den. Seine Unterschrift ist erloschen. Neuer einziger VR mit Einzel-
unterschrift ist Hans-Peter Huber, von Nebikon, in Kilchberg ZH.

29. Juni 1988

Mohacs AG,in Z u g, Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen usw.
(SHAB Nr. 142 vom 22. 6. 1988, S. 2588). Neue Verwaltungsrite mit
Kollektivunterschrift zu zweien sind: Frank A. Powell, britischer
Staatsangehoriger, in Admaston/Staggs (GB), und Dr. Andreas
Renggli, von Fliihli, in Zug. Hans Schibli, bisher einziges Mitglied, ist
nun Prisident des Verwaltungsrates. Er zeichnet nicht mehr einzeln,
sondern kollektiv zu zweien.

29. Juni 1988 N
Orion System AG, in Zug (SHAB Nr. 43 vom 22. 2. 1988, S. 705).
Neue Geschiftsadresse: Industriestrasse 12.

29. Juni 1988

Bernhard Rothfos Intercafé AG, in Zug (SHAB Nr.74 vom
29.3.1988, S. 1240). Neue Verwahungsrate sind: Michael R. Neu-
mann, deutscher Staatsangehoriger, in Hamburg (D), zugleich Prisi-
dent mil Einzelunterschrift, und Dr. Wolfgang Froriep, von La Punt-
Chamues-ch und Zirich, in Rudolfstetten, mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Pascal E. Tschopp, bisher einziges Mitglied, ist nun Dele-
gierter des Verwaltungsrates. Er fiihrt nicht mehr Einzelunterschrift,
sondern Kollektivugpterschrift zu zweien.

29. Juni 1988

Engitrade Société de Commerce et de Coopération SA,in Z u g, Han-
del mit Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 84 vom 13. 4. 1988, S. 1444).
Neuer Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Georges
Krammer, franzosischer Staatsangehdoriger, in Paris (F). ,

29. Juni 1988

Spinnerei an der Lorze, in Baar (SHAB Nr. 115 vom 20. 5. 1988,
S.2081). Dr. Hans-Ulrich Miiller-Stahel ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. Er war nicht zeichnungsberechtigt. Die Unterschrift
von Dr. Edgar Pliiss, Direktor, und die Prokura von Josef Brandenberg
sind erloschen. Neue Verwaltungsrite ohne Zeichnungsbefugnis sind
Franz Dietrich Bertheau, von Richterswil, in Schaan (FL), und Adrian
Gasser, von Nunningen, in Sirnach. Kollektivprokura zu zweien fithrt
neu Kurt Ammann, von Aadorf, in Baar.

29. Juni 1988

Decotrade AG, in Z u g, Handel mit Rohstoffen usw. (SHAB Nr. 97
vom 28. 4. 1988, S. 1692). Hannes J. Reinhart, mfolge Todes, und
Sybren Abma sind aus dem Verwal at a ihre
Unterschriften sind erloschen.

29. Juni 1988 b .

Sepag, in Z u g, Alpenstrasse 14, 6300 Zug. Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statuten: 3. Juni 1988. Zweck: Handel mit und Vertre-
tung von Waren aller Art; kann Liegenschaften erwerben und sich an
anderen Unternehmen beteiligen. Aktienkapital: Fr. 100 000, voll
liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehéren an: Dr.
Heinz Schweizer, von und in Ziirich, Prasident; Erwin Reinhardt, von
Bern und Balsthal, in Muri bei Bern, und Dr. Hans Ulrich Ryser, von
Walterswil BE, in Ziirich. Sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschiftsfithrer mit Kollektivunterschrift zu zweien ist René Honeg-
ger, von Wald ZH, in Wilen, Gemeinde Freienbach.

29. Juni 1988

SMC M g Dr. Jorg Sambeth, in Walchwil,
Sagenstrasse 59 6318 Walchwil. Einzelfirma (Neuemtragung) Inha—
ber: Dr. Jorg Sambeth, deutscher Staatsangehoriger, in Walchwil.
Einzelprokura ist erteilt an Caroline Sambeth-von Tarnoczy, 8sterrei-

chische Staalsangehdnge in Walchwil. Unternehmensberatung,
Unter leitung, haftlich-technische Entwicklungen.
29. Juni 1988 =

Essgete AG, in Zu g, Kauf und Verkauf sowie Vermittlung von
Maschinen usw. (SHAB Nr. 14 vom 18. 1. 1985, S. 201). Auflosung
von Amtes wegen in Anwendung von Art. 86 vom 88bis HRegV. Firma
nun: Essgete AG in Liquidation. Gesellschaft ohne Liquidator und
ohne Domizil.

29. Juni 1988

Futurex AG, in Zug, Handel mit Waren verschiedener Art usw.
(SHAB Nr. 97 vom 28. 4. 1988, S. 1692). Aufldsung von Amtes wegen
in Anwendung von Art. 86 und 88bis HRegV. Firma nun: Futurex AG
in Liquidation. Gesellschaft ohne Liquidator und ohne Domizil.

29. Juni 1988

Interpack Handels- und Finanz AG, in Zu g (SHAB Nr. 109 vom
13.5. 1988, S. 1962). Auflésung von Amtes wegen in Anwendung von
Art. 86 und 88bis HRegV. Firma nun: Interpack Handels- und Finanz
AG in Liquidation. Gesellschaft ohne Liquidator und ohne Domizil.
29. Juni 1988

Ahiram Consulting AG, in Z u g, Beratung von Unternehmen usw.
(SHAB Nr. 61 vom 16.3. 1987, S. 1014). Die Firma ist nun ohne
Domizil (Eintragung von Amtes wegen im Sinne von Art. 60 HRegV).
29. Juni 1988

SPCI SA, in Zug, Forderung und Bau von Immobilienkomplexen
usw. (SHAB Nr. 269 vom 17. 11. 1983, S. 3959). Die Firma ist nun
ohne Domizil (Eintrag von Amtes wegen im Sinne von Art. 60
HRegV).

handises, les matiéres premiéres et les produits industriels, I’ac-
quisition, la vente et le commerce de licences, les patentes et tous les
droits immatériels, les activités fiduciaires et immobiliéres. Le capital
social est de fr. 50 000 libéré par fr. 20 000, divisé en 500 actions de
fr. 100 nominatives. L’organe de publicité est la FOSC. La société est
administrée par un conseil d’administration d’'un ou de plusieurs
membres. Phlhppe Butty, de et 2 Estavayer-le-Lac, a été nommé admi-
nistrateur unique, avec signature individuelle. Adresse: chez Philippe
Butty, place de Moudon 2, 1470 Estavayer-le-Lac.
29 juin 1988
Mica-Constructions SA, 4 D omd idier. Suivant acte authentique
et statuts du 28 juin 1988, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme ayant pour but I'exploitation d’une entreprise
générale de constructions de batiments, les importations de matériaux
de construction, les représentations d’articles pour la construction. Le
capital est de fr. 50 000, divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000
chacune, entiérement libéré. Publications: FOSC. Les communica-
tions aux actionnaires sont faites par lettre recommandée. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs
membres. Charles Werner, de Merishausen, 4 Domdidier, a été nommé
président; Michel Werner, de Merishausen, 2 Neyruz, a été nommé
vice-président; André Werner, de Merishausen, 4 Domdidier, a été
nommé secrétaire. La société est engagée par la signature individuelle
du président ou par la signature collective 4 deux du vice-président et
du secrétaire. Adresse: 1564 Domdidier.

Bureau de Fribourg

29 juin 1988
Yamat Holding SA, 2 Fribourg, participations, etc. (FOSC du
8.8. 1986, no 182, p. 3103). Nouvelle raison sociale: Yamat SA. Sta-
tuts modifiés le 28. 6. 1988.

29 juin 1988

Permag SA, 3 Fribourg; prestation de services financiers, etc.
(FOSC du 13.5. 1988, 'no 109, p. 1963). Nouveau but: explouauon
d’établissements hoteliers et de restauration; participer a d’autres
entreprises, acquérir, exploiter ou aliéner des immeubles. Statuts
modifiés le 27. 6. 1988.

29 juin 1988

GIF SA.,aFribourg, sauyegarder les intéréts d’une société fri-
bourgeonse pour la promotion d’immeuble, etc. (FOSC du 17. 7. 1987,
no 162, p. 2881). Le vice-président Alexandre Marangoni a émis-
sionné; ‘sa signature est radiée. Nouvelles fonctions des administra-
teurs inscrits: Pascal Blanquet, président; Pierre Perritaz, vice-prési-
dent; Jean-Marie Jordan, secrétaire. La société est désormais engagée
par la signature individuelle du président et par la signature collective
a deux dw vice-président et du secré!a.u‘e Nouvelle adresse: place dela
Gare 2.

29 juin 1988

Sogevi S.A., 4 Fribourg, promotion immobiliére, etc. (FOSC du
15.3. 1985, no 62, p. 1005). L’administratrice Anne-Marie Rosolen-
Berset a démissionné; sa signature est radiée. Ont été nommés admi-
nistrateurs, avec signature individuelle: Christian Dumont, de Pont-
haux; 2 Marly, président, et Christian Monti, de Tramelan, a Clarens,
commune de Montreux, secrétaire.

29 juin 1988

White Cliffs Eng ing S.A. en li aFribourg,conduite
de consortiums de construction, etc. (FOSC du 9. 1. 1986, no 6, p. 73).
La liquidation de la société étant terminée, cette raison sociale est
radiée.

29 juin 1988

R.C.P. Récupération de carton et papier S.A.,a Fribourg (FOSC-

du 6. 2. 1975, no 30, p. 328). La signature de Fritz Haessig, directeur,
est radiée.

29 juin 1988

Ludo Shop S.A,,aFribour g, rue de Lausanne 3. Nouvelle société
anonyme. Statuts du 20. 6. 1988. But: achat, vente et commercialisa-

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Grerichen-Bettlach in Grenchen

29. Juni 1988

Albrecht, in Grenchen Kunststoffverarbeuung (SHAB Nr. 191
vom 20. 8. 1981, S. 2676). Die Einzelfirma wird infolge Verlegung des
Sitzesnach Riedh 01z (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1988, S. 2655) im
Handelsregister von Grenchen-Bettlach von Amtes wegen gel6scht.

Biiro Lebern in Solothurn

29. Juni 1988

N. Regolo, bisherin Gre nch e n, Import von und Handel mit Wei-
nen (SHAB Nr. 117 vom 21. 5. 1979, S. 1653). Sitz nun: Selzach,
Forstweg 33. Inhaber: Nicola Regolo, italienischer Staatsangehoriger,
nun in Selzach. Import von und Handel mit Weinen. Die bisherige
Einzelunterschrift der Ehefrau, Chnstme Regolo, ist erloschen.

Biiro Olten-Gosgen in Olten

29. Juni 1988

BRO Records Olten, Dietiker & Miiller, in O 1 t e n, Kollektivgesell-
schaft, Handel mit Tontrégern usw. (SHAB Nr. 107 vom 12. 5. 1986,
S. 1825). Aus Gesellschaft ausgeschieden: Albert Miiller. Gesellschaft
aufgelost. Firma geldscht. Fortsetzung des Geschiftes gemiss Art. 579
OR als Einzelfirma durch den Gesellschafter Christian Dietiker unter
der Firma BRO Records Olten, Christian Dietiker.

29. Juni 1988

ICT Interconti Treuhand AG, in Olten (SHAB Nr.303 vom
31.12. 1987, S.5078). Firma infolge Sitzverlegung nach Herrli-
berg (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1988, S. 2651) im Handelsregister
von Olten-Gosgen von Amtes wegen geloscht

29. Juni 1988

Alba Wohnbaugenossenschaft, in Olten (SHAB Nr.254 vom -
30. 10. 1979, S. 3422). Aus Verwaltung ausgeschieden: Hans Sigesser
und Marcel Peter; Unterschriften erloschen. Neue Mitglieder der Ver-
waltung mit Unterschrift zu zweien: Arturo Corradi, von Laufelfin-
gen, in Olten; Guido Gervasoni, von Dulliken, in Winznau; Markus
Ulrich, von Lostorf, in Olten, und Hanspeter Wyss, von Rogghswﬂ in
Olten. Die Firma der Domiziltrigerin an der Ringstrasse 30 lautet nun
Vera Bau- und Verwaltungs AG.

29. Juni 1988

Max Droll, in Olten, Malergeschaft (SHAB Nr.118 vom
23.5.1972, S. 1309). ana infolge Geschaftsiiberganges gelsscht.

29. Juni 1988

Schweizerischer Bankverein, Zweigniederlassung in
Olten (SHAB Nr. 63 vom 16. 3..1988, S. 1049), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Basel. Unterschriften Dr. Dr. h. ¢. Louis von Planta,
bisheriger Vizeprasident des VR (Verwaltungsrates), Dr. Werner
Schick, Hartmann Ammann, Peter Bohren und Werner Heinzer, alle
Zeichnungsberechtigte, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Franz
Muheim, von Flitelen, in Altdorf UR, Vizeprisident des VR;
Dr. Rudolph Bauer, von Basel, in Bottmingen; Rudolf Duthaler, von
Basel und Hilmau, in Basel, und Jean-Claude Pittet, von Vuisternens-
devant-Romont, in Binningen. Ewald Fuchs, Zeichnungsberechtigter,
ist nun Biirger von Reinach BL. Willy Hirter, Zeichnungsberechtigter,
wohnt nun-in Hofstetten SO.

29. Juni 1988

Zibatra Beteiligungen AG, in Higendorf (SHAB Nr. 102 vom
6.5.1987, S. 1795). Aus VR (Verwaltungsrat) infolge Demission aus-
geschieden: Adrien Sudan; Unterschrift erloschen. Mitglieder dés VR
ohne Zeichnungsberechtigung neu: Alfred Gn“miger, Christina Grit-
mger und Beat Griiniger, alle von Altendorf, in Higendorf. Prokura zu
zweien neu: Anton Hagma.nn von Diniken und Gretzenbach, in
Diniken.

29. Juni 1988

Hasler AG, Zweigniederlassung in Schonenwerd
Apparate und Anlagen fiir das Gebiet der Nachrichtentechnik usw.
(SHAB Nr. 148 vom 30. 6. 1986, S.2537), mit Hauptsitz in Bern.
Dr. Jean-Pierre Nardin, bisher Vizedirektor, zeichnet nun als stellver-
tretender Direktor zu zweien. Dr. Achilles Ackermann ist nicht mehr
Direktor, fithrt aber weiterhin Unterschrift zu zweien. Unterschrift
Erwin Kritthi, Vizedirektor, erloschen.

Biiro Stadt Solothurn

29. Juni 1988

Obach Immobilien A.G. Solothurn, in Solothurn (SHAB Nr. 201
vom 1. 9.1987, S. 3488). Aufésung der Gesellschaft durch General- .
versammlung vom 21. 6. 1988. Firma nun: Obach Immobilien A.G.
Solothurn in Liq. Dr. Werner Frohlicher, welcher Verwaltungsrats-
prisident bleibt, zeichnet nun als Liquidator einzeln:

Biiro Thal-Gdu in Balsthal
29. Juni 1988

tion de jeux et jouets ainsi que de tous objets de diverti
méme que leur location. Capital: fr. 60 000, entiérement libéré, divisé
en 60 actions de fr. 1000, nominatives. Selon convention d’apports du
20. 6. 1988, il a été fait apport 4 la société par Jean-Baptiste Bugnon, &
Prez-vers-Noréaz, de I'ensemble d’un aménagement de magasin, pour
un montant de fr. 30 000, accepté pour ce prix et imputé sur la capital
social. Publications: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs
membres. Mario Bugnon, de Montagny-les-Monts, 4 Fribourg, est
administrateur unique avec signature individuelle.

29 juin 1988

Mukine AG, 2 Fribourg, commerce d’articles de lo1sn's etc.
(FOSCdu?2. 5 1984, no 101, p. 1543). L’administrateur Andreas Ber-
ger a démissionné; sa signature est radiée.

Biiro Tafers (Bezirk Sense)
28. Juni 1988
Tt

g haft  Friesenheid, in Fri 1, Gemeinde
Bosingen (SHAB Nr. 122 vom 30. 6. 1986, S. 2095). Aus dem VR
(Verwaltungsrat) ist ausgeschieden: Hubert Rudaz, Vizeprésident;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu im VR: Hugo Rudaz, von La
Corbaz, in Friesenheid, Vizeprisident. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift fiir die Genossenschaft fihren kollektiv zu zweien der Prasident
oder der Vizeprasident in Verbindung mit dem Sekretdr oder dem

Kassier.

28. Juni 1988

Briinisholz Josef, in Gif f e r s, Einzelfirma, Vertrieb von und Han-
del mit Lebensmitteln (SHAB Nr.7 vom 11. 1. 1988, S. 103). Die
Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geloscht.

heid

tde 5@

uri Elektrogerite-Service,in Laupersdor f, Thalstrasse 553,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Josef Fluri, von Matzendorf,
in Laupersdorf. Handel mit sowie Service und Reparaturen von Elek-
trohaushaltgeraten.

29. Juni 1988

Norwin Baumgartner-Meier,in Oberbuchsiten, Tiefmatt 109,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Norwin Baumgartner, von
Oensingen, in Oberbuchsiten. Betrieb der Bergwmschaft Tiefmatt.

29. Juni 1988

Ludwig Lederer Handels AG, in Oensingen, Nordnngslrasse 95
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 28. 6. 1988. Zweck:
Handel mit oberflichenbehandelten, insbesondere sandgestrahlten
Materialien sowie mit Apparaten, Einrichtungen und Substanzen, die
dieser Behandlung dienen. Die Gesellschaft kann sich an andern
Unternehmen beteiligen, Grundstiicke erwerben, verwalten, belasten
und veriussern. Grundkapital: Fr. 50 000, mit Fr. 20 000 einbezahlt,
50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdrt einzig mit Einzel-
unterschrift an: Ludwig Lederer, von Balsthal, in Oberbuchsiten. Ein-
zelprokura fithrt Daniel Lederer, von Balsthal, in Oberbuchsiten.

29. Juni 1988

Ludwig Lederer Holding AG, in Oensingen, Nordringstrasse 9,
Aktiengesellschaft (Neuemtragung) Statuten: 28 6.1988. Zweck:
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen und Durchfithrung damit
zusammenhingender Geschifte. Die Gesellschaft kann Grundstiicke
erwerben, verwalten, belasten und verdussern. Grundkapital:
Fr. 200 000, voll einbezahlt, 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Publika- -
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziges Mitglied der Verwaltung mit Einzelunterschrift: Ludwig Lede-
rer, von Balsthal, in Oberbuchsiten.
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Biiro Wasseramt in Solothurn

29. Juni 1988
Hebasigg SA,in Ha l te n, Planung und Beratung in allen Bereichen
des Hoch- und Tiefbaus usw. (SHAB Nr.299 vom 24.12.1987,
S. 4996). Bertrand Sigg, Vizeprisident, ist infolge Demission aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; er zeichnet jedoch weiterhin kol-
lektiv zu zweien, Herbert Scheurer, bisher Prasident, ist nun einziger
VR und fisthrt neu Einzelunterschrift.

s

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

28. Juni 1988

Info-Werbe AG, in Basel (SHAB Nr. 94 vom 25. 4. 1988, S. 1629).
Der Konkurs .iiber die Gesellschaft ist eingestellt und das Verfahren
geschlossen worden. Firma gemiss HRegV Art. 66, Abs. 2, Satz 2 von
Amtes wegen geloscht.

28. Juni 1988

Medicina-Engineering Af} in B asel(SHAB Nr. 74 vom 28. 3. 1980,
S:1016). Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft nach Prat-
teln (SHAB Nr. 143 vom 23. 6. 1988, S.2608) im Handelsregister
Basel-Stadt von Amtes wegen geldscht.

28. Juni 1988

Heinrich Tresch, in Basel, Restaurant (SHAB Nr.260 vom
7.11. 1985, S. 4189). Firma mfolge Geschaftsubergangs erloschen
28. Juni 1988

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Basel (SHAB Nr. 104 vom 6. 5. 1988, S. 1848), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitzin Zitrich. Unterschrift Dr. Robert Holzach,
Verwaltungsratsprasident, erloschen. Dr. Nikolaus Senn, bisher
Zeichnungsberechtigter, zeichnet nun als Verwaltungsratsprasident zu
zweien. Prokura zu zweien neu: Walter Arnold, von Basel, in Riehen.
René Zimmermann, Prokurist, wohnt nun in Dornach.

28. Juni 1988

Transfinamar AG, in Basel, Hochseeschiffe usw. (SHAB Nr. 19
vom 24. 1. 1985, S. 293). Auflésung der Gesellschaft durch General-
versammlung vom 23. 6. 1988. Firma nun: Transfinamar AG in Liq.
Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Willy Schnyder, welcher nun als
Liquidator einzeln zeichnet.

28. Juni 1988

Andreas Merki, Eidg. dipl. Biicherexperte,in B as el (SHAB Nr. 296
vom 21. 12. 1987, S. 4945). Domizil nun: Steinengraben 55.

28. Juni 1988

Kieser Training AG Basel, in B asel (SHAB Nr. 86 vom 15. 4. 1988,
S. 1486). Domizil nun: Steinentorstrasse 35.

28. Juni 1988

Gutekunst + Partner AG, in Basel, Unterstitzung von privaten
Unternehmen usw. (SHAB Nr. 2 vom 6. 1. 1987, S. 22). Ernst Gute-
kunst, Verwaltungsratsprasident und Verwaltungsratsdelegierter, ist
nun Biirger von Niederdorf. Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift
zu zweien neu: Richard Hajek, dessen Prokura erloschen ist.

28. Juni 1988 .

Allgemeine Treuhand AG, in Bas el (SHAB Nr. 50 vom 1. 3. 1988,
S. 821). Statuteninderung: 31. 5. 1988. Schreibweise der englischen
Firmafassung richtig: General Auditing Company Ltd. Zweck nun:
Wirtschaftspriifung, insbesondere Revision und finanzwirtschaftliche
Beratung; Wirtschaftsberatung, insbesondere Unternehmensbera-
tung, sowie Ubernahme von Verwaltungsaufgaben und Treuhand-
funktionen; Wirtschaftsinformation, insbesondere Leistungen auf
dem Gebiete der Informatik. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Untemehmungen beteiligen sowie Liegenschaften kaufen und ver-
kaufen.

28. Juni 1988

Infag Industrial FastenersHoldmg AG,inBasel (SHABNr 150 vom
2.7.1982, S.2152). Auflosung der Gesellschaft durch Generalver-
sammlung vom 21. 6. 1988. Firma nun: Infag Industrial Fasteners Hol-
ding AG in Liq. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Ludovicus Aders,
welcher nun als Liquidator einzeln zeichnet. Liquidatorin mit Einzel-
unterschrift: Verena Burgy, von Lancy, in Biel- Benken

28. Juni'1988

Bioreba AG, in Basel, biologische Produkte usw. (SHAB Nr. 2
vom 27. 3. 1986, S. 1184) Domzil nun: Gempenstrasse 8.

28. Juni 1988 :

Roth AG, in Basel, Chemikalien usw. (SHAB Nr.120 vom
27.5. 1987, S. 2152). Domizil nun: Genipenstrasse 8 (bei Bioreba AG).
28. Juni 1988 )

E. + P. Holzer Intérieur, in B as el, Kollektivgesellschaft, Beleuch-
tungskorper usw: (SHAB Nr.230 vom 2. 10. 1984, S. 3504). Firma
nun: E. + P. Holzer. Domizil nun: Eulerstrasse 20. Geschaftsnatur
nun: Handel mit und Fabrikation von Beleuchtungskérpern, Handel
mit M&beln und Wohnaccessoires, Architektur, Innena.rchnektur
Messestandbau und -organisation.

28. Juni 1988

Theodor Nagel Basel GmbH, in Basel, Holz usw. (SHAB Nr. 282
vom 2. 12. 1983, S. 4140). Domizil nun: Steinengraben 8.

28. Juni 1988

Indufag AG in Liq., in Basel, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 137
vom 17. 6. 1986, S. 2353). Unterschrift Dr. Jirg Heinz Faesch, Liqui-
dator, erloschen. Domizil Gerbergasse 1 (bei Dr. Jiirg Heinz Faesch)
weggefa.llen Gesellschaft ohne Liquidatoren, ohne Vertretung und
ohne Domizil.

28. Juni 1988 °

Casic Einkaufs haft des Sct ischen Verbandes von
Comestlbles-]mporteuren und -Hiindlern, in Basel(SHAB Nr. 114
vom 19. 5. 1988, S. 2063). Statutendnderung: 6. 7. 1987. Publikations-
pflichtige Tatsachen nicht berihrt.

28. Juni 1988

Verein fiir ein Ausbildungszentrum der Heilsarmee in Basel,inBasel
(SHAB Nr.302 vom 30.12.1987, -S.5060). Statuteninderung:
12. 1. 1988. Vorstand nun: 13 Mitglieder. Unterschrift Jacques Egger,
Vorstandsprisident, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Eva Eve-
lyn Burrows, australische Staatsangehdrige, in London (GB), Vor-
standsprisidentin, sowie Willy Huguenin, von Le Locle, in Bern;
Audun Finn Seland, norwegischer Staatsangehoriger, in Paris (F);
Friedel Honsberg, deutscher Staatsangehériger, in Koln (D); Maurice
Motte, belgischer Staatsangehdriger, in Briissel (B); Emmanuel Mia-
glia, franzosischer Staa horiger, in- Rom (I); Martial Castelli,
franzosischer Staatsangehériger, in Paris (F), und Dorothea
Kowalczyk, deutsche Staatsangehdrige, in Koln (D), alle Vorstands-
mitglieder. John Gowans, bisher Vorstandsmitglied, zeichnet nun als
Vorstandsvizeprisident zu zweien. Samuel Holland, bisher Zeich-
nungsberechtigter, zeichnet nun als Vorstandsmitglied zu zweien.

28. Juni 1988

Tridental AG,inRiehen,Warenaller Art usw. (SHAB Nr. 154 vom
8.7.1987, S.2749). Statutenanderung; 28. 6. 1988. Firma nun: Swi-
Kobe Trading AG. Zweck nun: Handel mit Waren aller Art, ein-
schliesslich Import und Export, insbesondere Handel mit Firmen,
welche ihren Sitz in Kobe (Japan) und Umgebung haben. Die Gesell-
schaft kann sich an Unternehmungen gleicher oder verwandter Art
beteiligen sowie Grundstiicke erwerben und verdussern.

28. Juni 1988

Abcor AG (Abcor SA) (Abcor Ltd), bisher in Pratteln (SHAB
Nr. 107 vom 10. 5. 1988, S. 1911). Statutenénderung: 23. 6. 1988. Sitz
nun: Basel, Hegenheimerstrasse 117. Urspriingliche Statuten:
19.2. 1986. Zweck: Vermarktung, Verteilung sowie Vertrieb von auf
wissenschaftlicher Basis hergestellten Produkten aller Art, insbeson-
dere biologischer, diagnostischer, immunologischer sowie pharma-

Die iibrige Anderung betrifft keine publikationspflichtige Tatsache.
Ida Niggli ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden, ihre
Unterschrift ist erloschen. Arthur Niggli, bisher Einzelzeichnungsbe-

‘rechtigter, ist neu Prasident und Delegierter des VR, nun mit Kollek-

tivunterschrift zu zwejen. Seine Einzelunterschrift ist demnach erlo-
schen. Hermann Brigger, Mitglied des VR, fithrt nun Kollektivunter-
schrift zu zweien. Neu in den VR mit Kollektivunterschrift zu zweien
als Geschiftsfithrer wurde gewihlt: Bruno Waldburger, von Herisau,
in Zirich.

zeutischer Natur. Die Gesellschaft kann sich an anderen Gesellschaf-
ten beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Namen-
aktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: | oder
mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an: Johannes Rudolf Pletscher, von
Zurzach, in Basel, Prisident, mit Einzelunterschrift, sowie Erica
Haegeli, von und in Basel, und Hans-Jirgen Jacobsen, deutscher
Staatsangehdriger, in Marburg (D), beide mit Unterschrift zu zweien.

28. Juni 1988

Ormaki AG, in Basel, Finanzgeschifte usw. (SHAB Nr. 299 vom
24:12. 1987, S. 4996). Statutendnderung: 28. 6. 1988. Erhohung des
Grundkapitals von Fr. 100 000 durch Ausgabe von 200 Inhaberaktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 300000, voll liberiert, 300 Inhaberaktien zu
Fr. 1000.

28. Juni 1988 U

Contrax AG, in Basel, Finanz-, Handels- und Versicherungsge-
schifte usw. (SHAB Nr. 134 vom 15. 6. 1987, S. 2397). Statuteninde-
rung: 22. 6. 1988. Zweck nun: Vertrieb von technischen Produkten,
Gross- und Einzelhandel mit Verbind renten, Metallwaren,
Maschinen und sonstigen Investitionsgiitern. Die Gesellschaft kann
sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Finanz- und andere
Anlagen tatigen. Umwandlung der 500 Inhaberaktien zu Fr. 100 in
Namenaktien. Erhdhung des Grundkapitals von Fr. 50000 durch
Ausgabe von 1500 Namenaktien zu Fr. 100 auf Fr. 200 000, voll libe-
riert, 2000 Namenaktien zu Fr. 100.

28. Juni 1988 .

Reh Inc.,in Basel, Dienstleistungen auf dem Gebiet der Werbung
usw. (SHAB Nr.88 vom 18.4.1988, S.1513). Statutenidnderung:
27. 6. 1988. Firma nun: Mr. Chinese + WWD Service AG (Mr. Chi-
nese + WWD Service Ltd) (Mr. Chinese + WWD Service SA) (Mr.
Chinese + WWD Service Inc.). Zweck nun: Erbringung samtlicher
Dienstleistungen auf dem Gebiet des Marketings und der Werbung im
vorwiegend gastronomischen Bereich sowie Beratung, Planung, Lei-
tung und Betrieb von Gaststitten unter der Enseigne «Mr. Chinese».
Die Gesellschaft kann Lizenzen erwerben und vergeben, Franchise-
vertrige abschliessen sowie Fabrikation von und Handel mit Gegen-
standen des Restaurationsbedarfs und Handel mit Waren aller Art
betreiben. Sie kann sich an Unternehmen beteiligen und Liegenschaf-
ten erwerben und verwalten.

Basel-Landschaft — Bale-C — Basilea-C

Pes Pes

" 29, Juni 1988

Schuh-Shop Markus Montanari, in Sissach (SHAB Nr. 189 vom
18. 8. 1987, S. 3316). Firma infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

29. Juni 1988

Sodeplac AG,in A e 5 ¢ h BL, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 176 vom
1.8.1986, S. 3013) Wilhelm Kley, Verwalmnvsratspraﬂdenl fihrt
nun Einzelunterschrift.

29. Juni 1988
Beta Software AG,in Arlesheim (SHAB Nr. 11 vom 15. 1. 1988,
S. 170). Prokura Hans-Joerg Gramsall erloschen.

29. Juni 1988

BVT Transport Group Holding AG (BVT Transport Group Holding
SA) (BVT Transport Group Holding Ltd), in Miinchenstein,
Dammstrasse 30, neue Aktiengesellschaft. Statutendatum: 20. Juni
1988. Zweck: Verwaltung von Beteiligungen an anderen Unterneh-
men, insbesondere an Transport- und Speditionsunternehmen. Die
Gesellschaft kann ‘auch Grundstiicke, Liegenschaften und Immate-
rialgiiterrechte erwerben, verwalten und verdussern. Grundkapital:
Fr. 200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an: Cornelis Johan-
nes Petrus van Veen, niederldndischer Staatsangehoriger, in Geervliet
(NL), Prasident mit Einzelunterschrift; Liselotte Liver, von Thusis, in
Reinach BL, Vucprasmenun' und Klaus Dieter Seidel, von und in
Miinchenstein, beide mit Umerschnﬁ Zu zweien.

29. Juni 1988

Nussbaumer Antriebstechnik AG‘ bisher in Bas el (SHAB Nr. 290
vom 12. 12. 1986, S. 4761). Statutendnderung: 24. Juni 1988. Sitz nun:
Minchenstein, Pumpwerkstrasse 25. Urspriingliche Statuten:
1. Dezember 1986. Zweck: Handel mit Antrieben und Steuerungen,
insbesondere solchen fiir den Storenbau. Die Gesellschaft kann auch
mit andern technischen Geriten handeln, technische Beratungsdien-
ste erbringen, ferner gewerbliche Schutzrechte und andere Vermo-
genswerte erwerben, verwerten und verdussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert,- 100 Namenaktien zu Fr. 500. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehort
wie bisher als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Benno
Nussbaumer, von Basel und Hofstetten-Flith, in Basel.

29. Juni 1988

Pasquale Conte,inLiestal,Oberer Burghaldenweg 17, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Pasquale Conte, italienischer Staatsange-
horiger, in Liestal. Geschiftsnatur: Vermittlung von Konsumkrediten
und Durchfithrung von Leasinggeschiften.

29. Juni 1988

Dr. G. Hiinggi, in O berwil, Finkenstrasse 21, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Dr. Gerhard Hinggi, von Basel, in Oberwil BL.
Geschiftsnatur: Beratungen in den Bereichen Marketing, Personal
und Betriebsorganisation.

Appenzell A.Rh. — Appenzell Rh.-Ext. — Appenzello Esterno

29. Juni 1988
Verlag Arthur Niggli AG., in Teufen AR (SHAB Nr. 163 vom

17.7.1985, S.2752). Statuteninderung: 27. Juni 1988. Sitz nun:

Heiden, Rosentalstrasse 8, 9410 Heiden. Erhohung des Grundka-

App 1l LRh. — App Il Rh.-Int. — Appenzello Interno

28. Juni 1988

Scopus Photo Publicity AG, in Appenzell. Unter dieser Firma
besteht aufgrund der Statuten vom 28. Juni 1988 eine Aktiengesell-
schaft. Zweck: Handel mit und Service von Anlagen fiir Werbung,
insbesondere der fotografischen Branche. Die Gesellschaft kann sich
an dhnlichen Unternehmen beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, ein-
geteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publj.kauonsorgan SHAB.
Verwaltungsral 1bis 3 Mugheder Ihm gehort als einziges Mitglied
mit E schrift an: Frau Sieglinde Riedi Kammer, von Diem-
tigen und Castrisch, in Bachenbiilach. Geschaftsadresse: Weissbad-
strasse 44, 9050 Appanzall.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

29. Juni 1988

Raiffeisenbank Wittenbach, in Wittenbach, Genossenschaft
(SHAB Nr. 288 vom 11. 12. 1987, S. 4817). Die Prokura von Astrid
Lindemann ist erloschen. Zum neuen Verwalter (ausser Vorstand)
wurde ernannt Max Leu-Thalmann, von Diirnten, in Kronbiihl,
Gemeinde Wittenbach. Prisident, Vizeprasident, Aktuar und Verwal-
ter zeichnen kollektiv je zu zweien.

29. Juni 1988

Ladon Cosmetic Etabli: & Co. K di lischaft, Eschen
(FL), Zweigniederlassung St. Margrethen, in St. Margrethen
(SHAB Nr. 301 vom 29. 12. 1987, S. 5038), mit Hauptsitz in Eschen
(FL). Einzelprokura wurde erteilt an Hermann Vogelsanger, von
Beggingen, in Schiipfen.

29. Juni 1988

Wagner International AG,in A 1tstd tre n, Erwerb und Verwaltung
von Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 52 vom 3. 3. 1988, S. 853). Die
Prokuren von Gétz Ostendorff, Hugo Loher und Silvio S6ldi sind
erloschen.

29. Juni 1988

Weberei Walenstadt,in Walenstad t, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 68 vom 22. 3. 1988, S. 1133). Giuseppe Kaiser ist nicht mehr Pri--
sident, bleibt jedoch Mitglied des VR (Verwaltungsrates); er fithrt
anstelle der Einzel- neu Kollektivunterschrift zu zweien. Neuer Prasi-
dent ist Alfred Illi, bisher Vizeprisident; er fithrt anstelle der Kollek-
tiv- nun Einzelunterschrift. Neuer Vizeprasident ist das bisherige Mit-
glied des VR: Jiirg Illi, weiterhin mit Kollektivunterschrift zu zweien.
29. Juni 1988

Woerlen AG, in Uzwil, Kartonnage- und Papeterieartikel usw.
(SHAB Nr. 97 vom 28. 4. 1988, S. 1694). Die Prokuren von Christen
Zircher und Christian Bazze].l sind erloschen.

29. Juni 1988

A. Naef AG, in Flawil, Fabrikation und Verkauf von Stickereien
aller Artusw. (SHAB Nr. 103 vom 5. 5. 1988, S. 1824). Urs Isler wurde
zum Vizedirektor ernannt; er fiihrt anstelle der Prokura nun Kollek-
tivanterschrift zu zweien.

29. Juni 1988

Golden Life AG, in W il, Erstellen von Bauten usw. (SHAB Nr. 146
vom 29. 6. 1987, S. 2609). Hansjorg Deutsch, Prisident, und Albert
Grob-Rusch sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu wurden mit Einzelunterschrift in
den VR gewishlt: Markus Wyss, von Habkern, in Latterbach,
Gemeinde Erlenbach im Simmental, Prasident, und Beat Mani, von
und in Diemtigen.

29. Juni 1988

Ruth Rovitti, Rest. Pizzeria Traube, in Benken. Inhaberin der
Firma ist Ruth Rovitti-Graf, von Eggersriet, in Tuggen. Einzelproku-
ra: Salvatore Rovitti, italienischer Staatsangehoriger, in Tuggen.
Betrieb eines Restaurants (Pizzeria). Bahnhofstrasse, 8717 Benken.
29. Juni 1988

Optik W. Allemann, in Rapperswil (SHAB Nr.159 vom
12.7. 1983, S. 2421). Die Geschiftsnatur lautet nun: Handel mit Bril-
len und Kontaktlinsen, optischen Geriten, Uhren und Schmuck.
29. Juni 1988

Biirstenfabrik Ebnat-Kappel A. G in Ebnat- Kappel (SHAB
Nr. 68 vom 22. 3. 1988, S. 1133). Dr Richard Suter, Prasident, ist aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift sowie
diejenige von Willi Walleser sind erloschen. Neu wurden mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien in den VR gewihit: Dr. Roland Miiller, von
Winterthur, in Staad, Gemeinde Thal, Prasident, und Ernst Justrich,
von Walzenhausen und Berneck, in Walzenhausen. Dr. Hans Valentin
Koch ist nicht mehr Direktor; er bleibt jedoch Mitglied des VR und
fithrt anstelle der Einzel- nun Kollektivunterschrift zu zweien. Ferner
wurde Kollektivunterschrift zu zweien erteilt an das bisherige Mitglied
des VR, Willi Nissli.

29. Juni 1988

Fenercioglu + Tolic, in W i1, Fiihrung der Pizzeria «San Pietro»,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 270 vom 19. 11. 1986, S. 4432). Pero
Tolic ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Neu ist der Gesellschaft
beigetreten Anong Fenercioglu, von Widenswil, in Wil SG; sie fithrt
Kollektivunterschrift zu zwelen. Der Gesellschafter Kubiilay Fener-
cioglu wohnt nun in Wil SG. Die Firma lautet nun: K. + A. Fener-
cioglu.

29. Juni 1988

Fenercioglu + Tolic, in W i 1. Kubiilay Fenercioglu, von Wadenswil,
in Wil SG, und Pero Tolic, jugoslawischer Staatsangehériger, in St.
Gallen, sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegan-
gen, welche am 9. April 1988 ihren Anfang nahm. Die Gesellschafter
fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Fithrung von Gastgewerbebe-
trieben. Heinrich-Federerstrasse 2a, 9500 Wil.

29. Juni 1988

Neshore GmbH in Liquidation,in Eschenbach, Betreibung von
Handel aller Art usw. (SHAB Nr. 90 vom 22. 4. 1987, S. 1545). Die
Liquidation ist durchgefithrt. Die Loschung kann mangels Zustim-

pitals von Fr. 100 000 durch Ausgabe von 10 neuen N; ktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 110 000, voll liberiert, 110 Namenaktien zu Fr. 1000.

der Eidgendssischen und Kantonalen Steuerverwaltung noch
nicht erfolgen.’ :
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29. Juni 1988

Wetuwa AG, in St. Gallen, Produkte der Textilindustrie (SHAB
Nr. 152 vom 6. 7. 1987, S. 2710). Die Unterschrift von Marcel Diinner,
Vizedirektor, ist erloschen.

29. Juni 1988

Wiedmer Treuhand AG, in Jona (SHAB Nr. 261 vom 9. 11. 1982,
S. 3577). Neu wurden mit Einzelunterschrift in den VR (Verwaltungs-
rat) gewahlt: Dr. Thomas Ris, von Kiisnacht ZH und Burgdorf, in
Zollikon, und Heinz Zaehner, von Ziirich und Hundwil, in Ménne-
dorf. Das bisher einzige Mitglied, Wolfgang E. Wiedmer, ist nun Pri-
sident des VR und fithrt weiterhin Einzelunterschrift.

29. Juni 1988

Rickenbach & Co. AG, in St. Gallen, Planung, Fabrikation und
Montage von luft- und klimatechnischen Anlagen usw. (SHAB
Nr. 302 vom 30. 12. 1987, S. 5061). Die Unterschrift von Stefan Zin-
del, Geschiftsfiihrer, ist erloschen.

29. Juni 1988

Manuso AG, in St. Gallen, Ausfiihrung von Neubauten und
Umbauten sowie Restauration aller Art usw. (SHAB Nr. 35 vom
12.2. 1988, S. 566). An der Generalversammlung vom 29. Juni 1988
wurde die Auflosung der Gesellschaft beschlossen. Die Liquidation
wird unter der Firma Manuso AG in Liq. durchgefiihrt. Als Liquidato-
ren wurden die Verwaltungsratsmitglieder Heinz Manz, Priasident,
und Jirg Manz, ernannt, welche ihre Kollektivunterschrift zu zweien
nun als Liquidatoren fiihren.

29. Juni 1988

J. Eisenring AG, in W il, Projektieren von Bauten aller Art usw.
(SHAB Nr. 52 vom 4. 3. 1982, S. 688). An der Generalversammlung
vom 29. Juni 1988 wurden die Statuten revidiert. Zweck ist nun: Pro-
jektieren von Bauten aller Art, Ausfihrung und Uberwachung von
Neu- und Umbauten, An- und Verkauf von, Handel mit und Verwal-
tung von Liegenschaften; Betrieb eines Gartenbaugeschaftes und von
Baumschulen sowie Planung und Ausfithrung von Garten- und Land-
schaftsanlagen. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmun-
gen beteiligen.

29. Juni 1988

ASS Bauprodukte AG, in R or s c hach. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 29. Juni 1988 eine Aktiengesllschaft.
Zweck: Import und Export, Vermittlung von sowie Handel mit Bau-
stoffen, Baumaterialien, Baumaschinen, Industrieprodukten und
Industrieanlagen sowie Durchfithrung damit zusammenhingender
Beratungen. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmungen
beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, damit handeln und vermit-
teln. Voll einbezahltes Grundkapital Fr. 60000, eingeteilt in 60
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungs-
rat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren mit Einzelunterschrift an:
Louis Angehrn, von Amriswil und Muolen, in Rorschach, Prisident;
Walter Schneider, von Mels, in Andwil SG, und Dr. Herbert Schnei-
der, von Mels, in Rorschacherberg. Geschiftsadresse: Bachstrasse 7,
9400 Rorschach.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

29. Juni 1988

G. Lazzarini & Co. A.-G., in Samed an, Bauunternehmung usw.
(SHAB Nr.28 vom 4.2.1988, S.446). Statutenrevision gemiss
offentlicher Urkunde vom 18. 6. 1988: keine publikationspflichtigen
Tatsachen.

29. Juni 1988 '
Rainalter Samnaun AG, in Samnau n, Sanitir- und Insla]lanons-
geschift usw. (SHAB Nr 185 vom 10. 8. 1984 S. 2876). Statutenrevi-
sion gemiss offentlicher Urkunde vom 28. 6. 1988: keine publika-
tionspflichtigen Tatsachen. i

29. Juni 1988

J. Caprez —Danuser AG, in C hu r , Handel und Vertrieb von Teigwa-
ren usw. (SHAB Nr. 130 vom 8. 6. 1988, S.2358). Statutenrevision
gemiss offentlicher Urkunde vom 17. 6. 1988: keine publikations-
pflichtigen Tatsachen.

29. Juni 1988

Atag Treuhand AG, in Chur (SHAB Nr.296 vom 19. 12. 1985,
S. 4753). Diese Firma ist infolge Verlegung des SitzesnachLuzern
(SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1988, S. 2654) im Handelsregister des Kan-
tons Graubiinden von Amtes wegen erloschen.

29. Juni 1988

RPM Wirmetechnik AG, in C hur. Neue Akucngcsellschafl gemiss
Sffentlicher Urkunde und Statuten vom 25. 6. 1988. Zweck: Projektie-
rung und Produktion von und Handel mit wirmetechnischen Appara-
ten und Anlagen sowie Ausfithrung simtlicher damit zusammenhan-
genden Beratungsauftrigen, Serviceleistungen und Montagen. Die
Gesellschaft kann Vertretungen iibernehmen und vergeben, Fabrika-
tionsauftrige von Dritten iibernehmen und an Dritte vergeben, Lie-
genschaften erwerben und verkaufen, sich an anderen Gesellschaften
beteiligen. Aktienkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000; voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1
oder mehrere Mitglieder. Thm gehoren an: Paul Schmid-Ischer, von
Felsberg, Prisident; Ruth Schmid-Janutin, von Flims, Vizeprisi-
dentin; Madlene Schmid-Ischer, von Felsberg; Paul Schmid-Janutin,
von Flims, und Joel Schmid, von Felsberg, alle in Chur; sie fithren alle
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Giirtelstrasse 63, 7000

hur.

29. Juni 1988

Eye-Metrics Verwaltungs-AG, in Chur, Patente, Lizenzen usw.
(SHAB Nr. 151 vom 3. 7. 1986, S. 2590). Laut offentlicher Urkunde
vom 24. 6. 1988 und Fusionsvertrag vom 14. 6. 1988 hat die Gesell-
schaft die Fusion mit der «Eyemetrics-Systems AG»,
beschlossen. Letztere iibernimmt sdmtliche Aktiven und Passiven der
«Eye-Metrics Verwaltungs-AG» nach Massgabe von Art. 748 OR und
aufgrund der Fusionsbilanz per 31.12. 1987. Demnach ist die Gesell-
schaft aufgelost.

29. Juni 1988

Eyemetrics-Systems AG, in Chur, industrielle Forschung und
Erprobung auf den Gebieten der Chemie usw. (SHAB Nr. 94 vom
25.4.1988, S. 1630). Statutenrevision gemiss Sffentlicher Urkunde
vom 24. 6. 1988. Neue Zweckumschreibung: Forschung und Erpro-
bung auf den Gebieten der Chemie, Physik und Technik sowie die
kommerzielle Verwertung der Forschungs- und Erprobungsergebnis-
se, insbesondere durch Herstellung und Vertrieb von, Handel mit
Waren, die aus der Forschung und Entwicklung hervorgehén. Die
Gesellschaft kann Patente, Lizenzen, Know-how sowie immaterielle
Rechte aller Art im Bereich der optischen Messtechnik sowie auf dem
Gebiete der zur Herstellung von Brillen angewandten Kunststofftech-
niken erwerben und verwerten und in diesen Bereichen Produkte,
Herstellungs- und Anwendungsverfahren sowie Vermarktungskon-
zepte entwickeln. Gleichzeitig Erhohung des Aktienkapitals von
Fr. 500 000 auf Fr. 1 900 000 durch Ausgabe von 1400 Inhaberaktien
zu Fr. 1000; Fr. 1000 000 sind mit Sacheinlage laut Fusionsvertrag
und Fr. 400 000 durch Verrechnung mit einer Forderung voll liberiert.

in Chur,.

Gemiss Fusionsvertrag vom 14. 6. 1988 iibernimmt die Gesellschaft
von der «Eye-Metrics Verwaltungs-AGy, in Chur, samtliche Aktiven
und Passiven nach Massgabe von Art. 748 OR und aufgrund der
Bilanz per 31. 12. 1987, wonach die Aktiven Fr. 1 051 801.70 und die
Passiven Fr. 14 089.50 betragen. Fir den Aktiveniiberschuss von
Fr. 1037 712.20 erhalten die Aktionire der «Eye-Metrics Verwal-
tungs-AG» 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000 der «Eyemetrics-Systems
AG» ausgehindigt. Neues Aktienkapital: Fr. 1 900 000, eingeteilt in
1900 Inhaberaktien zu Fr. 1000; voll liberiert.

29. Juni 1988

Gross Holding- und Management AG, in C h u r. Neue Aktiengesell-
schaft gemiss offentlicher Urkunde und Statuten vom 28. 6. 1988.
Zweck: Vermittlung, Erwerb und Veriusserung von Beteiligungen,
Verwaltung von Vermdgen und dhnlichem sowie Kauf und Verkauf
von Liegenschaften. Aktienkapital: Fr. 50000, eingeteilt in 50
Namenaktien zu Fr. 1000; voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehéren an: Dr. Jiirg
Riedi, von Castrisch, Prisident; Rico Birchler, von Einsiedeln, und
Benno Hogg, von Braggio, alle in Chur; sie fithren alle Kollekuvumer-
schrift zu zweien. Domizil: Goldgasse 3, 7000 Chur.

29. Juni 1988

Gyger AG, in Thusis; Café-Restaurant, Confiserie, Konditorei
usw. (SHAB Nr. 217 vom 17.9. 1984, S. 3316). Armin Gyger-Biinzli,
bisher Prasident, verbleibt weiterhin als Mitglied, und Jirg Marguth,
Mitglied, ist nun Prasident sowie Armin Gyger Mitglied, und das neue
Mitglied Babina Marguth- Marguv.h von Luzein1 in Thusis, zeichnen
nun als Prisident kollektiv zu zwelen mit einem weiteren Mitglied des
Verwaltungsrates.

29 giugno 1948

LaCusaS.A,inRovered o, gestione di ristoranti, ecc. (FUSC del
30.5. 1984, n. 125, p. 1972). Con atto pubblico gli statuti sono stati
modificati il 27 giugno 1988: Nuova ragione sociale: Ristorante San-
tana SA.

29. Juni 1988

Substantia AG fiir Finanzierungen und Beteiligungen, in Chur
(SHAB Nr.58 vom 12.3.1987, S.970). Statutenrevision geméss
offentlicher Urkunde vom 26. 5. 1988: keine publikationspflichtigen
Tatsachen.

29. Juni 1988

Trumpf Maschinen Griisch AG, in Griisch (SHAB Nr. 115 vom
20. 5. 1988, S.2083). Statu!enrewsxon gemiss offentlicher 'Urkunde
vom 27. 6. 1988. Erhchung des Aktienkapitals von Fr. 1 000 000 auf
Fr. 3 000 000 durch Ausgabe von 10 000 Namenaktien zu Fr. 200; voll
liberiert. Neues Aktienkapital: Fr.3 000 000, eingeteilt in 10000
Namenaktien zu Fr.200 und 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000; voll
liberiert. Die iibrigen Statuteninderungen betreffen keine publika-
tionspflichtigen Tatsachen.

Aargau — Argovie — Argovia

29. Juni 1988

Tradia SA, in Turgi, Winterhaldenstrasse 58b, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Datum der Statuten: 24. 6. 1988. Zweck: Handel mit
Waren aller Art. Grundkapital: Fr. 50 000, mit Fr. 20 000 liberiert, 50
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwahungs-
rat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehoren an: Michael Stepanek,
von Obersiggenthal, in Turgi, Prisident, mit Emzelumersch.n.h, und
Eugen Weber, von Jona, in Mannedorf, mit Unterschrift zu zweien.

29. Juni 1988

Beer AG, Zweigniederlassung in Dietwil, Im -Baum-
garten (Neueintragung), mit Hauptsitz in Hohenrain. Firma am
Hauptsitz: «Beer AG». Eintragung im Handelsregister Luzern:
19.4:1978 (letzte Publikation: SHAB Nr. 161 vom 16.7.1987,
S. 2863). Zweck: Vornahme von Arbeiten im Hoch- und Tiefbau. Ver-
tretung der Zweigniederlassung: Einzelunterschrift fithrt Klaus Beer,
von Sedrun, in Hohenrain, emz\gerVerwallungsral Emzelumerschnﬁ

29. Juni 1988

Hax & Co AG, in Niederlenz, Handelsgeschm'le usw. (SHAB
Nr. 224 vom 25. 9. 1984, S. 3417). Aufldsung durch Generalversamm-
lung vom 15. 6. 1988. Firma nun: Hax & Co AG in Liquidation. Liqui-
dator mit Einzelunterschrift: Peter Hauri, von Seengen, in Kiittigen.
Liquidationsdomizil: bei HP Treuhand AG, Erlinsbacherstrasse 3,
5000 Aarau. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden mfolge Todes: Karl
Hax; Unterschrift erloschen.

29. Juni 1988 .
SMS Management Services AG, bisher in Berik o n, Sekretariats-
und Schreibarbeiten usw. (SHAB Nr. 291 vom 15. 12. 1987, S. 4866).
Statutendnderung: 21. 6. 1988. Sitznun: Brem garten, Bibenlos-
strasse 49. Giuseppina Kuhn, Verwaltungsratsprasidentin, und Stefan
Kuhn, Verwaltungsratsmitglied, wohnen nun in Bremgarten.

29. Juni 1988

Ries und Glauser AG, in B a d e n, orthopidische Behelfe usw. (SHAB
Nr. 230 vom 2.10. 1984 S. 3506) Statutendnderung: 13.6. 1988.
Firma nun: Glauser AG. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Alfred
Ries, Prisident; Unterschrift erloschen. Thomas Glauser, bisher Mit-
ghed zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat einzeln.

29. Juni 1988

Emil Senn AG, in Densbiiren, Biindte 324, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Datum der Statuten: 23. 6. 1988. Zweck: Betrieb
einés Hoch- und Tiefbauunternehmens sowie Handel mit Baumate-
rialien. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Sacheinlage: Teilaktiven'von Fr. 288 222.40 und Teilpassi-
ven von Fr. 173 925.55 (mit Ausnahme der Liegenschaften Interrim-
register Densbiiren Nrn. 4076 und 4249) des von Emil Senn in Dens-
biiren betriebenen, nicht eingetragenen Geschiiftes, gemiss Bilanz
vom 31. 12. 1987, zum Preise von Fr. 114 296.85, wovon Fr. 100 000
an das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an: Emil
Senn, Prisident, und Verena Senn, beide von und in Densbiiren, mit
Einzelunterschrift.

29. Juni 1988

Chrisag Immobilien AG, in Baden, Badstrasse 13, Aktiengesell-
schaft (Neueintragung). Datum der Statuten 24. 6. 1988. Zweck:
Erwerb, Verwaltung und Wiederverkauf von Immobilien. Grundka- -
pital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan: SHAB Verwaltungsral 1 oder mehrere Mitglieder. Thm
gel.}:;;x an: Josef Christen, von Luthern, in Baden, mit Einzelunter-
schrift

29. Juni 1988 k
Format AG,in Mellingen, Bruggerstrasse 32, Akuengese]lschaft
(Neuemtragu.ng) Datum der Statuten 2246, 1988 Zweck: Import
und Export von Waren, insbesondere von Orientteppichen, Kunst-
handwerk und Kunstgegenstinden. Grundkapital: Fr. 100 000, mit
Fr. 80 000 liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrert Mitglieder. Ihm gehort an:
Stefan Kiinzi, von Wiirenlingen, in Mellingen, mit Einzelunterschrift.

29. Juni 1988

Eltop Ltd, bisher in Ziirich (SHAB Nr. 284 vom 5. 12. 1986,
S. 4665). Statuteninderung: 24. 6. 1988. Sitz nun: Baden, Pdger-
strasse 20, Dittwil. Datum der urspriinglichen Statuten: 18. 6 1985.
Zweck: Verkauf, Vertrieb, Herstellung und Service von elektronischen
Artikeln. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu
Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Peter Hunziker, Pra-

-sident; Unterschrift erloschen. Mathias Kiinzle, von Gossau SG, in

Baden, bisher Mitglied, zeichnet nun als Verwaltungsratsprasxdenl
]edOCh nun einzeln. Verwaltu.ugsratsmnghed mit Unterschrift zu
zZweien neu: Momka Strebel, von Mégenwil, in Baden.

29. Juni 1988

Alfred Matti AG, bisher in Staufen, Kunstsloffe usw. (SHAB
Nr. 292 vom 13.°12. 1984, S. 4450). Stalutenandenmg 24.6.1988. Sitz
nun: Niederlenz, Mihlestrasse 6. Alfred Matti, bisher Delegier-
ter und Direktor, zeichnet nun als Verwaltungsratsmitglied, jedoch
nun zu zweien; Unterschrift als Direktor erloschen. Verwaltungsrats- -
delegierter mit Unterschrift zu zweien neu: Kurt Schiitz, von Sumis-

beschrinkt auf den Geschiftsbereich der Zweigniederlassung fithrt
Franz Feuchter, von Aristau, in Dietwil, Geschiftsfilthrer.

29. Juni 1988

Perfekta Bedachungen + Spenglerei Gebr. Furrer, in Ober-
mump f, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 137 vom 18. 6. 1987,
S. 2459). Gesellschaft aufgelost. Liquidation infolge Uberganges der
Aktiven und Passiven an die «Perfekta Bedachungen + Spenglerei
AGp», in Obermumpf, beendet. Firma erloschen.

29. Juni 1988

Perfekta Bedachungen + Spenglerei AG,in Obermump f, Hof-
net 7, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten:
24.6.1988. Zweck: Betrieb eines Bedachungsgeschiftes und einer
Spenglerei. Grundkapital: Fr. 51 000, voll liberiert, 51 Namenaktien
zu Fr. 1000. Sacheinlage: Aktiven von Fr. 192 222.60 und Passiven
von Fr. 150 335.85 der erlk Kollekti lischaft «Perfekta
Bedachungen + Spenglerei Gebr. Furrery, in Obermumpf, gemiss
Bilanz vom 31. 12. 1987, zum Preise von Fr. 41 886.75, der voll an das
Grundkapital angerechnet wird. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehoren an: René Furrer,
von Schongau, in Sisseln, Prisident; Stephan Furrer, von Schongau in
Hellikon, und Rolf Furrer, von Schongau, in Wallbach, alle mit
Unterschrift zu zweien.

29. Juni 1988

Aquilano AG, in Mdhlin, Ha]denstrasse 32, Aktiengesellschaft

(Neuemtragung) Datum der Statuten: 24. 6. 1988. Zweck: Betrieb-

einer Generalunternehmung fiir Hoch- und Tiefbau. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, S0 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage:
Aktiven von Fr. 131 260.50 und Passiven von Fr. 19 893.15 des von
Antonio Aquilano in Mohlin betriebenen, nicht eingetragenen
Geschiftes, gemiss Bilanz vom 31.12.1987, zum Preise von
Fr. 111 367.35, wovon Fr. 50 000 an das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. IThm gehéren an: Antonio Aquilano, italienischer Staats-
angehoriger, in Mohlin, Prasident; Alfred Miiller, von und in Mahlin,
und Alice Miiller, von und in Mohlin, alle mit Einzelunterschrift.

29. Juni 1988

Grubemik Electronics, in Erlinsbach (SHAB Nr.300 vom
28.12.1987, S.5018). Firma infolge Uberganges der Aktiven und
Passiven an die «Andreatec AGy, in Erlinsbach, erloschen.

29. Juni 1988

Andreatec AG, in Erlinsbach, Aarauerstrasse 14, Untererlins-
bach, Akti lischaft - (Neueintragung). Datum der Statuten:
21. 6. 1988. Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit
elektronischen und elektrotechnischen  Apparaten. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage:
Aktiven von Fr. 388 940.60 und Passiven von Fr. 327 761.20 der erlo-
schenen Einzelfirma «Grubernik Electronicsy, in Erlinsbach, geméss
Bilanz vom 31.12. 1987, zum Preise von Fr. 61 179.40, wovon
Fr. 50 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm geho-
ren an: Renato Grubernik, Prasident, und Andreas Grubernik, beide
von Rupperswil, in Oberhof, mit Einzelunterschrift.

wald, in Niederlenz. Hans Aebi, Vcrwa.ltungsratspramdem, zelclmet
nun zu zweien.

29. Juni 1988
Carep AG, bisher in Obersiggenthal (SHAB Nr. 108 vom
11.5.1988, S.1945). Statuteninderung: 27.6.1988.. Sitz nun:

‘Bad en, Neuenhoferstrasse 107. Firma nuin: Carep Auto AG. Zweck

nun: Handel mit, Aufbereitung und Wartung von Motorfahrzeugen.
Umwandlung und Zerlegung der 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 in 48
Namenaktien zu Fr. 1000 und 20 Stimmrechtsnamenaktien zu Fr. 100.
Das voll liberierte Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun eingeteilt in 48
Namenaktien zu Fr. 1000 und 20 Stimmrechtsaktien zu Fr. 100. Ver-
waltungsrat nun 1 oder mehrere Mitglieder. Verwaltungsratsmitglied
mit Einzelunterschrift neu: Arnold Eggenberger, von Wildhaus, in
Birmenstorf AG. Peter Egloff, bisher einziger Verwaltungsrat, zeich- -
net nun als Varwa]tungsratsprasidem einzeln.

29. Juni 1988

SOP Software Partner AG, in Baden (SHAB Nr. 144 vom
26. 6. 1987, S. 2584). Statutenz&ndemng 20. 6. 1988. Publizierte Tat-
sachen wurden nicht berithrt. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Arnold Isler; Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmitglied mit
Unterschrift zu zweien neu: Franz Buffon, von Schlieren, in Islikon.
Prokura Simon Frey erloschen.

29. Juni 1988

La Cave Rolf Rebmann, in Déttingen, Lager- und Weinkeller
usw. (SHAB Nr. 112 vom 15. 5. 1979, S. 1578). Firma infolge Uber-
ganges der Aktiven und Passiven an die «La Cave Rebmann AG», in
Klingnau, erloschen.

29. Juni 1988

Karl Rebmann Transport AG, in Klingnau (SHAB Nr. 167 vom *
20. 7. 1978, S.2285). Statutenidnderung: 22. 6. 1988. Firma nun: La
Cave Rebmann AG. Zweck nun: Handel mit Wein. Ubernahme der
Aktiven und Passiven der erloschenen- Einzelfirma «La Cave Rolf
Rebmanny, in Déttingen.

29. Juni 1988

HSB Maurer, in Murgenthal, Glashiittenstrasse 136, Glashiit-
ten, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Bruno Maurer, von Opfi-
kon, in Murgenthal. Ferner fithrt Einzelunterschrift: Judith Maurer,
von Opfikon, in Murgenthal. Geschiftsnatur: Reparatur von und
Handel mit EDV-Geriten (Hard- und Software).

29. Juni 1988

Dimmler AG,inSpreitenbach, Verpackungen aus Karton usw.
(SHAB Nr. 141 vom 21. 6. 1988, S. 2565). Prokura Beat Freudiger
erloschen.

29. Juni 1988

Mesotron AG, in Baden, elektronische Messgerite usw. (SHAB
Nr. 16 vom 21. 1. 1985, S. 238). Prokura Guido Russenberger erlo-
schen.

29. Juni 1988

Fotocolorstudio G. Manmello, in Seon (SHAB Nr.281 vom
30. 11. 1984, S. 4264). Geschiftsadresse nun: Milchgasse 6.
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29. Juni 1988 *

GKP R. Liischer, in O ftringen, Chaletweg 2, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Rudolf L\.\scher von Zofingen, in Of!rmgen
Ferner fithren Einzelunterschrift: Ingeborg Liischer, von Zofingen, in
Oftringen, und René Liischer, von Zofingen, in Miihlethal. Geschafts-
natur: Dienstleistungen auf dem Gebiet Grosskiichenplanung, Devi-
sierungen und Bauleitung.

29. Juni 1988

Ahorn Kiichen-, Fenster-, Innenausbau M. Gétsch, in Sarmens-
tor f (SHAB Nr. 145 vom 22. 10. 1987, S. 4125). Das Bezirksgericht
Bremgarten hat am 26. 5. 1988 das Konkursverfahren als geschlossen
erklart. Loschung von Amtes wegen gemass Art. 66 HRegV.

29. Juni 1988

Meto-Bau AG, in Wiirenlingen, Eisenkonstruktionen usw.
(SHAB Nr. 251 vom 29. 10. 1987, S. 4213). Aus Verwaltungsrat aus-
geschieden: Rolf Zollinger, Verwaltungsratsmitglied ohne Unter-
schrift neu: Werner Hafliger, von Horw, in Wettingen. Vizedirektor
mit Unterschrift zu zweien fiir den Geschaﬁsberelch des Hauptsnzes
neu: Willy Kiichler, von Alpnach, in Biiron. Prokura zu zweien fiir den
Geschiftsbereich des Hauptsitzes nun: Bruno Kiinzi, von Wiirenlin-
gen, in Unterendingen, und Fridolin Miiller, von Nifels, in Thalwil.
29. Juni 1988

Gasthof Kreuz Frau Koch, in S u h r (SHAB Nr. 210 vom 11. 9. 1987
S. 3622). Firma infolge Geschiftsiiberganges erloschen.

29. Juni 1988

Rest. Post A. Baumgartner + J. Busslinger, in Bottenwil, Kol-
lektivgesellschaft (SHAB Nr. 66 vom 20. 3. 1985, S. 1078). Gesell-
schaft aufgeldst. Liquidation beendet. Firma erloschen.

29. Juni 1988 X .
Gebr. Miirki AG, in Bru g g, Hoch- und Tiefbau usw. (SHAB Nr. 53
vom 4. 3. 1983, S. 741). Unterschrift Jakob Mirki erloschen.

29. Juni 1988

René Vogelsang, in Windisch, Reutenenstrasse 19 a, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: René Vogelsang, von Gebenstorf, in
Windisch. Ferner fithrt Einzelunterschrift: Agnes Vogelsang, von
Gebenstorf, in Windisch. Geschiftsnatur: Schreinerei.

29. Juni 1988
Vorhang A — Z AG, in Baden (SHAB Nr. 183 vom 11. 8. 1987,
S. 3229). Geselischaft durch Konkurs vom 8. 6. 1988 aufgelost. *

29. Juni 1988

KarimaAG,in Neuenh o f, Bauelemente usw. (SHABNr. 191 vom
20. 8. 1987, S. 3354) Gesellschaft durch Konkurs vom 31.5.1988
aufgelost.

29. Juni 1988

All-Systembau AG, in A arau, Bauprodukte usw. (SHAB Nr. 19
vom 25. 1. 1988, S. 302). Das Bezu'ksgenchlAa:au hat am 15. 6. 1988
das Konkursverfahren als geschlossen erklirt. Léschung von Amtes
wegen gemiss Art. 66 Abs. 2 HRegV.

29. Juni 1988

Job Line AG, in Zurzach, Vermittlung von Temporér- und Fest-
anstellungen usw. (SHAB Nr. 15 vom 20. 1. 1988, S. 237). Aus Ver-
waltungsrat ausgeschieden: Urs Rumo, Prasident; Unterschrift erlo-
schen. Ruth Ricklin, bisher Mitglied, zeichnet nun als Verwaltungs-
ratsprisidentin weiterhin einzeln.

29. Juni 1988 °

Dannemann AG, in Burg, Tabakwaren usw. (SHAB Nr. 83 vom
10. 4. 1987, S. 1409). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Joachim

Giinther, Prisident, und Martin W. Metz, deren Unterschriften erlo--

schen sind, sowie Dr. Arthur Débeli, Dr. Hans Fiege, Hans-Giinther
Hildl und Hans-Dieter Jopp. Christian Burger, bisher Vizeprisident,
zeichnet nun als Verwaltungsratsprasident weiterhin einzeln.

29. Juni 1988

IBZ, Institut fiirr Berufsbildung AG, in Windisch (SHAB Nr. 56
vom 8. 3. 1983, S. 778). Prokura zu zweien neu: Urs Wild, von und in
Freienbach. Neue Adressen der Zweigbetriebe, in Ziirich: Balz Zim-
mermann-Strasse; in Bern: Marktgasse 46.

29. Juni 1988 .

Landwirtschaftliche Genossenschaft Mahlin-Stein, in M6hlin

(SHAB Nr. 164 vom 18.7.1986, S.2814). Aus Verwaltung ausge-

schieden: Max Soder, Prasident; Unterschrift erloschen. Unterschrift

zu zweien neu: Hans Rotzler, von Zeiningen, in Mohlin, bisher Mit-

glied, nun Verwaltungsratsprisident. Unterschrift Alfred Schib, bis-

her Vizeprisident, nun Verwaltungsmitglied, erloschen. Verwaltungs-

vizeprasident mit Unterschrift zu zweien neu: Paul Soder, von und in
- Mohlin.

29. Juni 1988

Gedo Roger Dolder, in Oberentfelden, Unterlagsbdden

(SHAB Nr. 240 vom 15. 10. 1986, S. 3921). Roger Dolder, Firmainha-

ber, wohnt nun in Safenwil.

29. Juni 1988

Walter Gillmann, in Spreitenbach, Handel mit Textilien

(SHAB Nr. 266 vom 14. 11. 1985, S. 4282). Firma infolge Geschifts-

aufgabe erloschen.

29. Juni 1988

Miintener + Peter AG,inRudolfstetten- Fnedllsberg
Waren aller Art (SHAB Nr. 263 vom 12. 11. 1987, S. 4415). Statuten-
inderungen: 18. 4. und 24. 6. 1988. Firma nun: PG—NaturpharmaAG.
Zweck nun: Handel mit und Vertretungen von Waren aller Art, insbe-
sondere pharmazeutische und dietatische Naturprodukte.

29. Juni 1988

Zimmermann AG Schreinerei Innenausbau, in Fisibach (SHAB
Nr. 177 vom 2.'8. 1983, S. 2686). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Peter Zimmermann; Unterschrift erloschen. Arthur Zimmermann,
Verwaltungsratsmitglied, zeichnet nun einzeln.

29. Juni 1988

Ermnst Selhofer,inOberentf elde n, Kanalisationsreinigung usw.
(SHAB Nr. 54 vom 6. 3. 1979, S. 713). Firma infolge Uberganges der
Aktiven und Passiven an die «Selhofer AG», in Oberentfelden, erlo-
schen.

29. Juni 1988

Selhofer AG, in Oberentfelden, Brunnmattweg 21, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten: 27.6.1988.
Zweck: Reinigung von Ablaufrohren, Kanalisationen, Klirgruben,
Olabschéidern, Autobahntunnels usw., Betrieb einer Olschlamment-
wisserungsanlage und Entwicklung von Spezialgerdten im Entsor-
gungsbereich. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 80 Namen-
aktien zu Fr. 1000 und 200 Stimmrechtsnamenaktien zu Fr. 100.
Sacheinlage: Aktiven von Fr.937308.80 und Passiven von
Fr. 826 537.45 der erloschenen Einzelfirma «Emnst Selhofer», in Ober-
entfelden, gemiss Bilanz vom 31.12.1987, zum Preise von
Fr. 110 771.35, wovon Fr. 100 000 an das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Thm gehoren an: Ernst Selhofer, Prasident, und Liseli Sel-
hofer, Vizeprisidentin, beide mit Einzelunterschrift, sowie Dieter Sel-
hofer, dieser mit Einzelprokura, alle von Gerzensee, inOberemfelden

29. Juni 1988

Manzi Strassenbau AG, in Oberentfelden, Muhenstrasse 25,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten: 28. 6. 1988,
Zweck: Fithrung eines Strassenbauunternehmens, Ausfithrung von
Aushebungen und Pflasterungen. Grundkapital: Fr. 200000, voll

liberiert, 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Beabsichtigte Sachiibernah-
me: Aktiven und Passiven der Einzelfirma «Berardo Manzi», in Ober-
entfelden, zum Hochstpreis von Fr. 20 000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an:
Carl von Heeren, von Buchs AG, in Reinach' AG, Prisident, und
Bel:'qxl.do Manzi, von und in Oberentfelden, beide mit Einzelunter-
schnift.

29. Juni 1988

B & S Personal AG, in Baden, Badstrasse 17, Akuengesellschaft
(Neueintragung). Datum derStalulen 24. 6. 1988. Zweck: Anstellung
von Arbeitskriften zur temporaren Zurverfiigungstellung an Dritte;
Vermittlung von Dauerstellen; selbstindige Ubernahme und Ausfith-
rung von Auftrigen, msbesondere in der Bau- und Industriemontage.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Thm
gehoren an: Paul Busslinger, von Baden, in Oberrohrdorf, Prisident
mit Einzelunterschrift, und Peter Staubli, von Sulz AG, m Remigen,
dieser ohne Unterschrift.

29. Juni 1988

Delphin AG, in Kaiseraugst, Haltbarmachung gekochter Spei-
sen usw. (SHAB Nr. 98 vom 1.5. 1981, S. 1378). Auflosung durch
Generalversammlung vom 23. 6. 1988. Firma nun: Delphin AG in Liq.
Liquidator mit Einzelunterschrift: Erich Felber, der aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden und dessen Unterschrift als Verwaltungsrats-
président erloschen ist. Liquidationsdomizil: beim Liquidator, Haftlet
9, 4612 Wangen bei Olten. Ferner aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Karl Axel Delphin und Heinz Zehntner; Unterschriften erloschen.
Ferner Prokura Olof Bergsten erloschen.

29. Ju'ni 1988
Fi hy i - I bau, in Rudolfstetten-
Friedlisberg (SHAB Nr. 174 vom 30. 7. 1985, S. 2921). Firma
infolge Uberganges der Aktiven und Passiven an die «Fiiglistaller
Innenausbau AGy, in Rudolfstetten-Friedlisberg, erloschen.

29. Juni 1988

_Fuglistaller Innenausbau AG, in Rudolfstetten-Friedlis-

berg, Grossmattstrasse 14, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Datum der Statuten: 24. 6. 1988. Zweck: Betrieb einer Schreinerei;
Innenausbau; Handel mit einschldgigen Produkten. Grundkapital:
Fr. 200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage:
Aktiven von Fr. 5290 366 und Passiven von Fr. 5 082 972 der erlo-
schenen Einzelfirma «Fiiglistaller Schreinerei-Innenausbauy, in
Rudolfstetten-Friedlisberg, gemiss Bilanz vom 31.12.1987, zum
Preise von Fr. 207 394, wovon Fr. 200 000 an das Grundkapital ange-
rechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5
Mitglieder. Thm gehort an: Leonhard Figlistaller, von und in
Rudolfstetten-Friedlisberg, mit Emzelunlerschnfl

29. Juni 1988

Stratton-Industrie Holding AG, bisher in Zu fik on (SHAB Nr. 92
vom 24.4.1987, S. 1586). Statutendnderung: 21. 6. 1988. Sitz nun:
Waltenschwil, Reblandstrasse 17, bei Oscar Roth. Oscar Roth,
Verwaltungsratsdelegierter, wohnt nun in Waltenschwil. Christina
Kretz, Verwaltungsratfsmitglied, heisst nun Christina Roth, ist nun
auch Biirgerin von St. Peterzell und wohnt nun in Waltenschwil.
29. Juni 1988

Amberg Hospach AG, Zweigniederlassung in Aarau,
Reinigungsgeschaft (SHAB Nr. 176 vom 1. 8. 1986, S.3014), mit
Hauptsitz in Ziirich. Einzelunterschrift neu: Willi Siegemhaler, von
Trub, in Wettswil am Albis. Prokura René Maier erloschen.

29. Juni 1988

Amrein ‘Reisén AG, bisher in' Zofit'gen (SHAB Nr. 3 vom
6.1.1982, S. 32). Sitzverlegung ‘Hach'Luz ern (SHAB Nr. 144 vom
24. 6. 1988 S:2626). Die Firma wird im Handelsreglster des Kantons
Aargau von Amtes wegen geldscht.

29. Juni 1988

Kuwe AG, in Schlossrued, elektronische Artikel usw. (SHAB
Nr. 263 vom 11. 11. 1985, S. 4238). Aus Verwaltungsrat ausgeschie-
den: Rudolf Strahm, Prasident, dieser infolge Todes, sowie Martin
Weiersmiiller, mfolge Demission; Unterschriften erloschen. Rolf
Kurrle, bisher Mitglied, zeichnet nun als Verwaltungsratsprasident
einzeln. Verwaltungsr lied mit Einzel -mschnft neu: Else E.
Kurrle, von und in y Schlossrued.

29. Juni 1988

Walter Pfrunder, in Merenschwand, Obere Biclhalde 549,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Walter Pfrunder, von Grep-
pen, in Merenschwand. Geschaftsnatur: Marketing und Werbebera-
tung, insbesondere fiir Investitionsgiiter und die Industrie.

29. Juni 1988

Rest. Bahnhof Miihlebach + Sulzer,in Beinwil am See, Kol-
lektivgesellschaft (SHAB Nr. 291 vom 11. 12. 1980, S. 4029). Gesell-
schaft aufgelost. Liquidation beendet. Firma erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

29. Juni 1988

Zweiland AG,in Kreuzlingen. Umer dieser Firma besteht auf-
grund der Statuten vom 22. Juni 1988 eine Aktiengesellschaft. Zweck:
Unternehmensberatung, Lizenz- yund Produktehandel, Export-
Import, Domizilhaltung, kommissarische Geschaftsftihrung von
Betrieben, Marketingplanung, Biiroservice. Die Gesellschaft kann
sich an anderen Gesellschaften beteiligen, Lizenzen, Konzessionen,
Wasserrechte, Patente und dergleichen erwerben und verdussern,
pachten und verpachten und Liegenschaften erwerben und verdus-
sern. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namen-
aktien zu Fr. 500, darauf sind Fr. 20000 einbezahlt. Publikations-
organ ist das SHAB. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mit-
gliedern. Einziges Milglied mit Einzelunterschrift ist Fritz-Frei, von
Affoltern am Albis, in Bottighofen. Domizil: Hafenslrasse 20, 8280
Kreuzlingen.

29. Juni 1988

Gihwiler & Baumgartner AG, in Wilen bei Wil, Ausfithrung
simtlicher Dachdeckerarbeiten ' (SHAB 'Nr.22 vom 28.1.1982,
S. 298). Gemiss Beschluss der ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 24. Juni 1988 wurde die Firma geandert in Rolf Giihwiler AG.
Die Statuten wurden entsprechend gedndert. Hans-Rudolf Baum-
gartner, Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Rolf Gahwiler, bisher Prisident, ist nun
einziges Mitglied und fithrt nun Einzelunterschrift.

29. Juni 1988

Goldstern Import + Export AG, in Kreuzlingen, Handel mit,
Import und Export von Waren aller Art, insbesondere von Lebens-
mitteln und Edelmetallartikeln usw. (SHAB Nr. 94 vom 25. 4. 1988,
S. 1631). Gemiss Beschluss der ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 21. Juni 1988 wurde der Zweck wie folgt gedndert: Handel
mit Import und Export von Lebensmitteln. Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert.

- 29. Juni 1988

Zum Nomaden AG,in Frauenfeld, Handel mit Teppichen, Tex-
tilien, Schmuck und Kleinmobeln aller Art (SHAB Nr.24 vom
30. 1. 1985, S. 378). Das bisher mit 40% einbezahlte Aktienkapital von
Fr. 50 000 ist durch Verrechnung mit Fr. 30 000 voll liberiert. Esistin ~
100 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 500 eingeteilt.

29. Juni 1988

Herbert Miiller, Schreinerei- Kuhlmobelbau, inGuntershausen
bei Aadorf(SHAB Nr. 55 vom 6. 3. 1984, S. 808). Die Firma ist
infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Ticino — Tessin — Tessin

Ufficio di Bellinzona

28 giugno 1988

Genetelli Italo, in Arbedo-Castione, autotrasporti, ecc.
(FUSC del 6.5.1970, n. 104, p. 1049). Agguma scopo: opere da
umpresario costruttore e di pavimemazione.

28 giugno 1988

Aldo Mucci, in Bellinzona, impresa di pittura, ecc. (FUSC del
29. 1. 1981, n. 22, p. 305). Questa ragione sociale ¢ radiata a seguito
della cessazione dell’attivita.

28 guigno 1988

Socialcasa SA,in Giubiasco, acquisto immobili, ecc. (FUSC del
9. 6.1988, n. 131, p.2378). Direttore con firma individuale: Hans
Rudolf Jordi, da Dirrenroth in Ennetbiirgen.

Vaud — Waadt — Vaud

Bureau d’Aigle

29 juin 1988

R. Rumpf S.A. en liquidation, 2 A igl e, création et entretien de jar-
dins (FOSCdu 14. 1. 1986, p. 137). La liquidation étant terminée, cette
raison sociale est radiée.

29 juin 1988 i

Henri et Jean-Luc Durgnat, 4 Ormont:Dessous, société en
nom collectif, entreprise de magonnerie (FOSC du 29.6.1976,
p- 1850). L’associé Henri Durgnat est décédé le ler novembre 1987. La
société est dissoute et radiée. L’associé Jean-Luc Durgnat, de et a
Ormont-Dessous, continue seul les affaires sous la raison individuelle
Jean-Luc Durgnat, au sens de ’art. 579 CO. Entreprise de magonnerie.
Adresse: Le Sépey.

29 juin 1988

Télébretaye S.A., 2 Ollon (FOSC du 12. 8. 1987, p. 3250). Louis
Jaquerod n’est plus administrateur. Nouvelle administratrice sans
signature: Christine Lack, de Rossens FR, a Ollon.

29 juin 1988

Pharmacie de la Fontaine Sandra Niklaus, 3 B e x, rue du Cropt 9.
Titulaire: Sandra Niklaus, de Neuchtel, a La Tour- dC-PCl].Z Pharma-
cie.

29 juin 1988

Société Immobiliére Saint-Antoine S.A., Ollon, 3 O 110 n (FOSC du
1.12. 1964, p. 3611). Edouard Renevier et Francis Gabus ne sont plus
administrateurs; leur signature est radiée. Nouveaux administrateurs:
Gérald Finger, d’Eriz, a Ollon, président; Alfredo Fernandez-y-Cu-
ruclis, de et 2 Ollon, vice-président; Cyrille Mertenat, de Soyhiéres, 2
Pully, secrétaire; Claude de Marchi, d’Astano, 4 Ollon, et Miguel
Fernandez-y-Fengara, de et'a Ollon. La société est engagée par la
signature collective 4 deux des administrateurs. Nouvelle adresse
sociale: Arveyes, c/o Gérald Finger.

29 juin 1988

S.I. Le Tortiguet, A Ville neu v e, société anonyme, affaires immo-
bilieres (FOSC du 19. 9. 1984, p. 3352). Dissolution: 20 juin 1988. La
liquidation est opérée sous la raison sociale S.I. Le Tortiguet en liqui-
dation, par 'administratrice Giancarla Antolini, nommée liquidatrice,
avec signature individuelle. Adresse de la société en liquidation: Aigle.
rue de la Fontaine 1, c/o Fiduciaire Borloz S.A.

Bureau d’Aubonne
29 juin 1988

* Saurer SA.,aBiére (FOSC du 11. 11. 1987, p. 4403). Joseph Dalla

Valle, d'Italie, & Crissier, est nommé fondé de pouvoirs avec signature
collective & deux avec Pascal Sauer.

Bureau de Cully (district de Lavaux)

29 juin 1988

Aquadrome S.A., 4 Puidoux, La Fourmi, chez Marcel Knopf.
Nouvelle société anonyme. Statuts: 27 juin 1988. But: étude et réalisa-
tion de complexes hoteliers, de loisirs, de restauration, de traiteur, de
centres balnéaires, de cinémas et de spectacles divers; publicité, pro-
motion, administration et gestion de ces activités; organisation de
voyages; achat et vente de toutes sociétés. Capital entiérement libéreé:
fr. 100 000, divisé en 500 actions au porteur de fr. 100 privilégiées .
quant au droit de vote en en 100 actions au porteur de fr. 500. Publica-
tions: FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs membres. Ernest Scherten-
leib, de Vechigen, & Neuchatel, est administrateur unique avgc signa-
ture individuelle.

Bureau d’Echallens

22 juin 1988

Herboristerie Aries S.A., 4 Bioley-Orjulaz, nouvelle société
anonyme. Statuts: 16 juin 1988. But: exploitation d’une herboristerie.
Capital social: fr. 250 000, divisé en 250 actions nominatives de fr. 100
chacune, entiérement libérées par apport, et 225 actions nominatives
de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. Apport des actifs et passifs
de la raison individuelle «Ch. Perret-Gentily, 4 Bioley-Orjulaz. Actif:
fr. 677 040; ‘passif: fr. 637 325.25, soit actif net: fr. 39 714.75, selon
convention d’apports du 16 juin ]988 dont fr. 25 000 1mpulés sur le
capital. Publications: FOSC. Conseil @un ou de plusieurs membres.
-Administrateurs: Christophe Perret-Gentil, de Dombresson, 4 Bioley-
Orjulaz, président; Christophe Mercier, de Lausanne, & Chigny-sur-
Morges, secrétaire; Philippe Cornuz, de Lutry, 4 Cheseaux-sur-
Lauﬁanne, membre. Ils engagent la société par leur signature indivi-
duelle
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Bureau de Lausanne

Rectification

Tea-room au nid d’abeilles S.A. en liquidation,A L au sa n n e (FOSC
du 28. 6. 1988, p. 2674). Adresse de la société en liquidation: Le Mont-
sur-Lausanne, chemin de Longeraie 20, chez Mireille Margueron (et
non Mireille Cozza-Margueron comme publi€).

Complément

Monod Ingénieurs Conseils S.A,, succursale de Lausanne
(FOSC du 22. 6. 1988, p. 2593), avec siége principal 4 Epalinges. L’ad-
ministrateur Henri Monod est président.

29 juin 1988

Gialpa Succession Gilbert-Alain Pasche S.a r.1., 4 Lausanne,
route Aloys-Fauquez 28, chez Fiduciaire Maurice Rais. Bureau: Forel
(Lavaux), Molhc-Margol La Goille. Nouvelle société  responsabilité
limitée. Statuts: 23 juin 1988. But: exploitation et commerce de jeux
électroniques. Capital: fr. 21 000. Associés: Georgette Beck, d’Oron-
la-Ville, & Lausanne, pour une part de fr. 10 000; Auguste Pasche,
d’Oron-la-Ville, & Pully, pour une part de fr. 10 000, et Pascal Rod, de
Meéziéres VD, a Forel (Lavaux), pour une part de fr. 1000, ce dernier
également gérant avec signature individuelle. Publications: FOSC.
29 juin 1988

Agraphe, arts graphiques S.A.,auMont-sur-Lausanne,route
du Grand-Mont 3. Nouvelle société anonyme. Statuts: 24 juin 1988.
But: création, fabrication, édition, publication et vente de toutes bro-

chures, livres et journaux périodiques; participations a des entreprises.

Reprise de biens envisagée: 253 actions de «LEP, loisirs et pédagogie
S.A.», au Mont-sur-Lausanne, pour fr. 250 000 environ. Capital entié-
rement libéré: fr. 50 000, divisé en 500 actions nominatives de fr. 100.
Publications: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres.
Seul administrateur avec signature individuelle: Philippe Burdel, de
Fribourg, 4 Corcelles-Cormondréche.

29 juin 1988

Distronic Th. Peterburger,au Mont-sur-Lausanne, routede
Cugy 5. Titulaire: Thierry Peterburger, de Belgique, au Mont-sur-
Lausanne. Créations publicitaires et reportages vidéo.

29 juin 1988

Société d’Investissement et de . Participation Alixis S.A, a
Lausanne(FOSCdu 13.10. 1982, p. 3269). Nouvelle adresse: rue
du Petit-Chéne 18, chez Claude Rossier.

29 juin 1988

Mme Cécile Burgdorfer, 2 Pully, hotel, café-restaurant (FOSC du
25. 1. 1963, p. 247). La raison est radiée par suite du décés de la titu-
laire.

29 juin 1988

Comptes-habileté S.A.,aPrilly, rue des Métiers 2. Nouvelle société
anonyme. Statuts: 23 juin 1988. But: activités fiduciaires, de gérance et
de secrétariat. Capital: fr. 50 000, divisé en 50 actions au porteur de
fr. 1000, libérées a concurrence de fr. 20 000. Publications: FOSC.
Administration d’'un ou de plusieurs membres. Seul administrateur
avec signature individuelle: Philippe Sigrist, de et & Lausanne

29 juin 1988

Jauslin étanchéité S.A.,auMont-sur-Lausanne, EnBudron.
Nouvelle société anonyme. Statuts: 14 juin 1988. But: travaux d’étan-
chéité et de construction. Reprise de biens envisagée: divers biens
immobiliers pour fr. 950 000. Capital entiérement libéré: fr. 100 000,
divisé en 200 actions nominatives de fr. 100, privilégiées quant au droit
de vote, et 80 actions nominatives de fr. 1000. Publications: FOSC.
Administration d’un ou de plusieurs membres: Kurt Jauslin, de et a
Muttenz, président; Peter Kiichler, de Kerns, & Sachseln, délégué;
Rolf Thommen, de Maisprach, 4 Rheinfelden, secrétaire, et Beat Biiti-
kofer, d’Ersigen, -a Ittigen, tous avec signature collective A deux. :

29 juin 1988

Editions Challenge S.A., 2 Lausanne (FOSC du 8 5.1987,
p. 1844). Par suite du u-ansfen de son siége A Lutry (FOSC du
28.6. 1988, p.2673), la société est radiée d’office du registre de
Lausanne.

29 juin 1988

Société Fiduciaire Suisse, succursale de Pully (FOSC du
18. 3. 1988, p. 1087), société anonyme, avec siége principal 4 Béle. La
signature d’Anton Wyss et Raymond Pidoux est radiée et la procura-
tion de Jean-Marc Panchaud éteinte. Hansjorg Sonderegger est
actuellement & Muttenz. Les directeurs adjoints Jacques Cugny, Peter
Knapp et Lukas Marbacher sont nommés directeurs et continuent &
signer collectivement & deux. La succursale est également engagée par
la signature collective 4 deux des directeurs adjoints Roger Bron, de
Savigny, 4 Reinach BL; Hansj6rg Dettwiler, de Langenbruck, 4 Bott-
mingen; Jacques Grumbacher, de et 4 Bale; Alfons Hinder, de Wilen
bei Wil, & Wallisellen; Josef Hochstrasser, de Grossdietwil, & Bir-
mensdorf ZH; René Lindenmeyer, de Chevroux, & Genéve; Gérard
Stoll, de et A Allschwil; Paul Studer, d’Olten, & Adliswil, et Damien von
Deschwanden, de Kerns, 4 Chéne-Bougeries. Procuration collective &
deux, limitée a la succursale, est conférée a Bernard Isely, du Locle, &
Paudex, et Alain Michoud, de Grandvaux, 4 Chardonne; ils ne signent
toutefois pas entre eux, ni avec un autre fondé de procuration.

29 juin 1988

Parking Pré de la Tour S.A. Pully, 2 Pully (FOSC du 18. 3. 1987,
p. 1058). Signature collective 4 deux est conférée a4 Eduard Beutter, de
Lucerne, & Cugy VD, directeur.

29 juin 1988

Stratégie publicité Stéphane Baehler, A Lausanne, rue du Mau-
pas 21 C. Titulaire: Stéphane Baehler, d’Uebeschi, 4 Lausanne. Acti-
vité dans le domaine de la publicité.

Bureau de Morges

29 juin 1988

Adressomatic, Candido Tembras, & Bussigny- prés Lau-
sann & Titulaire: Candido Tembras, d’Espagne, 4 Lausanne. Meu-
bles et arucles de bureau, machines a écrire et 4 calculer. Avenue de la
Gare 17.

29 juin 1988

Jacques Bigeard, bureau d’assurances Union-Vie et UAP, A Mor-
ges, bureau d’assurances (FOSC du 5. 3. 1985, p. 851). La raison
sociale est radiée par suite de cessation d’activité.

29 juin 1988

Ermitage Bernard Ravet S.A.,aVufflens-le-Chéiteau,nou-
velle société ananyme. Date des statuts: 27 juin 1988. But: exploitation
de restaurants et hotels. Capital: fr. 150 000, divisé en 150 actions
nominatives de fr. 1000, entiérement libérées. Reprise de biens: mobi-
lier, matériel, équipements de cuisine et stock du restaurant qu’ex-
ploite Bernard Ravet 4 Echallens pour le prix maximum de fr. 600 000.
Conseil d’un ou de plusieuts membres: Bernard Ravet, de France, &
Echallens, avec signature individuelle, président; Ruth Ravet, de
Winterthour, 4 Echallens, avec signature collective 4 deux, vice-prési-
dente; André Maillard, de Villaranon, 4 Peyres-Possens, avec signa-
ture collective a deux, secretaue Publications: FOSC. Adresse: La
Ga.rde

29 juin 1988

Heba Hellman b advice, précéd aLlausanne,raison
individuelle, conseils dans le domaine commercial (FOSC du
25. 1. 1988, p. 303). Titulaire: Jan Hellmann, de Suéde, a Etoy. La
maison a transféré son siége a4 E toy. Adresse: Le Tilleul.

29 juin 1988

Marc-Henri Loeffel, AC 01 o m b i er. Titulaire: Marc-Henri Loeffel,
de et & Colombier. Boulangerie-épicerie.

Bureau de Nyon

29 juin 1988

Galerie Rytz, 4 Nyon (FOSC du 15.4. 1985, p. 1420). Nouvelle
adresse: rue de Rive 21.

29 juin 1988

Polydéco S.A., a Gland avenue du Mont-Blanc 32. Nouvelle
société anonyme selon statuts du 27 jun 1988. But: importation,
exportation, transport, distribution, représentation et commerce de
tous produits, mobiliers et matériels, notamment dans le domaine dela
décoration d’intérieur. Capital de fr. 50 000, divisé en 100 actions
nominatives de fr. 500, entiérement libérées. Publications: FOSC.
Conseil d’un ou de plusieurs membres. Administrateurs avec signature
individuelle: Jean-Claude Allinger, de Meyrin, au Muids, presndem et
Yves Miiller, de Geneéve, A Givrins, secrétaire.

29 juin 1988

Gifra Sport Diffusion, F. Giannelli, précédemmentAG e n & v e (FOSC
du 28. 8. 1987, p. 3454). Le siége dela maison, de méme que le domicile
du titulaire Franco Giannelli, d’Ttalie, sont transférés 4 Vich, Les
Maisons de la Fontaine. Importation, diffusion, représentation et
commerce d’articles de sport et de diverse nature.

29 juin 1988

SRS Specialist Representative Services Peter W. Murphy, au Muids,
commune d’A rzier, chemin des Pralets. Titulaire: Peter W. Mur-
phy, d’Australie, au Muids, commune d’Arzier. Représentation de
sociétés étrangéres.

Bureau d’Orbe

29 juin 1988

Caisse de crédit mutuel de Chavomay, aChavornay (FOSC du
21.11. 1986, p. 4462), société coopérative. Armand Malherbe n’est
plus président, sa signature est radiée. Président: Jacques Malherbe,
actuellement vice-président. Vice-président: André Ballif, de Lucens,
a Chavornay. Signature collective 4 deux du président, du vice-prési-
dent, du secrétaire et du gérant.

Bureau de Vevey

21 juin 1988

Intergel 2000, Francis Etienne,aSaint-Légier-La Chiésaz
Titulaire: Francis Etienne, de Fontainemelon, 4 Saint-Légier-La
Chiésaz. Importation et distribution de produits alimentaires surgeles
Chemin de la Cocharde 5.

29 juin 1988

Société Anonyme Elisamy, 4 La Tour-de-Peilz, affaires
immobiliéres (FOSC du 11. 121 1953, p. 3016). L’administratrice
Marguerite Waelti a démissionné, sa signature est radiée. Nouvel

* administrateur unique avec signature individuelle: Jean-Nicolas

Stucki, de et 4 La Tour-de-Peilz. Nouvelle adresse: Entre-Deux-
Villes 3, chez Jean-Nicolas Stucki.

29 juin 1988

Ursina Internationale S.A.,4La Tour-de-Peilz, organisation
d’exportations, produits alimentaires (FOSC du 30. 6. 1987 p. 2631).
L’administrateur Jean Cuendet signe désormais individuellement.
Bernard Delannoy est maintenant domicili¢ & La Tour-de-Peilz.

29 juin 1988

Nestec S.A., 4 Vevey, assistance professionnelle dans le domaine
des produnts alimentaires (FOSC du 31. 3. 1988, p. 1286)

Nestec S.A,succursaledeLa Tour de-Peilz (FOSC du
31. 3. 1988, p. 1286)

L’administrateur sans signature Maurice Rochat est décédé. Georges
Jean Coumbias et Urs Scholer ne sont plus sous-directeurs, leur signa-
ture est radiée. Bernard Teiling, de France, a Vevey, est nommé fondé
de pouvoir avec signature collective & deux. Hervé Cathelin (inscrit) est
maintenant domicilié A Blonay.

29 juin 1988

Freiart S.A., 4 Vevey (FOSC du 18. 4. 1980, p. 1274). Dissolution:
10 mai 1988. La liquidation est opérée sous la raison sociale: Freiart
S.A. en liquidation, par Jean-Paul Croisier, de Genéve, 4 Cologny,
désigné en qualité de liquidateur avec signature individuelle. Héléne
Schenkel n’est plus administratrice, sa signature est radiée. Adresse de
la société en liquidation: rue du Rhéne 61, Genéve, chez Mes Croisier
et Gillioz, avocats.

29 juin 1988

Marc-André Vadi,ASaint-Légier-La Chiésaz, consultant
en informatique (FOSC du 16. 12. 1981, p. 3950). Nouvelle adresse:
route des Deux-Villages 50.

Bureau d’Yverdon-les-Bains

- Rectification

R.LassueurS.A.,4Y verdon-les-Bains(FOSCdu28.6. 1988,
no 147, p. 2674). Liquidation opérée sous la raison sociale R. Lassueur
S.A., en liquidation, par Pierre Despland (et non Espland), de Grand-
son, 4 Yverdon-les-Bains, liquidateur avec signature individuelle.

29 juin 1988
B. Chappuis, Auto-occasion,aY verdon-les-Bains(FOSCdu
5.9. 1980, p. 2950). Radiation par suite de cessation d’activité.

Valais — Wallis ~ Vallese

Biiro Brig

7.9 Juni 1988

Alba, Tasso D lin, in Vis p, Bahnhofstrasse 4, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Tasso Dumoulin, von Le Chéble,
Gemeinde Bagnes, in Visp. Restaurant.

29. Juni 1988

Konsumgenossenschaft Ried-Morel,in Ried bei Morel, Genos-
senschaft (Neueintragung). Statuten: 4. 3. 1988. Zweck: Forderung
der sozialen Wohlfahrt und Verbeserung der Lebenshaltung der Mit-
glieder auf dem Weg gemeinsamer Selbsthilfe. Férderung der giinsti-
gen Beschaffung von Lebensmitteln und Gebrauchsgegenstinden
durch Errichtung von und Beteiligung an gememnﬂmgen Werken und
Anlagen sowie Einrichtung und Betrieb eines Verkaufsladens. Anteil-
scheine zu Fr. 500. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haf-
tet ausschliesslich das Genossenschaftsvermdgen. Publikationsorgan:
SHAB. VR (Verwaltungsrat): 3 bis 7 Mitglieder. Ihm gehéren an:
Marcel Kummer, von Ried bei Morel, Prisident; David Wenger, von
Ernen, Vizeprisident; Robert Walker von Ried bei Morel, Kassier;

Martin Wyden, von Bellwald, Aktuar, und Konrad chger von
Ernen, Mitglied, alle in Ried bei Marel. Der Prasident fithrt Kollektiv-
unterschrift zu zweien mit einem Mitglied des VR.

Bureau de St-Maurice

28 juin 1988

Dominique Marti — Dominique Diffusion, 4 St-Maurice. Titu-
laire: Dominique Marti, de Bitterkinden, a Vouvry. Achat, vente
d’articles de mode, textiles, -vétements, accessoires. Grand-Rue 57,
1890 St-Maurice.
-28 juin 1988

André Rinaldi, 4 Vouvry, articles de sport, etc. (FOSC du
24. 10. 1983, p. 3658). Radiation par suite de cessation d’ acllv‘lté au
31.5.1988. .

28 juin 1988

Jean-Pierre Jakob, 4V o u v ry. Titulaire: Jean-Plerre Jakob, d’Ollon
4 Monthey. Représentation bancaire, assurances, prestations fiduciai-
res, agence de voyages. Adresse: rue A. Paxchet 2, 1896 Vouvry.
'28 juin 1988 ’
Imprimerie Montfort SA, 4 Monthey (FOSC du 17.9.1975,
p. 2534). Radiation des administrateurs démissionnaires F amand
Duc, Annie Duc et de leur signature. Suzanne Pahud, jusqu’ici mem-
bre, est secrétaire avec signature collective 4 deux. Nouveau vice-
président avec signature collective 4 deux: Jean-Jacques Pahud, de
St-Cierges, 4 Monthey.

28 juin 1988

Société de Banque Suisse,succursale de Marngny Mon-
theyetSaxon, société anonyme de siége principal 4 Bile (FOSC
du 21.3.1988, p. 1 16). Radiation des signatures de Louis von Planta
et de Werner Stick. Signature collective A deux est conférée 4 Franz
Muheim, de Flielen, & Altdorf UR, vice-président.

Rectification: Ulrich Leber (et non Leder) de Winterthour, 4 Zurich, a
la signature collective 4 deux.

Bureau de Sion .

29 juin 1988

Jacques Froidevaux, 4 Hérémence. Le titulaire est Jacques
Froidevaux, de Le Bémont, 4 Hérémence. Exploitation du café-res-
taurant Les Masses, & Herémence et du café-rcslaurant La Godille,
aux Collons/Vex.

29 juin 1988

Gérald Clavien, vigneron-encaveur, 3 M ié g e (FOSC du 26. 9. 1985, -
no 224, p. 3651). Nouvelle raison de commerce: Gérald Clavien, vins
de la cave Les deux Crétes. Commerce de vins.

Neuenburg — Neuchitel

Neuchitel —
Bureau de Boudry
28 juin 1988

Electrona S.A., 4B ou d ry, fabrication, vente et location de produits
chimiques, plastiques et électroniques, etc. (FOSC du 23.3.1988,
no 69, p. 1157). Blaise Clerc et Walter Gygax, administrateurs, ont
démissionné; leurs signatures sont radiées. Martin Peter, jusqu’ici
directeur, devient administrateur et directeur avec signature collective
4 deux. Nouveaux administrateurs avec signature collective A deux:
Georges-Adrien Matthey-de-I’Endroit, du Locle, & Auvernier; Anton
Sutter, de Hubersdorf, 4 Langendorf, et Jean-Frangois Gross, de
Lausanne et Bonstetten, A Pully.

28 juin 1988 .
Sferax S.A.,aCortaillod, fabrication de roulements a billes spé-
ciaux et toutes fabrications similaires, etc. (FOSC du 31. 3. 1988,
no 76, p.1286). Claude-André Bétrix, président, est maintenant
domicilié A Monaco. Daniéle Grossu-Viziru-Bétrix, jusqu’ici secrétaire
avec signature collective & deux, devient secrétaire et directrice avec
signature individuelle. Marie-Claude Bétrix, de Concise et Neuchatel,
‘4 Bienne, a été nommée administratrice sans signature.

28 juin 1988 :
Equipements techniques pour Pindustrie Comaco S.A,, ACor la il-
1o d(FOSCdu31. 3. 1988, no 76, p. 1286). Bertrand Sonnay,lusqu ici
secrétaire, devient président toujours avec signature individuelle.
Claude-André Bétrix, actuellement 4 Monaco, jusqu’ici président,
devient vice-président, toujours avec signature individuelle. Daniéle
Grossu-Viziru-Bétrix, de Niederrohrdorf, au Landeron, a été nommée
secrétaire avec signature individuelle.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz) \

29 juin 1988

Borg-Warner Industrial Products S.A., précédemment 4 Neuché-’
tel,société anonyme (FOSCdu5. 1. 1987, no 1, p. 7). Suivant proces-
verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire du 23 juin
1988, la société a décidé de transférer son siege a Valangin. Nou-
veau But: fabrication et assemblage de toutes pieces et tous produits
fabriqués par la société «<BW-IP International, Inc.-Fluid control divi-
sion, Van Nuys, Californiey, notamment de systémes pneumatiques
pour le contrdle de trajectoires de vol. Elle pourra sous-contracter
toute ou partie de sa fabrication 4 des tiers, commercialiser les produits
qu’elle fabrique et rendre tout service relatif  la vente de ses produits.
Les statuts originaires du 28 octobre 1986 ont été modifiés en consé-
quence. Le capital social est de fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en
500 actions nominatives de fr. 100 chacune. L’assemblée générale est
convoquée par lettre recommandée ou télégramme. L'organe de
publicité est la FOSC. Conseil d’administration d’un ou de plusieurs -
membres. Richard R. Testwuide, des USA, 4 Canoga Park, Californie
(USA), président; Denis Berdoz, de et & Genéve, vice-président, et
Frangois Knoepfler, du Locle, & Cortaillod, secrétaire, qui engagent
dorénavant la société par leur signature collective a trois. Dieter
Prasse, des USA, & Cormondréche, commune de Corcelles-Cormon-
dréche, est nommé directeur avec signature individuelle. Adresse:
Valangin, Le Saut. :
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Bureau de La Chaux-de-Fonds

29 juin 1988

Bell SA,succursaledeLa Chaux- de Fonds, achat et
vente de bétaﬂ etde viande, etc. (FOSC du 11. 4. 1988, no 82, p. 1405),
avec siége principal & BélefLa signature de Jiirg Schérer, de méme que
les procurations de Heidi Aeberhard, Frangois Greder et Kurt Rei-
mann sont radiées. Signature collective & deux est conférée a Paul
Schneeberger, d’Ochlenberg, 4 Kaiseraugst, et procuration collective
deux a Willi Frey, de Bale, a Oberwﬂ BE.

29 juin 1988

Nouvelle Société Intercor S.A., 4L a Chaux-de-Fonds,étude,
fabrication et venté de tous maténels 4 base de composants dectro-
magnétiques, etc. (FOSC du 17. 11. 1986, no 268, p. 4395). La société
est dissoute par suite de faillite prononcée par jugement du Tribunal
civil du district de La Chaux-de-Fonds, en date du 27 juin 1988.

29 juin 1988

Relhor Holding S.A.,4La Chaux-de-Fonds Nouvelle société
anonyme. Statuts du 8. 6. 1988. But: prise de participation dans des
entreprises de microtechnique particuliérement dans le domaine de la
haute sécurité. Capital social: fr. 1000 000, divisé en 10 000 actions
nominatives de fr. 100 chacune, entiérement libérées, soit 2624 actions
série «A» et 7376 actions série «B». Les actions séries «B» bénéficient
d’un privilége de droit de vote et d’un privilege dans la liquidation.
Reprise de biens: ’ensemble du capital social d’une autre société pour
un prix maximum de fr. 3 000 000. Organe de publicité: FOSC. Admi-
nistration: conseil d’un ou de plusieurs membres. André Kaplun, de et
4 Genéve, est président; André J. Mueller, de Genéve, 4 Laconnex,
vice-président, et Scot Von Bergen, des Etats-Unis d’Amérique, a
Crans-prés-Céligny, secrétaire, tous trois avec signature collective a
deux. Adresse: rue du Locle 74.

29 juin 1988

Arsape, 3 La Chaux-de-Fonds, sociét¢ anonyme, micro-
technique et porte-échappements (FOSC du -15. 12. 1987, no 291,
p. 4868). Barbara Marra, de RFA, 4 La Chaux-de-Fonds, est nommée
fondée de procuration, avec signature collective & deux.

'Bureau de Neuchtel

29 juin 1988

Garage Waldherr, successeur Claude Mosset, aNeuchatel(FOSC
du 19. 3. 1987, no 64, p. 1073)..Nouvelle raison: Garage Claude Mos-
set. La procuration de Roland Pizzera est radiée.

29 juin 1988

Autosecours Neuchitel, Béatrice Mosset, 3 Neuchatel, dépan-
nage et transport de véhicules (FOSC du 3. 3. 1987, no 50, p. 837).
Genre d’affaires modifié comme suit: dépannage, transport, location
de véhicules.

29 juin 1988 g

Hasler SA, succursaled Neuchdétel, appareils et installa-
tions, spécialement dans le domaine des télécommunications, etc.
(FOSC du 20. 6. 1986, no 113, p. 1944), avec siége principal & Berne.
La signature d’Erwin Krstt.h sous-duecteu: estradiée. Dr Jean-Pierre
Nardin, Jusqu ici sous-directeur, est directeur adjomt Dr Achilles
Ackermann n’est plus directeur; ils continuent 4 signer collecuvemem
a deux.

29 juin 1988

Sully Honsberger, 2 Saint-Blaise, Ba:-restamant a l’enselgne
Le Puck (FOSC du 7. 1. 1987, no 3, p. 43) La raison est radiée par
suite du décés du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la maison
«Eliane Honsberger», A'Saim-Blaise.

29 juin 1988

Eliane Honsberger,4Saint-Blaise, chemin Creuze 1. Titulaire:
Eliane Marguerite Honsberger, veuve de Sully Honsberger, née Pella-
tion, d’Eggiwil, 4 Saint-Blaise. Reprise de I’actif et du passif de la mai-
son «Sully Honsbergery. Bar-restaurant 4 I'enseigne Le Puck.

29 juin 1988

Société Anonyme Bouvier fréres (Bouvier fréres S.A. aNeucha-
tel, société immobiliere (FOSC du 25. 5. 1981, n0 118, p. 1686). Jean-
Paul Schaer, administrateur-secrétaire, a démissionné; sa signature est
radiée. Administration: Alphonse Roussy, d’Aigle et Gessenay, com-
mune de Saanen, 3 Auvernier, président; Benoit Pizzera, jusqu’ici
président, devient vice-président, et Hervé Schaler, de Corban, 4 Neu-
chétel, secrétaire; tous trois avec signature collective 2 deux.

Genéve — Genf — Ginevra

Rectification y

Price Waterhouse SA, succ ursale 4 Geneéve (FOSC du
3. 6. 1988, p. 2287), entreprise ayant son siége 4 Zurich. Georges Alain
Meyer, sous-directeur de la société, signe collectivement 4 deux avec
un administrateur ou un directeur de la société (et non pas simplement
collectivement 2 deux).

28 juin 1988
Acomarit Services Maritimes SA,2 Gen ¢ ve (FOSC du 18. 8. 1987,
p. 3320). La procuration de Béat Rieder est radiée.
28 juin 1988
Banque Paribas (Suisse) SA, 3 Geneéve (FOSC du 13.5. 1988,
p. 1966). Les pouvoirs de Bernard Chevassut sont radiés.
28 juin 1988
Business International SA, 4 Gen ¢ ve, publication de revues éco-
nomiques, etc. (FOSC du 23, 12. 1987, p. 4989). Ian Capps n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont .radiés. . L’administrateur Martin
Sch.luep, Jusqu ici secrétaire, a ét¢ nommé président du conseil; il con-
tinue A signer collectivement 4 deux.
28 juin 1988

SA, C ie Fi iere d’Ex Industrielle et Com-
merciale, 3 G eneéve (FOSC du 25. 5. 1988, p. 2143). L’administra-
teur Jean-Hugues Vadot est domicilié & Louveciennes (F) et non pas &
Nantes (F).
28 juin 1988
Carticorne SA, 2 Gen¢ve, édition et vente de cartes postales, etc.
(FOSC du 12.2. 1985, p. 553) José Martin n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés.

28 juin 1988

Chantre & Cie SA,2 G e n ¢ v e, représentation et courtage de conser-
ves et de tous produits alimentaires, ect. (FOSC du 19. 12. 1985,
p. 4756). L’administrateur Olivier Chantre est maintenant domicilié &
Puplinge.

28 juin 1988
Chemical Bank (Suisse) SA, & Genéve (FOSC du 29.6.1988,
p. 2698). Signature collective & deux a été conférée 4 Robert L. Corco-
ran, des USA, & New York (USA). -
28 juin 1988 . )
DHL SA, 2 Genéve, effectuer tout transport, etc. (FOSC du
28.7. 1987, p. 3029). Les pouvoirs d’Andrea Waller sont radiés. -
28 juin 1988
Fiduciaire Maitland SA, 4 Gen ¢ ve (FOSC du 15. 1. 1988, p. 174).
Les pouvoirs d’lan Hurst sont radiés.
28 juin 1988
MMI SA, 2 G ené ve, importation et commerce de raquettes de ten-
nis, etc. (FOSC du 9. 1. 1986, p. 78). Agnés Dutoit n’est plus adminis-
tratrice; ses pouvoirs sont radiés. Jeanne-Marie Mettan, d’Evionnaz, &
Geneve, est administratrice unique avec signature individuelle.
28 juin 1988
Notz, Stucki & Cie SA,aGenéve acqmsmon gestion et adminis-
tration de toutes participations, etc. (FOSC du 1. 12. 1987, p. 4672).
Thomas de Morawitz, de Genéve, 2 Trélex, est membre du conseil
d’administration avec signature collective 4 deux.
28 juin 1988
Priminvest SA, 4 Genéve, pammpauons etc. (FOSC du
30. 10. 1986, p. 4143). Peter Notz n’est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radiés. Jon-Andri Pinosch, jusqu’ici président, reste seul
administrateur et continue 2 signer individuellement.
28 juin 1988
H. Ritschard & Cie SA, 2 Carouge, entreprise de transports de
marchandises, etc. (FOSC du 30. 9. 1987, p. 3851). Procuration col-
lective A deux a été conférée A Jean-Marc Clerc, de Villaraboud, a
Corouge.
28 juin 1988
Société Immobiliere Thais, 2 V e rs 0i x, société anonyme (FOSC du
30. 5. 1988, p. 2207). Jean-Frangois Prélaz n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Frangois Moser, de Landiswil, & Presinge, est
administrateur unique avec signature individuelle.
28 juin 1988
Traveland SA, 2 G en & v e, opérations commerciales, etc. (FOSC du
31.5.1988, p. 2227). Ivana De Rosso, de Carouge, 2 Genéve, est mem-
bre du conseil d’administration avec signature collective & deux.
28 juin 1988
Rosaline Anizoba, 2 Genéve, rue Pradier 8. Chef de la maison:
Rosaline Anizoba, du Nigéria, 3 Genéve. Cours de formation dans le
domaine de I'informatique, ainsi que gestion d’un réseau d’ordina-
teurs.
28 j Jum 1988 -

Garage Ansermoz, 3 Meyrin (FOSC du 24.8.1977, p.2758).
L’inscription est radiée par suite de cessation de I’ explonauon
28 juin 1988
«Gestromaty Jean-Robert Bovier, 3 Veyrier, services dans le
domaine de la gestion d’entreprises (FOSC du 3. 8. 1982, p. 2518).
L’inscription est radiée par suite de cessation de ’exploitation.
28 juin 1988
Fiduciaire Daniel Delay, 3 G e n ¢ ve (FOSC du 4. 12. 1986, p. 4655).
La procuration d’Agnés Dutoit est radiée.
28 juin 1988
Moreschi, Machines, 2 Meyrin, machines de chantier, terrasse-
ments (FOSC du 21. 5. 1987, p. 2053). Nouveau siége et domicile du
chef de la maison: Genéve;rue Slmon-DuJand 12. .

28 juin 1988

Walther W. Nossek, architecte-paysagiste SIA,aPuplinge (FOSC
du4. 5. 1983, p. 1514). Nouveau siége et domicile du chef de la maison:
Plan-les-Ouates; chemin du Champ-Gilbert 1.

28 juin 1988

Rieser & Cie,aGenéve, conseils dans le domaine fiscal, etc. société

en nom collectif (FOSC du 22.9. 1983, p. 3290). Nouvelle adresse:
carrefour du Rive 1. L’associ¢ Zacharias Sundstrém est mai

28 juin 1988

Gartner Lee SA, 3 Geneéve, études et recherches géologiques y

compris hydrogéologiques (FOSC du 7. 6. 1984, p. 2067). La société

est dissoute. Sa liquidation est opérée sous la raison sociale: Gartner

Lee SA, en liquidation. Liquidatrice: la succursale de Genéve de Refi-

dar société fiduciaire, 3 Genéve. John Gartner, Edmond Tavernier et

Pierre Gillioz ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés.

Domicile de liquidation: Vernier; chemin des Coquelicots, chez Refi-

dar société fiduciaire.

28 juin 1988

Igorex Automation SA, 2 Genéve, tous travaux d’automation, au

moyen d’ordinateurs (FOSC du 15. 6. 1984, p. 2154). La procédure de

faillite ayant été cloturée, la société est radiée d’office.

28 juin 1988

Johnson Controls SA, 4 Ge n ¢ ve, étude, entretien et autres opéra-

tions relatives aux équipements et systémes de commande automati-

que de la température (FOSC du 5: 11. 1982, p. 3538). Bureau: Mey-

rin, chemin du Grand-Puits 38.

28 juin 1988

KHW Plus SA, succursale de Genéve, 2 G e n ¢ ve, commerce, trans-

formation et rénovation d’appartements (FOSC du 16.5.1988,

p. 2002), entreprise ayant son siége & Nyon. Nouvelle adresse de la

succursale: rue du Belvédére 10.

28 juin 1988

Magtape Video Magnetics SA, 4 Genéve (FOSC du 13. 5. 1976,

p. 1368). Nouvelle adresse: rue Agasse 45.

28 juin 1988

McKinsey & Company, Inc., Switzerland Wilmington, succursale de

Geneve,a Genéve, conseil et service en matiére de gestion d’entre-

prise (FOSC du 16. 6. 1988, p. 2495), avec premiére succursale a

Zurich. Signature individuelle, limitée aux affaires de la succursale, a

été conférée 2 Enrico Cipro Vanni, de Lausanne, a Villette (Lavaux).

28 juin 1988

Société Immobiliere du chemin de Moillebeau34,2 G e n ¢ v e, société

anonyme (FOSC du 23. 2. 1979, p. 594). Nouvelle adresse: rue Moille-

beau 34, chez Simone B. Dreyfuss.

28 juin 1988

Multimatériel SA, 2 Jussy, fabrication et commerce de matériel

destinés 2 la construction immobiliére (FOSC du 21. 4. 1988, p. 1581).

Nouveau siege: Gené ve, rue Pestalozzi 29d. Statuts modifiés le
3. 6. 1988.

28 Jjuin 1988

Negofin SA,a2 Gen ¢ ve, commerce de tous produits et matiéres pre-

mieres (FOSC du 16.7. 1987, p. 2869). Nouvelle adresse: rue du

Rhone 59.

28 juin 1988

RCA International Marketing SA, 2 Genéve (FOSC du

11. 11. 1983, p. 3894). Nouvelle adresse: rue du Rhone 114.

28 juin 1988

Sweepy SA, 4 Jussy, fabrication, importation et exportation de

produits et de machines pour le nettoyage (FOSC du 26. 4. 1988,

p- 1653). Nouveau siége: Geneéve, rue Pestalozzi 29d. Statuts

modifiés le 23. 6. 1988.

28 juin 1988

Topintra SA, en liquidation, 2 G e n & v e, diffusion de tous produits,

exploitation de boutiques (FOSC du 2. 12. 1985, p. 4524). Sa liquida-

tion étant terminée, la société est radiée.

28 juin 1988

Tradimex SA, en liquidation, 2 Gen ¢ v e, commerce de coton brut

(FOSCdu 19. 1. 1987, p. 210): Sa hqmdauon étant terminée, la société

est radiée.

28 Jjuin 1988 -
tec SA, en liquidation, 3 G en ¢ v e, commerce, représenta-

uon de tous produns ‘manufacturés (FOSCdu 3. 12. 1987, p. 4708). Sa

liquidation étant terminée, la société est radiée.

28 j Ju.m 1988

Tul

domicilié 2 Helsinki (Finlande).

28 juin 1988

Michel Rouiller, Rénovation, 2 Gen ¢ ve, entreprise de travaux de
rénovation d’appartements (FOSC du 18. 6. 1986, p. 2380). L’inscrip-
tion est radiée par suite de cessation de l’exploitat.ion

28 juin 1988 .

Jacques et Nicole Thévenin,aA vusy, café-restau.ram etc. société en
nom collectif (FOSC du 6.10. 1986, p.3810). Nouveau siége:
Genéve,ruedes Eaux-Vives21. Le café-restau:am est exploité sous
P’enseigne «Café du Commerce». La société n’exploite plus & Avusy,
route d’Avusy 14, le commerce d’alimentation générale. Jacques
Thévenin et Nicole Thévenin sont maintenant domiciliés 2 Vernier.

28 juin 1988

SR, Gesuino Tuveri, 2 M ey rin, rue Moise-Marchines 7. Chef de la
maison: Gesuino Tuveri, d’Italie, 2 Meyrin. Fabrication de tubes spiro
et d’accessoires s’y rapportant pour la ventilation.

28 juin 1988

Société d’Investissement Al Falah, 2 Carouge, société anonyme,
investissement dans des entreprises immobiliéres hors de Suisse, etc.
(FOSC du 30. 7. 1986, p. 2981). Nouvelle raison sociale: Société d’In-
vestissement An Nasr. Statuts modifiés le 22. 6. 1988.

28 juin 1988

Banque Migros, succursaled Geneve (FOSC du 8. 1. 1988,
p- 73), société anonyme ayant son siége 2 Zurich. Les pouvmrs de Jean—
Pierre Keiser sont radiés.

28 juin 1988

B de Par t de Pl SA, succursale 2a
Genév e(FOSC du 10. 6. 1988 p. 2399), entreprise ayant son siége &
Lugano. Nouvelle adresse de la succursale: place de la Fusterie 9.

28 juin 1988

Bell SA,succursale & Geneéve, achat et vente de bétail et de
viande (FOSC du 13.8.1987, p. 3263), entreprise ayant son siége 4
Bale. Les pouvoirs de Jiirg Scharer, de méme que la procuration de
Kurt Reimann, Heidi Aeberhard et Frangois Greder, sont radiés.
Signature collective 4 deux a ét¢ conférée & Paul Schneeberger, d’Och-
lenberg, 4 Kaiseraugst. Procuration collective 4 deux a été conférée &
Willi Frey, de Bale, 2 Oberwil BL.

28 juin 1988

Burimex SA,AMe y rin,commerce et représentation de tous articles
et marchandises en mauére de véhicules automobiles (FOSC du
13.3. 1986, p. 983). La procédure de faillite ayant été cloturée, la
société est radiée d’office. .

28 juin.1988

Cegece SA, a4 Versoix, étude et réalisation de toutes opérations
commerciales, etc. (FOSC du 12. 3. 1985, p. 951). La procédure de
faillite ayant été cldturée, la société est radiée d’office.

28 juin 1988

Fiduciaire Controgest SA, 2 Genéve, exécution de tous mandats
fiduciaires (FOSC du 7. 1. 1983, p. 63). La procédure de faillite ayant
été cloturée, la société est radiée d’office.

SA, en liqui aGenéve,exploitation de brevets etc.
(FOSC du 20.3. 1986 p. 1085). Sa hqmdauon étant terminée, la
société est radiée.

*28 juin 1988

United House G,4 G en ¢ v e, société anonyme dissoute sans liquida-
tion, au sens de Iarticle 748 CO (FOSC du 4. 11. 1987, p. 4299). Les
créanciers ayant été payés ou ayant recu des siretés, la société est
radiée.

28 juin 1988

United House H, 4 G e n ¢ v e, société anonyme dissoute sans liquida-
tion, au sens de Particle 748 co (FOSC du 4. 11. 1987, p. 4299). Les
créanciers ayant été payés ou ayant regu des siretés, la société est
radiée.

28 juin 1988

Maison Dupin SA, Bernard Luthi & Cie Successeurs, 3 Genéve,
architecture d’intérieur, etc., société en commandite (FOSC du
7.12. 1987, p. 4752). Frangoise Luthi n’est plus associée commandi-
taire. La société a été transformée, dés le 1. 10. 1987, en société en nom
collectif. Nouvel associé: Pascal Luthi, de et 2 Genéve. Nouvelle raison
sociale: Luthi & Cie, Successeurs de Maison Dupin SA.

28 juin 1988

L’Académie SA, 2 Geneéve, exploitation d’un bar, etc. (FOSC du
12. 1. 1987, p. 108). Capital porté de fr. 50000 a fr. 300 000, par
I’émission de 250 actions de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 300 000,
libéré & concufrence de fr. 190 000, divisé en 300 actions de fr. 1000, au
porteur. Statuts modifiés le 22. 6. 1988.

28 juin 1988

Banque Gutzwiller, Kurz, Bungener SA, 4 Geneve (FOSC du
2.6. 1988, p. 2266). Nouvelle raison sociale: Banque Leu Genéve SA
(Bank Leu Genf AG) (Bank Leu Geneva Ltd). Statuts modifiés le
16. 6. 1988.

28 juin 1988

ECRSA,2Genéve, commerce de matériel agnco]e et agroalimen-
taire (FOSC du 6. 4. 1984 p- 1223). Nouvelle raison sociale: ACMB —
ECR SA. Capital porté de fr. 50 000 a fr. 100 000, par I’émission de 50
actions de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 100 000, entiérement libéré,
divisé en 100 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le
20. 6. 1988.

28 juin 1988

Affiji Conseils SA, 2 Genéve, exploitation d’une société fiduciaire
etde révision (FOSC du 29. 2. 1988 p- 806) Le capital de fr. 50 000 est
maintenant entiérement libéré.

28 juin 1988

Pérolsa SA, 2 Gen ¢ ve, vente et achat de tous biens, etc. (FOSC du
30. 11. 1982, p. 3831). Marcel Paquier n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Michel Berrino, de Geneéve, A Plan-les-Ouates, est
administrateur unique avec signature individuelle.

28 juin 1988

- Vanessa Productions, 2 Ge n & v e, édition, achat et vente de produc-

tions musicales, etc. (FOSC du 6. 10. 1987, p. 3919). Alain Morisod
n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés: Alain Tornare, de
Geneve, 2 Confignon, est administrateur unique avec signature indivi-
duelle.
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28 juin 1988

Société Immobilidre le Scarabée, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC du 11. 5. 1988, p. 1947). Michel Vieyte, Jean-Jacques Bedert et
Maria Zbinden ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont
radiés. Jean-Bernard Buchs, de Bellegarde, 4 Genéve, est administra-
teur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse: rue du
Rhadne 100, chez Fiduciaire Verifid SA.

28 juin 1988

Garage de 'Are, J.-D. Viret, 2 Gen éve, exploitation d’un garage
(FOSC du 18.5. 1982, p. 1614). L’inscription est radiée par suite de
remise de exploitation. Actifs et passifs repris par la société «Garage
de I’Arc SA».

28 juin 1988

Garage de PArc SA, 3 Genéve, rue de I'Arquebuse 9. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 24. 6. 1988. But: exploitation de garages,
carrosseries. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 50
actions de fr. 1000, au porteur. Apport en nature: I'entreprise exploitée
jusqu’ici sous la raison individuelle «Garage de I'Arc, J.-D. Viret», &
Genéve, selon bilan au 31.12. 1987, comportant un actif de
fr. 141 774.70 et un passif envers les tiers de fr.23854.85, pour
fr. 117 919.85, montant imputé sur le capital 4 concurrence de
fr. 50 000. Organe de publicité: FOSC. Administration d’un ou de
plusieurs membres: Robert Viret, de Lucens, 4 Lausanne, administra-
teur unique avec signature individuelle.

28 juin 1988

AJC SA,2 G énév e, rue des Pitons 9, chez Roland Gaschen. Nou-
velle société anonyme. Statuts du 24. 6. 1988. But: travaux et sous-
traitance de travaux de montage, réparations, transformations, entre-
tien, agencement et finitions par les entreprises du batiment, architec-
tes, particuliers et artisans. Capital: fr. 50 000, libéré & concurrence de
fr. 32 000, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Apport en natu-
re: véhicule automobile Toyota, chissis no 32V00016247 et d’outillage
selon énumération dans les statuts, pour fr. 12 000, montant entié-
rement imputé sur le capital. Organe de publicité: FOSC. Administra-
tion d’un ou de plusieurs membres: Sylvie Gaschen, d’Ins, 2 Bernex,
administratrice unique avec signature individuelle.

28 juin 1988

Betabat entreprise générale de consn'ucnons SA, 4 Lausanne
(FOSCdu 10. 11. 1987, p. 4383). Nouveau siége: Ge n ¢ v e, route des
Acacias 2, chez Fiduciaire Ocram, Michel Berrino. Nouvelle raison
sociale: Square Holding SA. Statuts originaires du 11. 1. 1960, modi-
fiés en dernier lieu le 15. 4. 1988. Nouveau but: acquisition, adminis-
tration et vente de participations a des entreprises et sociétés indus-
trielles, commerciales ou financiéres. Capital: fr. 50 000, entiérement
libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité:
FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres: Michel Berrino,
de Genéve, A Plan-les-Ouates, administrateur unique avec signature
individuelle. Raymond Messeiller et Michel Favrod-Coune ne sont
plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Les pouvoirs de
Monique Nicolaidis sont radiés.

28 juin 1988

Disaster Call SA, 2 Carouge, rue Vautier 45, chez Mario Larini.
Nouvelle société anonyme. Statuts du 23. 6. 1988. But: restauration
d’immeubles, de machines et d’installations techniques, aprés dom-
mages causés par le feu, les éléments naturels, I'eau et les produits chi-
miques. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 50 actions de
fr. 1000, nominatives. Organe de publicité: FOSC. Administration
d’un ou de plusieurs membres: Mario Larini, de Veyrier, 4 Bernex,
administrateur unique avec signature individuelle.

28 juin, 1988

Nadco SA, 2 Genév e, avenue Henri-Dunant 8, chez Michel Lam-
belet. Nouvelle société anonyme. Statuts du 24. 6. 1988. But: impor-
tation, exportation, commerce de produits pétroliers ou apparentés.
Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000,
au porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d’'un ou de
plusieurs membres: Michel Lambelet, de La Cote-aux-Fées, 4 Genéve,
administrateur unique avec signature individuelle.

28 juin 1988

Perspective 51, 3 Genéve, boulevard Carl-Vogt 51. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 22.6.1988. But: exploitation d’une
entreprise d’ensemblier-décorateur. Capital: fr. 50 000, entiérement
libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000, nominatives. Organe de publi-
cité: FOSC. Administration d’'un ou de plusieurs membres: Marcel
Bornand, de Sainte-Croix, & Lancy, président; Yves Bornand, de
Sainte-Croix, 4 Genéve, et Monique Besson, de Confignon, 4 Malagny
(F), secrétaire, lesquels signent collectivement 4 deux.

28 juin 1988

Agricontrdle SA,2 G en év e, place des Eaux-Vives 6, chez Ilex Trust
Services SA. Nouvelle société anonyme. Statuts du 24. 6. 1988. Ser-
vices notamment activités de surveillance et de contrdle, entre autres,
sur la quantité, la qualité et la conformité de produits agricoles et
matiéres premiéres. Capital: fr. 100 000, entiérement libéré, divisé en
100 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC. Admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres: Kaloyan Stoyanov, de et &
Lausanne, administrateur unique avec signature mdmduelle

28 juin 1988

TAU Management SA, 2 Gen éve, rue de Candolle 16, chez Oltra-
mare, Hochstaetter, Eardley, Reiser, avocats. Nouvelle société
anonyme. Statuts du 17. 6. 1988. But: élaboration, réalisation et sur-
veillance d’opérations financiéres, notamment en matiére de crédits,
d’assurance, de gestion et d’administration; assistance, conseil, études
et recherches dans le domaine financier. Capital: fr. 50 000, entié-
rement libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de
publicité: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres: Sully
Rebeaud, d’Yvonand, 4 Pully, administrateur unique avec signature
individuelle.

28 juin 1988

Approsurvey SA, A Carou ge, fourniture de produits et services
pour la surveillance souterraine, maritime et terreste (FOSC du
21. 6. 1988, p. 2567). La reprise de biens envisagée 2 la constitution a
été réalisées. Les 4000 actions existantes de {r. 250, nominatives, sont
désormais privilégiées quant 2 la répartition du solde actif en cas de
liquidation. Capital porté de fr. 1 000 000 4 fr. 1 500 000 par I'’émission
de 5000 actions de fr. 100, nominatives, privilégiées quant au droit de
vote et au dividende. Capital: fr. 1 500 000, entiérement libéré, divisé
en 5000 actions de fr. 100, nominatives, privilégiées quant au droit de
vote et au dividende, et 4000 actions de fr. 250, nominatives, pri-
vilégiées quant A la répartition du solde en cas de liquidation. Nou-
veaux statuts du 22. 6. 1988. Administration: André Muller, nommé
président; Alan Minty, de Grande-Bretagne, 4 Genéve, vice-président,
et André Kaplun, de et 2 Genéve, secrétaire, lesquels signent collecti-
vement 4 deux. Les pouvoirs d’André Muller sont modifiés en ce sens.
28 juin 1988

Luigi Vignando SA, 2 Corsier, développement de produits dans le
domaine du design, etc. (FOSC du 20. 2. 1985, p. 676). Capital porté
de fr. 50 000 a fr. 325 000, par I'émission de 275 actions de fr..1000, au
porteur. Conversion des 325 actions de fr. 1000, jusqu’ici au porteur,
en actions nominatives. Capital: fr. 325 000, entiérement libéré, divisé
en 325 actions de fr. 1000, nominatives. Nouveaux statuts du
24. 6. 1988. Jacqueline Vignando n’est plus administratrice; ses pou-
voirs sont radiés. Luigi Vignando jusqu’ici président reste seul admi-
nistrateur; il continue 2 signer individuellement.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus — Titoli smarriti

Aufruf — Sommation — Diffida

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 23. Mirz 1964 per Fr. 39 000.-, Maximal-
zinsfuss 6%, haftend im 2. Rang auf IR Villnachern Nr. 1498 und Par-
zelle 451 im 1. Rang. ]

Der Besitzer des genannten Titels ist aufgefordert, denselben innert
Jahresfrist seit der erstmaligen Publikation, d.h. bis zum 11. Juli 1989,
dem Genchtsprasldmm Brugg vorzulegen, ansonsten der Inhaber-
schuldbrief gestiitzt auf Art. 870 OR fiir kraftlos erkldrt wird. (1064')

5200 Brugg, 4. Juli 1988 Gerichtsprisidium Brugg

Es wird folgendes Sparheft der Graubiindner Kantonalbank vermisst:
Nr. 2.023.607.8, lautend auf «Inhaber».

Der unbekannte Inhaber des vorstehend aufgefithrten Sparheftes wird
hiermit aufgefordert, dasselbe innert 6 Monaten, vom Tage der ersten
Verdffentlichung an dem unterzei en Amte vorzu-
legen, wxdngenfalls der Titel als kraftlos erklart wird. (1057")

7002 Chur, 1. Juli 1988

Der Prisident des Bezirksgerichtes Plessur:
Dr. H. P. Buchli

Es wird vermisst:

Inhaberobligation iiber  Fr. 100000—, sichergestellt  durch
Grundpfandverschreibung in gleicher Hohe, angegangen 7. Mai 1979,
zugunsten des Inhabers der Obligation, lastend im 2. Rang auf den
Grundstiicken Nrn. 286 und 287/GB Kriens, mit einem Vorgang von
Fr. 3 700 000—.

Der Inhaber dieser Obligation wird hiermit aufgefordert, diese innert
Jahrefrist, vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der
umemlchnelen Amitsstelle vorzuweisen, sonst wird diese Obligation
kraftlos erklart. (10581)

6010 Kriens, 1. Juli 1988 Der Amtsgerichtsprasident 111
von Luzern-Land

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 9. Juli 1982, Fr. 100 000.—, Maximalzinsfuss
9%, haftend im 4. Rang mit schiebendem Nachriickr ht auf
IR Gipf-Oberfrick Nr. 1681, Plan 1, Parzelle 2104 der Klara Dornbie-
rer-Wenger, 1945, von Gipf-Oberfrick, Solidarschuldner Andreas
Dornbierer, 1943, von Gipf-Oberfrick.

Der Inhaber dieses Inhaberschuldbriefes wird aufgefordert, diesen bis
zum 9. Juli 1969 dem Bezirksgericht Laufenburg vorzulegen, ansonst
er kraftlos erklart wird. (1063")

4335 Laufenburg, 1. Juli 1988 Gerichtsprisidium

Es wird vermisst:

Schuldbrief Fr. 2000.—, angegangen am 26. Februar 1931, haftend im
20. Rang auf Parzelle Nr. 113, Oberstadt, Grundbuch Sursee.

Der alifsllige Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert Jahresfrist, vom Tage der ersten Publikation an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst der Titel kraftlos erklart
wird. (1068")

6210 Sursee, 4. Juli 1988 DerAmtsgeﬁchmprﬁsident Ivon Sursee:
Schiirch

Es werden vermisst:

Zwei Inhaber-Partizipationsscheine Nrn. 5466 und 5671 der BIA

Bond Investments AG, Zug, vom 12. August 1981 bzw. 22. September

1981.

Der unbekannte Besitzer dieser Partizipationsscheine wird aufgefor-

dert, diese bis 31. Januar 1989 dem Kantonsgerichtsprisidium Zug

vorzulegen, ansonst die Partizipationsscheine kraftlos erklart werdenJ
(1084%)

Ka.utonsgenchtspr&smmm Zug:

6301 Zug, 6. Juli 1988
Dr. K. Weber

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Inhaberschuldbrief iiber Fr. 70 000.—, datiert vom 18. November 1960,
lautend auf den urspriinglichen Schuldner und Pfandeigentdmer Paul
Rohner, geb. 1904, von Ziirich und Rebstein SG, lastend im 2. Rang
auf der Liegenschaft Kat. Nr. 3078, GBBL. 1352, Schldsslistrasse 15,
Ziirich 7, Pfandtitelverzeichnis Nr. 113, Pfandbuch Bd. 7, S. 25, heu-
tige Pfandeigentiimerin Refinanz und Beteiligungs-AG, Ziirich,
GBA Fluntern-Zirich. .
Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen Jahres-
frist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt
an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die

Urkunde als kraftlos erklart. (18371)

8004 Ziirich, 6. November 1987 Bezirksgericht Ziirich
Der Gerichtssekretar:
Dr. F. Bellwald

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zarich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Inhaberschuldbrief tiber urspriinglich Fr. 60 000.—, datiert vom
29. Miirz 1909, lautend auf den urspriinglichen Schuldner und Pfand-
eigentiitmer Wilhelm Keller-Keller, geb. 1862, von Fischenthal, am
16. Januar 1947 auf Fr. 50 000~ reduziert, lastend auf der Liegen-
schaft Kat. Nr. 1071, Sonneggstrasse 45, Ziirich 6, Journal Bd. 5, pag.
286, Nr. 254, Grundprotokoll Bd. 5, S. 232, heutige Eigentiimer: lic.
oec. Dieter Georg Klein, Herrliberg, und Dr. oec. Emil Markus Man-
ser, Schneisingen, GBA Fluntern-Ziirich.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem u.utenelchnelen Gencht binnen Jahres-
frist von der ersten Publikation im Sck ischen Handel
an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die

1
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Urkunde als kraftlos erklirt. (1839

8004 Ziirich, 6. November 1987 Bezirksgericht Ziirich
Der Gerichtssekretar:
Dr. F. Bellwald

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt:

2 Aktienzertifikate Nrn. 19 und 20 der Locher Handels AG, Ziirich,
iiber die Namenaktien Nrn. 53/54 im Nominalwert von je Fr. 1000.—,
lautend auf Theodor Locher, Zollikerberg.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem. unterzeichneten Gericht binnen
6 Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiir-
den die Urkunden als kraftlos erklart. (434

8004 Ziirich, 7. Marz 1988 Bezirksgericht Ziirich
Dera. o. Gerichtssekretir:
lic. iur. N. Bannwart

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Inhaberschuldbrief iiber Fr. 50 000.—, datiert 5. Februar 1946, lautend
auf die Schuldnerin und Pfandeigentiimerin Lily Ziist geschiedene
Lais, geb. 1906, von Basel, lastend im 2. Rang auf der Liegenschaft
Gladbachstrasse 104 in Fluntern-Ziirich 7, Kat. Nr. 2043, GBbl. 1055,
Plan 12, Pfandtitelverzeichnis 1946 Nr. 23, Pfandbuch Bd. 5 S. 119;
GBA Fluntern-Ziirich.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen Jahres-
frist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt
an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die
Urkunde als kraftlos erklért. (1075%)

8004 Ziirich, 1. Juli 1988 ) Bezirksgericht Ziirich
. Der a. o. Gerichtssekretir:
lic. jur. N. Bannwart

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Eine Fr.20000- 5% Kassaobligation der Ziircher Kantonalbank,
Nr. 11022806, fallig am 27. Marz 1988. ’
Jedermann, der iber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen
6 Monaten von der ersten-Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen,
wiirde die Urkunde als kraftlos erklart. (1076%)

8004 Ziirich, 1. Juli 1988 Bezirksgericht Ziirich
Dera. o. Gerichtssekretar:
lic. iur. N. Bannwart

Es wird vermisst:

Inhaberobligation Nr. 4329 iiber Fr. 20 000.— mit einer Laufzeit vom
28. April 1982 bis 28. April 1987.

Der unbekannte Inhaber dieser Obligation wird aufgefordert, diese
innert 6 Monaten, d.h. bis zum 9. Januar 1989, dem Bezirksgericht
Zurzach vorzulegen, ansonst die K:aftloserklﬁ.rung ausgesprochen
wiirde. (1069)

8437 Zurzach, 15. Juni 1988 Gerichtsprasidium

Le président du Tribunal II du district de La Chaux-de-Fonds somme
le ou les détenteurs inconnus du titre suivant:

Obligation de Caisse Raiffeisen de La Chaux-de-Fonds, no 1324 de
fr. 50 000.—, taux 5%%, date d’échéance 14 mai 1990, d’avoir 4 la pro-
duire dans le délai de six mois dés la premiére publication au greffe du
Tribunal du district de La Chaux-de-Fonds, faute de quoi I'annulation
en sera prononcée, (1083%)

2300 La Chaux-de-Fonds, 6juillet 1988  Le président du Tribunal II:
Claude Bourquin

Par ordonnance du lundi 4 juillet 1988 le Tribunal de premiére
instance de la République et Canton de Genéve somme le détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire au porteur au capital de fr. 65 000.—,
inscrite au registre foncier le 10 novembre 1960 sous PjB 4649, grevant
la parcelle no 5035, index 1, feuille 17 avec batiments, d’une superficie
de 4 ha 54 a et 27 m de la commune de Versoix, propriété de
Mme Laurence Martine Michel, épouse Garg,anum de la produire et
de la déposer au greffe du Tribunal de premiére instance 4 Genéve
dans le délai d’une année dés la premiére insertion des présentes publi-
cations, faute de quoi I'annulation en sera prononcée. (1074%)

1211 Geneve 3,4 juillet 1988 Tribunal de premiére instance:

G. Reymond, greffier

Le président du Tribunal civil du district de Nyon somme le détenteur
inconnu du titre suivant de le déposer jusqu’au 15 janvier 1989 au
greffe du Tribunal, sous peine d’en voir prononcer I’annulation:

certificat d’action no 4 émis le 9 aoiit 1983 par Rivesrolle S.A., 4 Rolle,
pour une action nominative no 140 d’une valeur nominale de fr. 1000.—

libérée intégralement. (1077%)
1260 Nyon, 4 juillet 1988 Le président:
L. de Mestral
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Le juge-instructeur III du district de Sion, 2 la requéte de la Banque
Cantonale du Valais 4 Sion, :

somme les détenteurs inconnus des titres ci-aprés de les déposer en
notre greffe dans les 6 mois dés la présente publication (art. 983 et ss
CO) sous peine d’annulation soit:

Un livret d’épargne, «au porteur», no 02.208 361-2 présentant un solde
A ce jour de fr. 8354.30;

Un livret d’épargne «au porteurs, no 02.300 319-1 présentant un solde
acejour de fr. 744.70. (1070")

1950 Sion, 5 juillet 1988 * Lejuge-instructeur I11:
E.-M. Dayer-Schmid

Le juge-instructeur I du district d Sion M. André Franzé, sfégeam au
Palais de justice 4 Sion, le 5 juillet 1988, 4 la requéte de Mes Dalléves et
Aﬂet, avocats a Sion,

somme le ou les détenteurs des titres suivants de les produire au greffe
. du Tribunal de Sion dans un délai de 6 mois dés la premiére publica-
tion, sous peine d’en voir prononcer I'annulation:

49 actions au porteur de fr. 1000.— chacune, numérotées de 1 249 de la
société TTT Technology Transfer & Training SA de siége social 4 Sion.
10711
Lejuge-instructeur I:
André Franzé

1950 Sion, 5 juillet 1988

11 Pretore del Distretto di Bellinzona diffida I'eventuale sconosciuto
detentore della cartella ipotecaria al portatore di fr. 30 000.— al 7%,
iscritta a RFD il 21 marzo 1974 (dg. 1009), gravante in 1° rango la par-
ticella n. 688 RFD del comune di Giubiasco, di proprieta del signor
Alberto Buletti, Comano, a voler produrre detto titolo alla cancelleria
della Pretura di Bellinzona entro 1l 26 giugno 1989, sotto le commina-

“torie dell’'ammortamento. (1009%)
6500 Bellinzona, 22 giugno 1988 11 Pretore:

Avwv. Dott. Carlo Postizzi
Kraftloserklirungen

Annulations — Annullamenti

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom
1. Juli 1988 die Kassenobligation Nr. 619240 des Schweizerischen
Bankvereins Lausanne iiber Fr. 10 000.—, zu 4%%, nach Ablauf der
Auskiindigungsfrist kraftlos erklart. (P 229/87) (1081)

4001 Basel, 5 Juli 1988 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom
1. Juli 1988 den Inhaberschuldbrief von Fr. 25 000.—, mit Nachriicken
und Zins bis 7%, lastend im 2. Rang auf Parzelle 1740 in Sektion I des
Grundbuchs der Stadt Basel, mit Wohnhaus Sommergasse 43,
Schuldrerin: Witwe Sophie Marie Geiser-Wiggli, Glaubijgerin: Firma
Frauchiger-Nigst AG, Aktiengesellschaft in Lyss, nach Ablauf der
Auskiindigungsfrist kraftlos erklart. (P 132/87) (1080)

4001 Basel, 6. Juli 1988 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

i

Die erstmals in Nr. 301 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
29. Dezember 1987 als vermisst aufgerufene Kassenobligation 5% der
Genossenschaftlichen Zentralbank Aktiengesellschaft, Agentur
Ryfflihof, Bern, Nr. 44.901548, von nom. Fr.5000.—, fallig seit
28. Oktober 1987, ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiesen worden; sie wird hiermit kraftlos erklart. (1082)

3011 Bern, 6. Juli 1988 Der Gerichtsprasident 111 von Bern:
Hug

Die erstmals in Nr. 138 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
19. Juni 1987 als vermisst aufgerufene Inhaberschuldbrief von
Fr. 4000~ vom 22. November 1918, Beleg 1/4545, lastend im 1. Rang
auf Bonigen Grundbuchblatt Nr. 650 des Seiler-Michel Hans,
Houeta 1, 3306 Bonigen, ist dem Richter innert der anberaumten Frist
nicht vorgewiesen worden, er wird hiermit kraftlos erklart. (1079)

3800 Interlaken, 4. Juli 1988 Der Gerichtsprasident I:
. Kuhn

Der Eigentiimerschuldbrief von Fr. 9400.— vom 5. November 1932,
Beleg/Serie 11/2626, lastend im 1. Rang, sowie der Inhaberschuldbrief
von Fr. 4500— vom 5. November 1932, Beleg/Serie 11/2627, lastend
im 2. Rang, beide auf Bénigen-Grundbuchblatt Nr. 897 der Erben-
gemeinschaft des Alfred Urfer sel., 3806 Bonigen, und erstmals in
Nr. 147 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 30. Juni 1987
als vermisst aufgerufen, sind dem Richter innert der anberaumten
Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiermit kraftlos erklart.
(1088)

3800 Interlaken, 6. Juli 1988 Der Gerichtsprisident I:
Kuhn

Nachdem innert Jahresfrist der Inhaberschuldbrief von Fr. 10 000.—,
datiert 20. August 1954, im 2. Rang, nach einem Kapitalvorgang von
Fr. 90 000.— auf Parzelle-Nr. 2060 Grundbuch Kreuzlingen, Schuld-
ner zur Zeit der Errichtung: Hans K. Spalinger, 1925, in Kreuzli
‘Wasenweg 5, nicht vorgelegt wurde, wird er hiérmit als kraftlos erklirt.
(1085)

8280 Kreuzlingen, 6. Juli 1988
Bezirksgerichtsprisidium Kreuzlingen

‘7242 Luzein, 5. Juli 1988

Der Namenschuldbrief vom 13. Dezember 1926 iiber Fr. 10 000.—,
Maximalzinsfuss 5,5%, lautend auf das Armengut Lenzburg als Glau-
bigerin und Gsell Robert, 1923, von Oberrohrdorf, in 4103 Bottmin-
gen, als Schuldner, haftend im 1. Rangauf GB Lenzburg, Nr. 644, Plan
26, Parzelle 588, wird gestiitzt auf Art. 870 ZGB kraftlos erklart. (1087)

5600 Lenzburg, 5. Juli 1988 Bezirksgericht Lenzburg

Das Bezirksgerichtsprasidium Oberlandquart hat nach Ablauf der

Auskiindigungsfrist mit Entscheid vom 4. Juli 1988 die folgenden

Inhaberkassaobligationen der Raiffeisenkasse St. Antdnien kraftlos

erklart:

a. Nr. 1595 iiber Fr. 20 000.—, Zinsfuss 6% %, Laufzeit vom 13. Januar
1981 bis 13. Januar 1986, ohne Coupons;

b. Nr. 1597 iiber Fr. 15 000.—, Zinsfuss 6'4%, Laufzeit vom 15. Januar
1981 bis 15. Januar 1986, ohne Coupons. (1078)

Der Bezirksgerichtsprisident:
D. Kistli

Par décision du 6 juillet 1988, le président du Tribunal civil du district
du Pays-d’Enhaut a prononcé I'annulation de la cédule hypothécaire
au porteur, de fr. 15 000.—, 2e rang, intérét maximum 8%, constituée le
3 aolit 1973, par Trauffer Peter, inscrite sous no 50 995 au registre fon-
cier du Pays-d’Enhaut et grevant la parcelle no 2960 de la commune de
Chateau-d’Oex. (1086)

1837 Chéteau-d’Oex, 6 juillet 1988 Le président:
: Ph. Goermer

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Verzicht auf vdie.Bewilligl'mg zum Geschiftsbetrieb
und freiwillige Ubertragung eines Versicherungs-
bestandes

Die GAN Vie, Compagnie frangaise d’assurances sur la vie, avenue
C.-F. Ramuz 70, 1009 Pully, hat nach Art. 40 Abs. 2 des Versiche-
rungsaufsichtsgesetzes vom 23. Juni 1978 (VAG; SR 961.01) auf die
Bewilligung zum Betrieb der Lebensversicherung mit Zusatzversiche-
rung sowie der selbstandigen Invalidititsversicherung verzichtet und
beabsichtigt, gestiitzt auf Art. 39 VAG ihren gesamten schweizeri-
schen Versicherungsbestand in diesen Versicherungszweigen auf die
Zenith Leben, Lebensversicherungsgesellschaft, avenue C.-F. Ra-
muz 70, Pully, zu iibertragen. -

Nach Art. 39 Abs. 2 VAG konnen die Versicherten ihre Einwendungen
gegen die Ubertragung unter Angabe der Griinde beim Bundesamt fiir
Privatversicherungswesen, 3003 Bern, bis zum 17. Oktober 1988 gel-
tend machen.

Wenn das Eidgendssische Justiz- und. Polizeidepartement der Uber-
tragung zustimmt, gehen Rechte und Pflichten aus den vorerwahnten
Versicherungsvertragen sowie die Kaution von Gesetzes wegen auf die
iiberhehmende Versicherungseinrichtung iiber (Art. 39 Abs. 1 und
4VAG). : (A 1790%)

3003 Bern, 12. Juli 1988
Bundesamt fiir Privatversicherungswesen

Renonciation a ’agrément et transfert volontaire
d’un portefeuille d’assurances

La GAN Vie, Compagnie frangaise d’assurances sur la vie, avenue
C.-F. Ramuz 70, 1009 Pully, a renoncé, selon Iart. 40, 2e al. de laloi du
23 juin 1978 sur la surveillance des assurances (LSA; RS 961.01) &
P’agrément pour I'exploitation de I'assurance sur la vie et les assurances
complémentaires afférantes ainsi que de I’assurance indépendante
contre I'invalidité et- a I'intention de transférer, conformément a

. Tart. 39 LSA, la totalité de son portefeuille suisse d’assurances dans

ces branches d’assurance 2 la Zenith Vie, Compagnie d’assurances sur
la vie, avenue C.-F. Ramuz 70, 1009 Pully.

Selon I'art. 39, 2e al. LSA les assurés peuvent faire valoir leur oppbsi-
tion au transfert, avec indication des motifs, aupres de I'Office fédéral
des assurances privées, 3003 Berne, jusqu’au 17 octobre 1988.

Si le Département fédéral de justice et police approuve le transfert, les
contrats susdésignés de I'institution d’assurance cédante passeront de
par la loi a I'institution d’assurance cessionnaire, avec leurs droits et
obligations, ainsi que le cautionnement (art. 39, ler et4e al. LSA).

. (A 1790%)

3003 Berne, 12 juillet 1988 Office fédéral des assurances privées

. Rinuncia all’autorizzazione e trasferimento volon-

tario d’un portafoglio d’assicurazioni

La GAN Vie, Compagnie francaise d’assurances sur la vie, avenue
C.-F. Ramuz 70, 1009 Pully, ha rinunciato, secondo I'art. 40, cpv. 2
della legge sulla sorveglianza degli assicuratori (LSA; RS 961.01),
all’autorizzazione d’esercizio per I'assicurazione sulla vita e le assicu-
razioni complementari relative nonché I'assicurazione contro I'inva-
liditd indipendente e ha Iintenzione: di trasferire, conformemente
all’art. 39 LSA, I'insieme del suo portafoglio svizzero d’assicurazioni

nei predetti rami d’assicurazione alla Zenith Vita, Compagnia d’assi- .

curazioni sulla vita, avenue C.-F. Ramuz 70, 1009 Pully.

Secondo I’art. 39, cpv. 2 LSA gli assicurati possono far valere le loro
opposizioni al trasferimento, indicandone i motivi, presso I'Ufficio
federale delle assicurazioni private, 3003 Berna, entro il 17 ottobre
1988.
Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia approva il trasferi-
mento, i contratti suindicati dell’istituto d’assicurazione cedente pas-
seranno per legge, con i loro diritti ed obblighi, all’istituto d’assicura-
zione cessionario, nonché la cauzione (art. 39, cpv. 1 e 4 LSA).
(A 1790%)

3003 Berna, 12 luglio 1988 A

Ufficio federale delle assicurazioni private

Allgemeinverbindlicherkldrung der Zusatzverein-
barung vom 1. April 1988 zum Gesamtarbeits-
vertrag fir das Maler- und Gipsergewerbe des
Kantons Solothurn

7

Der vom Bundesrat am 10. Juni 1988 genehmigte Beschluss des

Regierungsrates des Kantons Solothurn vom 17. Mai 1988 (Nr. 1579)

betreffend Allgemeinverbindlicherklarung der Zusatzvereinbarung

zum Gesamtarbeitsvertrag fiir das Maler- und Gipsergewerbe des

Kantons Solothurn vom 1. April 1988 wurde im Amtsblatt Nr. 26 am

30. Juni 1988 auf S. 1073 und folgende veroffentlicht. (A 1789)
Volkswirtschaftsdepartement
des Kantons Solothurn

Erbschaftsantritt

Die Verlassenschaft des am 28. Dezember 1987 verstorbenen Kiing
Werner, geboren 1932, von Werthenstein, in Fahrwangen wohnhaft
gewesen, ist von dessen gesetzlichen Erben, namlich:

~ Weibel geb. Kiing Theresia, geboren 1960, in Ziirich, und
— Kiing George, geboren 1963, in Diirrendsch

unter dffentlichem Inventar angenommen worden.
5600 Lenzburg, 6. Juli 1988

(A 1806)
Gerichtsprisidium Lenzburg

Ricerca eredi sconosciuti
(Art. 555 CCS)

La Pretura del Distretto di Lugano in relazione all’istanza 6 maggio
1988 dell’Avv. Alfredo Mariotta, Lugano, )

diffida chiunque ritenesse di essere erede della defunta Stein Gertrude,
nata Springer, figlia di Sigmund e Franziska nata Munkova, nata il
1° febbraio 1898 a Praga (Cecoslovacchia), cittadina austriaca, gia
domiciliata a Lugano, deceduta a Lugano il 6 febbraio 1988, ad anun-
ciarsi a questa Pretura entro il termine di un anno dalla prima pubbli-
cazione della presente grida. (A 17381)

6900 Lugano, 20 giugno 1988 11 Pretore:

Awv. Sandro Patuzzo

Ricerca eredi sconosciuti
(Art. 555 CCS)

La Pretura del Distretto di Lugano in relazione all’istanza 23/
24 giugno 1988 dell’Avv. Caterina Colombo, Lugano -

diffida chiunque ritenesse di essere erede della defunta Anger Martha,
nata a Schénbrunn/Schlesien il 17 settembre 1906, cittadina germani-
ca, gia domiciliata a Ruvigliana, deceduta a Bremen (RFT) il 28 aprile
1988, ad annunciarsi a questa Pretura entro il termine di un anno dalla
prima pubblicazione della presente grida. (A 1775%)

6900 Lugano, 1°luglio 1988 I1 Pretore:

Avv. Sandro Patuzzo

Aufforderung gemiss Art. 89 HRegV

Alliance Finanz + Beteiligungs AG, Niederurnen
Baugrundverwertungs Aktiengesellschaft Niederurnen, Niederurnen
Chinchi Edelpelz AG, Niifels

Delta Oaks Holding AG, Glarus

Derenthal Aktiengesellschaft, Glarus

Erhagens AG, Glarus

Hato-Chemie A.G., Glarus

Interglaronia AG, Glarus

Medi AG, Glarus

Nosira AG, Glarus

Sankt Florian Aktiengesellschaft, Niederurnen
Schaller + Partner AG, Glarus

Securfinanz AG, Niederurnen

Siidfrost AG, Glarus

Treuhand Revisions und Wirtschaftsdienst AG, Niederurnen
Ulania Aktiengesellschaft, Niederurnen

Vemi AG, Glarus

Viadrina AG, Glarus

Wellwood AG, Glarus

Wenn uns nicht innert 30 Tagen ein Interesse an der Aufrechterhal-
tung der Eintragung obgenannter Gesellschaften geltend gemacht
wird, werden diese im Handelsregister von Amtes wegen gel6scht.

(A 1805)

Handelsregisteramt
des Kantons Glarus

8750 Glarus, 7. Juli 1988

Auﬁ'orderung gemiss Art. 88bis HRegV

Rondocan AC, Luzern

Nachdem die Rondocan AG, in Luzern, das zuletzt eingetragen gewe-
sene Domizil (Furr 2, bei Treuhandgesellschaft Luzern AG)
eingebiisst, ein neues Domizil bisher nicht gemeldet und somit am sta-
tutarischen Sitz Luzern offenbar kein Rechtsdomizil mehr hat, wird sie
hiermit aufgefordert, innert 30 Tagen den rechtsmissigen Zustand
wieder hgrzustellen, widrigenfalls sie von Amtes wegen als aufgeldst
erklart wird. (A 1788)

6002 Luzern, 6. Juli 1988

Handelsregisteramt des Kantons Luzern
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Aufforderung gemiiss Art. 66 Abs. 2 HRegV

Uber die Sabet Holding AG, in Zug, wurde am 14. November 1977 der
Konkurs erdffnet. Mangels Aktiven und wegen Nichtleisten des ver-
langten Kostenvorschusses wurde das Verfahren in der Folge am
29. Dezember 1977 eingestellt. Mit Brief vom 16. Februar 1978 erhob
das einzige Mitglied des Verwaltungsrates auf unsere Aufforderung
hin gestiitzt auf Art. 66 Abs. 2 HRegV Einsprache gegen die Léschung
der Gesellschaft im Handelsregister. Da uns seither keine Mitteilung
iiber den Abschluss der Liquidation gemacht wurde, werden wir die
Firma gemass Art. 66 HRegV von Amtes wegen im Handelsregister
loschen, sofern nicht innert 30 Tagen begriindete Einsprache erhoben
wird. (A 1804)

6300 Zug, 6. Juli 1988 Handelsregisteramt Zug

Panor AG, Aarau

Herab: .

des Gr und Aufforderung
an die Glaubiger gemiiss Art 733 OR

Erste Veroffentlichung

Gemiss Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
5. Juli 1988 wird das Grundkapital der Gesellschaft von Fr. 400 000.—
auf Fr. 100 000.— herabgesetzt durch Verrechnung mit einem Verlust-
vortrag sowie durch Riickzahlung und Vernichtung von 400 Namen-
aktien zu Fr. 1000.— nom.

Aus dem Bestitigungsbericht der beauftragten Kontrollstelle geht
hervor, dass die durchgefiihrte Kapitalherabsetzung den Anforderun-
gen von Art. 732 ff. OR entspricht, und dass die Forderungen der

Gesellschaftsglaubiger trotz Herabsetzung des Grundkapitals gedeckt

sind.

Den Gesellschaftsglaubigern wird bekanntgegeben, dass sie innert
zwei Monaten seit der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes
ihre Forderungen an den beauftragten Notar, Dr. J. Roth, Bahnhof-
strasse 7, 4600 Olten, anmelden und Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen konnen. (A 1807%)

5000 Aarau, 5. Juli 1988 Panor AG
Der Verwaltungsrat

Autologic Alfa System A.G., Adliswil

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

Par décision de 'assemblée générale extraordinaire du 21 mars 1985, 1a
société Autologic Alfa System A.G., dont le siége est & Adliswil, a pro-
noncé sa dissolution et son entrée en liquidation.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances, dans le délai d’'un
mois a compter de la présente publication, en mains de la liquidatrice
Mme Yvonne Baechler, c/o Autologic International Ltd, Wilmington
Delaware (USA), succursale de Lausanne, avenue des Boveresses 44,
Lausanne.

11 est précisé que les actifs en cours de la société Autologic Alfa
System A.G. en ligidation, sont repris par la succursale de Lausanne
d’Autologic International Ltd, & Wilmington, Delaware (USA), 4 la
méme adresse. (A 1795%)

1010 Lausanne, 12juillet 1988 Laliquidatrice

Rosenmatt Arlesheim AG, Arlesheim

Her s Grundkapitals und Aufforderung
an die Glaiubnger gemiiss Art. 733 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 29. Juni 1988 beschlossen, das Aktienkapital von
Fr. 600 000.— auf Fr. 100 000.— durch Riickzahlung an die Aknonare
herabzusetzen.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
schriftlich bis spatestens innert 30 Tagen seit der dritten Verdffent-

lichung, anzumelden. (A 1739Y)
4144 Arlesheim, 7. Juli 1988 Fiir die Verwaltung:

Franz Heller

Burmel Consultants AG in Liq., Basel

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Mai 1988 hat die
Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen
nach der dritten Vers{fentlichung dieses Schuldenrufes bei der Inter-
nationalen Treuhand AG, Hirzbodenweg 103, 4052 Basel, anzu-
melden. (A 1740")

4052 Basel, 1. Juli 1988 Die Liquidatoren

AVE Investment und Holding AG in qu.,
Buchs SG

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. Juli 1988 hat die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre For-
derungen innert 30 Tagen nach der dritten Publikation dieses Schul-
denrufs schriftlich und begriindet dem Liquidator AVE Investment
und Holding AG in Liq., 9470 Buchs SG, Postfach 15, anzumelden.

(A 1808°)

9470 Buchs, 5. Juli 1988 Der Liquidator

CMC Contracting Management AG in Liq., Chur

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung hat am 30. Juni 1988 die
Auflésung der Gesellschaft beschlossen.

Alifillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung beim Liquidator,
Christian Lori, c/o Attesta Treuhand- und Verwaltungs-AG,
Martinsplatz 8, 7702 Chur, anzumelden. (A 17913)

7002 Chur, 7. Juli 1988 Der Liquidator

Eye-Metrics Verwaltungs-AG, Chur

Schuldenruf infolge Fusion gemiss Art. 748 OR
Dritte Versffentlichung

Die am 24. Juni 1988 durchgefithrten Generalversammiungen der
Aktionire der Eye-Metrics Verwaltungs-AG, Chur, sowie der Aktio-
nare der Eyemetrics-Systems AG, Chur, haben die Fusioneder beiden
Gesellschaften mit Wirkung per 1. Januar 1988 gemass Art. 748 OR
beschlossen. Aktiven und Passiven der Eye-Metrics Verwaltungs-AG
sind mit diesem Datum auf dem Wege der Universalsukzession auf die
Eyemetrics-Systems AG iibergegangen, was hiermit den Glaubigern
der Eye-Metrics Verwaltungs-AG bekanntgegeben wird. Es steht
ihnen die Moglichkeit offen, ihre Forderungen bis zum 31. Juli 1988
bei der Eyemetrics-Systems AG, Steinbockstrasse 4,7000 Chur; anzu-
melden. (A1776")

7000 Chur, 29. Juni 1988 Eye-Metrics Verwaltungs-AG
Der Verwaltungsrat

S.I. Rosia Crans S.A., Crans,
commune de Chermignon

Liquidation et ‘appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 co

Premiére pubhcanon

En assemblée générale du 20 juin 1988 cette société a décidé sa disso-
lution et la mise en hqmdauon

En conformité de P'art. 742 CO les créanciers sont sommés de faire
connaitre leurs créances auprés de M Denis Borgeat, Bureau Fidu-
ciaire, 243963 Crans. (A 1809%)

3963 Crans, 6 juillet 1988 Le hqulda!eur:

Denis Borgeat

Texmaco AG, in Liquidation, Engelburg

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondre hat am
5. April 1988 die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft be—
schlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen innert
30 Tagen seit der dritten Publikation in schriftlicher Form und mit
Begriindung beim Liquidator anzumelden. Adresse: Hansjorg
Lehmann, Texmaco AG, in Liquidation, Chapfhaldenstrasse 20,
9032 Engelburg. (A 1742Y)

9032 Engelburg, 1. Juli 1988 Der Liquidator:

Hansjorg Lehmann

Sodipro S.A., Epalinges -

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

Suivant le procés-verbal authentique de son assemblée générale du
28 juin 1988, la société a décidé sa liquidation. Elle ne subsiste plus que
pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale «Sodipro
S.A., en liquidationy.

La Fiduciaire Neutra Fiduciaire S.A., Lausanne, chemin des Char-
mettes 9, est nommée liquidatrice. Les créanciers éventuels sont invités
4 produire leur créance dans le délai d’un mois 4 dater de la troisiéme
publication de cet avis en main du liquidateur. (A 1777Y)

1003 Lausanne, 8 juillet 1988 Laliquidatrice

Rotoflow Services AG in Liq., Frauenfeld .

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionare vom 4. Juli
1988 hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, schriftlich
und mit Begriindung beim Liquidator, Herrn Peter Brunner, Pfaffi-
kerstrasse 6, 8604 Volketswil anzumelden. (A 1792%)

8604 Volketswil, 4. Juli 1988 Der Liquidator:
Peter Brunner

Belcourt Fribourg S.A., Fribourg

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément a art. 748 CO
Troisiéme publication

La société a décidé sa fusion, Debrunner + Wassmer S.A., & Fribourg,
absorbant les actifs et passifs de la société Belcourt Fribourg S.A.

Les créanciers de la société absorbée ont la faculté, conformément a
Tart. 748 CO, d’exiger le paiement de leurs créances ou obtention de
siiretés, en s’annongant 3 la société absorbée au plus tard jusqu’au
31 juillet 1988.

A défaut de manifestation contraire dans le délai imparti, Debrunner
+ Wassmer S.A. deviendra seule débitrice vis-a-vis des créanciers dela
société absorbée. (A 1769")

1700 Fribourg, 7 juillet 1988 Belcourt Fribourg S.A.

Lys d’Or SA, Fribourg

confor

Liquidation et appel aux
aux art. 742 et 745 CO
Troisiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire du 4 juillet 1988 a décidé la disso-
lution de la société et son entrée en liquidation.

En conséquence les créanciers éventuels de la société sont sommés de
produire leur créances avec tous Jusuflcaufs conformément 4 Part.
742 CO, dans le-délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis
en mains dela liquidatrice: Mme Angele Stucki, 1022 Chavannes-prés-
Renens, route dela Plaine 5. (A 1771Y)

1700 Fribourg, 4 juillet 1987 Pour la liquidatrice:
J. M. Cottier, notaire

Norex Leasing SA, Fribourg
" '
Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO
Troisiéme publication .
Selon décision de I’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
du ler juin 1988, la société est entrée en:liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
avec piéces justificatives, dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis aupreés de la liquidatrice, Multifiduciaire SA de
contrdle et de management, rue Faucigny 5, 1700 Fribourg. (A 1767")

1700 Fribourg,7juillet 1988 La liquidatrice

ADL SA, Genéve

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément a Part. 748 CO
Deuxiéme publication i .

L’actif et le passif de la société ADL SA A Genéve ont été repris en
totalité par Alain Delon Diffusion SA 4 Genéve.

Les créanciers de la société ADL SA sont informés qu’ils pourront
produire leurs créances et, conformément a Particle 748 CO, exiger
d’étre désintéressés ou garantis.

Ces productions devront étre faites auprés de I'administration de
Alain Delon Diffusion SA, rue Toepffer 11bis, 1206 Genéve, dans le
délai d’'un mois & dater désla troisiéme insertion. (A 1721%)

1206 Geneéve, 29 juin 1988 Alain Delon Diffusion SA

Bramobi Finance S.A. en liquidation, Geneve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 8 juin 1988 la
dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations, selon P’art. 742 CO, dans un délai d’'un mois dés la troisiéme
publication de cet avis en mains du liquidateur: Terence Furey, rue
Pedro Meylan 1, 1208 Genéve. (A 1778")

1208 Genéve, 30 juin 1988 Leliquidateur:

Terence Furey
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Feau Realty S.A., en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

Par décision de son assemblée générﬂe extraordinaire du ler juillet
1988, la société Feau Realty S.A. a prononcé sa dissolution et son
entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
accompagnées des piéces justificatives dans un délai d’un mois dés la
troisiéme publication de cet avis 2 'adresse de la société en liquidation,
chez Me Olivier Wyssa, Etude Rudolf Sieber, boulevard Georges-
Favon 6, 1204 Genéve, avec signature individuelle. (A 1793%)

1204 Geneve, 6 juillet 1988 Feau Realty S.A., en liquidation
Le liquidateur: Olivier Wyssa

Horlogerie, Bijouterie Erich Biberstein SA,
Geneve

E. E. Golay SA, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

Suivant procés-verbaux authentique du 31 mars 1988, les deux sociétés
ont décidé leur dissolution et leur mise en liquidation.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances, par écrit, au
liquidateur, M. Erich Biberstein, rue Daubin 27, 1203 Genéve, dans le
délai d’un mois dela troisiéme publication de,cet avis. (A 17963)

1203 Genéve, 4 juillet 1988 Leliquidateur

RVC Récréation Village Colorado Holding S.A.
en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO
Troisi¢me publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 8 juin i988 la
dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-

S.I. Le Grand Montfleury X en llquldatlon, .
Geneve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication
L’assemblée générale extraordinaire du 4 juillet 1988 a prononcé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit
accompagnées des piéces justificatives dans un délai d’un mois dés la
troisiéme publication de cet avis, 4 I'adresse de la société en liquida-
tion, c¢/o Fiduciaire Wanner S.A., cours des Bastions 18, Genéve.

(A 1811%)

1205 Geneéve, 12 juillet 1988 Laliquidatrice

SI Nikkosene, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du 20 juin 1988 a décidé la disso-
lution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités a produire leurs créances d’ici
au 31 juillet 1988 auprés du liquidateur, M. Gérald Dentand, avenue
Vibert 9, 1227 Carouge, expert-comptable. (A 1745Y)

1200 Genéve, 20 juin 1988 Leliquidateur

Société Immobiliere Uniquimes SA en liquidation,
Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires, tenue le 28 avril
1988, a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont appelés & produire leurs créances, par
&

mations, selon I’art. 742 CO, dans un délai d’un mois dés la tre
publication de cet avis en mains du thudaleur Terence Furey, rue
Pedro Meylan 1, 1208 Genéve. (A 1779Y)

1208 Genéve, 30 juin 1988 Leliquidateur:
Terence Furey

Société Anonyme Indaltra, Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
a Part. 733 CO

Troisiéme publication

Dans son assemblée générale du 27 juin 1988, la société a décidé de
réduire son capital social de fr. 450 000.—, par réduction de la valeur
‘nominale de chacune des 500 actions de fr. 1000~ 4 la somme de
fr. 100.—.

Les créanciers de la société sont informés de ce qui précéde afin qu’ils
puissent, dans un délai de 2 mois 4 dater de la troisiéme publication du
présem avis, produue leur créance et exiger d’étre désintéressés ou
garantis; en s’annongant, par lettre recommandée, avec indication du
montant de leur créance, 3 Me Pierre Wicht, nov.aure rue du Rhéne 29,
1204 Genéve. (A 1744Y)

1204 Genéve, 27 juin 1988 Le conseil d’administration

Société Anonyme Le Bisse en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire du ler juillet 1988 a prononcé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités 4 produire leurs créances par écrit
accompagnées des piéces justificatives dans un délai d’'un mois dés la
troisiéme publication de cet avis, & 'adresse de la société en liquida-

tion, rue du Rhone 8, c/o0 Union de Banques Suisses. (A 17431)
1204 Genéve, 7juillet 1988 . Leliquidateur:
. Jean Favre

SI Angle Boulevard du Pont-d’Arve et Rue Hugo
de Senger SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du ler juillet
1988 a décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers de cette derniére sont invités  produire leurs créances

par écrit, en main de la liquidatrice, Fiduciaire Générale SA, rue d’Ita-

lie 6, 1204 Genéve, dans le mois & dater de la troisiéme publication sous
peine de forclusion. (A 1780Y)

1204 Genéve, ler juillet 1988 La liquidatrice

écrit et accomp des piéces justificatives, dans le délai de trente
jours & compter de la troisiéme publication.

Les productions doivent étre adressées & la liquidatrice, la Société
Fiduciaire Suisse, case postale 417, 1211 Genéve 16. (A 1810%)

1211 Genéve 16, 7 juillet 1988 Laliquidatrice

Turbopuls SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisi¢me publication
L’assemblée générale extraordinaire du ler juillet 1988 a décidé la dis-
solution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités 4 produire leu.rs créances d’ici
au 31 juillet 1988 au siége de la société, route des Jeunes 9, 1227 Les
Acacias. (A 1781")

1200 Genéve, lerjuillet 1988 Le ﬁquidateur

Gifit S.A., Givrins

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire du 18 avril 1988 a décidé la dis-
soluuon de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels de la société sont invités a produire leurs
créances en mains de M. Charles Fritsch, p. a. Fiduciaire Locatelli et
Fritsch S.A., rue de la Combe 11,2 Nyon, dans un délai d’'un mois dés
la troisiéme publication. (A 1814%)

1260 Nyon, 12 juillet 1988 Le liquidateur

Swift Instruments AG in Lig., Glarus

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

‘Erste Veroffentlichung

Die Generalversammlung der Aktionire hat am 30. Juni 1988 die Auf-
16sung und Liquidation der Geselischaft beschlossen. Demzufolge
werden die Gldubiger unter Hinweis auf Art. 742 und 745 OR vorher
aufgefordert, ihre Anspriiche geltend zu machen. Die Anmeldungen
sind bis zum 19. August 1988 der Swift Instruments AG in Liq,, ¢/0
Staehelin Hafter Jagmetti Lutz & Partner, Bleicherweg 58, 8027
Zirich, schriftlich einzureichen. (A 1812%)

8027 Zisrich, 6. Juli 1988 Der Liquidator

Kiinzli + Stahel AG, Gossau ZH

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung
an die Gliubiger gemiss Art. 733 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Kiinzli + Stahel AG,
in Gossau, vom 26, Mai 1988 hat beschlosserf, das Grundkapital von
Fr. 180000~ auf Fr. 100000~ herabzusetzen. Die Herabsetzung
erfolgt durch Vernichtung von 80 Aktien zu je Fr. 1000.—.

Glaubiger, die im Sinne von Art. 733 OR Befriedigung oder Sicher-
stellung verlangen, haben ihre Forderungen innerhalb der Frist von 2
Monaten seit der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt schriftlich bei TBO Treuhand AG, Thurgauerstrasse 68,
8050 Zirich, anzumelden. (A 1813?%)

8625 Gossau, 6. Juli 1988 Kiinzli + Stahel AG

Minerva Service AG in Liq., Hori

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 3. Juni 1988 ist
die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen worden.

Zum Liquidator wurde Herr Arthur Minder, Freiestrasse 154,
8032 Ziirich, ernannt. Die Glaubiger werden hiemit aufgefordert, ihre
Anspriiche innerhalb 30 Tagen ab der dritten Veroffentlichung dieses
Schuldenrufs in schriftlicher Form und mit Begriindung beim Liqui-

dator der Gesellschaft anzumelden. (A1797%)
8032 Ziirich, 5. Juli 1988 Der Liquidator:
A. Minder

Baugenossenschaft «Seeblick» in Liq., Horw

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 913, 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 15. Mai 1986 hat die Auflésung der
Genossenschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Anspriiche innerhalb 30 Tagen seit der dritten Veroffentlichung
dieses Schuldenrufes beim Liquidator Paul Wolfisberg, Architekt
HTL, Kantonsstrasse 68, 6048 Horw, anzumelden. (A 1798%)

6048 Horw, 12. Juli 1988 Der Liquidator

Rudolf Eswein SA in Liquidation, Immensee,
Gemeinde Kiissnacht am Rigi

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Dritte Verdffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. Juli 1988 hat die
Auflosung der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Anspriiche innert einem Monat nach der dritten Verdffentlichung
dieses - Schuldenrufes schriftlich und begriindet beim Liquidator,

Herrn Rudolf Eswein, Mythenstrasse 33, 6405 Immensee, anzumel-
den. (A 1746")
6405 Immensee, 1. Juli 1988 Der Liquidator

Lizotext AG, Kiisnacht ZH

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Juli 1988 hat die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Als Liqui-
datorin ist die Schweizerische Treuhandgesellschaft, General Guisan-
Quai 38, 8027 Ziirich, ernannt worden.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30
Tagen seit der dritten Publikation schriftlich bei der Liquidatorin
anzumelden. (A 17821)

8027 Zurich, 4. Juli 1988 Die Liquidatorin:

Schweizerische Treuhandgeselischaft

Kisegrosshandel und Export GmbH, Langenthal

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschafterversammlung vom 21. Dezember 1987 hat die Auf-
16sung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Alifallige Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen
innert 30 Tagen nach der dritten Publikation des Schuldenrufs schrift-
lich beim Liquidator der Gesellschaft, Herrn Arnold Hutzli, ¢/o Far-

ner & Co. AG., 4900 Langenthal, anzumelden. (A 1783Y)
4900 Langenthal, 4. Juli 1988 Der Liquidator:
Amold Hutzli
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S.I. Les Figuiers-Cour, Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 8 juin 1988, la société a décidé sa dissolution et son entrée
en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances dans le
délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet avis en mains du

liquidateur, soit la fiduciaire Bettex Fréres, & Lausanne, rue Cen-
trale 29. (A 17851)

1003 Lausanne, 23 juin 1988 Leliquidateur

Tec-Inform S.A., Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO . N

Troisiéme publication

Suivant proces-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 28 juin 1988, la société a déc1de sa dissolution et son
entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités 4 produire leurs créances dans le
délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet avis en mains du
liquidateur, soit M. Kenneth McKelvey, &4 Lausanne, chemin de la
Bateliére 3. (A 17841)

1007 Lausanne, 29 juin 1988 Leliquidateur

The Berlitz Schools of Languages
(Switzerland) SA, Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication
Selon décision de ’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
du 17 mai 1988, la société est entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
avec piéces justificatives, dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis auprés de la liquidatrice, Multifiduciaire SA de
controle et de management, rue Faucigny 5, 1700 Fribourg. (A 1768')

1700 Fribourg, 7juillet 1988 Laliquidatrice

Simpl X Computers SA, Le Locle

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire du 21 décembre 1987 a décidé la
dissolution et la mise en liquidation conformément & I'article 742 CO.

Les créanciers $ont invités & produire leurs créances avec piéces justifi-
catives dans un délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis
4 ladresse de la société en liquidation, c¢/o Madame Hedi Cattin,

Industrie 2, 2300 La Chaux-de-Fonds. (A 17222)
2300 La Chaux-de-Fonds, 30 juin 1988 Laliquidatrice:
: . Hedi Cattin

Aktiengesellschaft fiir den-Verkauf
der Gewebe V.T. SA., Lugano

Trasferimento all’estero della societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO e art. 51 ORC

Terza pubblicazione

Eventuali creditori sono diffidati a notificare i propri crediti al
signor Carlo Pagnamenta, via Maggio 13, 6906 Lugano-Cassarate,
entro un mese dalla terza pubblicazione. (A 17481)

6906 Lugano, 30 giugno 1988 L’amministratore

Sixper Holding SA in liquidazione, Lugano

Scioglimento di societ e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Terza pubblicazione
Con decisione assembleare del 23 giugno 1988 la societa ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazjone.

1 creditori della societa sono con la presente invitati a notificare i loro
crediti in conformitd a quanto previsto dagli art. 742 e 745 del CO
entro 3 mesi dalla data della terza pubblicazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all'indirizzo della societd

c/o Fidinam Fiduciaria SA, via Pioda 14, Lugano. (A 1747")
6900 Lugano, 7 luglio 1988 La liquidatrice:
Fidinam Fiduciaria SA

Textilropa S.A. in liquidazione, Lugano
Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Prima pubblicazione

Con decisione assembleare del 17 maggio 1988, la societa ha deciso il
suo scioglimento e la messa in liquidazione.

1 creditori della societa sono'invitati ad insinuare i loro crediti in con--

formita della disposizione degli art. 742 e 745 CO entro un mese dalla
data della terza pubblicazione del presente avwso sotto pena "di
perenzione.

Le notifiche devono essere indirizzate al liquidatore della societa,
Dott. Umberto Giovine, Gentilino. (A 1799%)

6900 Lugano, 12 luglio 1988 11 liquidatore:

Dott. Umberto Giovine

Rogem Holding AG in Liquidation, Luzern

Liquidatiuns-Schuldenmi’ gemiiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 23. Juni 1988 die Auflésung und Liquidation beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30
Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes schrift-
lich und begriindet beim Liquidator, Herrn Dr. Rolf Egli, Lowen-

strasse 25, 8001 Zirich, anzumelden. (A 1815%)
8001 Ziirich, 5. Juli 1988 Der Liquidator:
Dr. Rolf Egli

Rogman Holding AG in Liquidation, Luzern

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 23. Juni 1988 die Auflésung und Liquidation beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30
Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes schrift-
lich und begriindet beim Liquidator, Herrn Dr. Rolf Egli, Lowen-

strasse 25, 8001 Ziirich, anzumelden. (A 1816%)
8001 Ziirich, 5. Juli 1988 Der Liquidator:
Dr. Rolf Egli

AntonioliLBiollay S.A. enliquidation, Massongex

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO z

Premiére publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire, la société a
décidé sa dissolution et sa liquidation.

Conformément 4 I'art. 742 CO les créanciers de la société sont invités &
produire leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai d’un
mois qui suivra la troisiéme publication du présent avis, production &
faire en mains du hquldateur M. Marc-André Ballestraz, Bureau
fiduciaire Fidag SA, case postale 327, 1920 Martigny. (A 1800%)

1920 Martigny, 5 juillet 1988 Leliquidateur

Biodynamis S.A., Montézillon

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément a Part. 748 CO
Premiére publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 23 juin 1988,
la société a ‘décidé sa dissolution sans liquidation conformément &
Tart. 748 CO en approuvant le contrat de fusion passé avec Telluris
S.A., 2 Montézillon, actuellement dénommée Biodynamis S.A., qui en
a repns Tactif et le passif avec effet au ler janvier 1988.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations conformément a I'art. 742 CO dans un délai d’'un mois dés la
troisi¢éme publication auprés de Biodynamis S.A., 4 Montézillon.

(A 1798%)
Le conseil d’administration de
Biodynamis S.A.

2205 Montmollin, 12 juillet 1988

Metzgerei Heiniger AG in Liq., Niederhasli

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire vom-

10. Mai 1988 hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Allfdllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der ersten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und begriindet beim Treuhandbiiro Zeier, Seehaldenweg 3,
8706 Meilen, anzumelden. (A ]749‘)

8706 Meilen, 28. Juni 1988 Die Liquidatoren:
A. Zeier & A. Bollhalder

MYV Microvalvole S.A., Pazzallo

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Terza pubblicazione
L’assemblea generale straordinaria degli azionisti del 1°luglio 1988 ha
deciso lo scioglimento della societa e la sua messa in hq\udazlone

I creditori della societa sono invitati a notificare per iscritto i loro cre-
diti alla liquidatrice: Signorina Maria Montorfani, c/o MV Microval-
vole S.A. in liquidazione, Centro Nord-Sud, 6951 Bioggio, entro un
mese dalla data della terza pubblicazione. (A 17861)

6951 Bioggio, 4 luglio 1988 Laliquidatrice

0. Wessner & Co., G.m.b.H. vorm. ArthurHauser, ‘
in Liquidation, St. Gallen

Liquidsﬁons-Schlxldenmf gemilss Art. 823, 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschafter haben am 1. Juli 1988 die Auflésung und Liquida-
tion der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR auf-
gefordert, ihre Forderungen innert 30 Tagen seit der dritten Publika-

tion des Schuldenrufes schriftlich beim Liquidator Herrn Benedikt
Frei, Felsenstrasse 20, 9000 St. Gallen, anzumelden. (A 1750%)

9000 St. Gallen, 2. Juli 1988 Der Liquidator

NIC Nihon Information Center (Europe) S.A.
en liquidation, St-Sulpice VD

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 6 mai 1988 a

décidé la dissolution de la société et sa mise en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités & produire leurs créances dans

le délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet avis, par écrit,

accompagnées des piéces justificatives, en main du liquidateur: Fidu-

ciaire Michel Favre S.A., chemin du Grand-Record 7, 1040 Echallens.
(A 17511)

1040 thalleqs_, 7juillet 1988 Leliquidateur .

Mabira S.A. en liquidation, Sierre

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Dans son assemblée extraordinaire du 29 avril 1988, la société Val-
gros S.A., & Sierre, a modifi¢ sa raison sociale qui est devenue Mabira
S.A. et a décidé lors de la méme assemblée la dissolution de la nouvelle
SOCI6té.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances dans le délai d’'un
mois dés la troisiéme publication, par écrit et accomp de piéces
Jjustificatives en mains du liquidateur: Fiduciaire M. Joye, case
postale 540, 1951 Sion. (A 1701%)

1951 Sion; 27 juin 1988 - Leliquidateur

Obach Immobilien AG Solothurn in Liquidation,
Solothurn

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung vom 21. Juni 1988 hat die Auf- -
16sung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. -

Allfsllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach Verdffentlichung des dritten Schuldenrufes
schriftlich beim Liquidator, Dr. Werner Frohhcher, Wengistrasse 42,

4500 Solothurn, anzumelden. (A 18173)\

4500 Solothurn, 6. Juli 1988 Der qumdator

"Selve Immobilien AG, Thun

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 30. Juni 1988 der
Selve Immobilien AG, Thun, hat die Fusion mit der Firma Schweize-
rische Metallwerke Selve AG, Thun, beschlossen. Durch diese Fusion
ist die Selve Immobilien AG, Thu.n aufgelost.

Die Fusion ist riickwirkend auf den 31. Mirz 1988 erfolgt. Die Gléu‘
biger der aufgeldsten Gesellschaft, welche dem Schuldnerwechsel
nicht zustimmen, werden hiermit aufgefordert, innerhalb Monatsfrist
nach der dritten Publikation ihre Forderungen zwecks Befriedigung
oder Sicherstellung derselben bei der Verwaltung der Firma Schwei-
zerische Metallwerke Selve AG, Schexbemstrasse 3, 3600 Thun, anzu-
melden. (A 1752Y)

3600 Thun, 30. Juni 1988 Sch%/eizerische Metallwerke Selve AG
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Aslan Intertransports SA, Villars-sur-Gléane

Sanci > &
confor

Ligquidation et appel aux c
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 6 juillet 1988
a décidé la dissolution et I’entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs créances par écrit,
avec piéces justificatives, dans le délai d’'un mois dés la troisiéme
publication de cet avis entre les mains du liquidateur, M. Mehmet
Aslan, c/o Aslan Intertransports SA, route de Moncor 33, 1752 Vil-
lars-sur-Glane. (A 1801%)

1700 Fribourg, 6 juillet 1988 Le liquidateur

S.I. Le Tortiguet S.A. en liquidation,
Villeneuve VD

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisi¢me publication
Suivant la décision de son assemblée générale extraordinaire du
20 juin 1988, ’assemblée a décidé sa dissolution. -

Les créanciers éventuels sont invités 4 produire leurs créances par écrit,
au plus tard aprés la troisi¢me publication de cet avis.

Adresse des bureaux de la société en liquidation: c/o Fiduciaire
Borloz S.A., 1860 Aigle. (A 1770Y)

1860 Aigle, 4 juillet 1988 La liquidatrice:
Giancarla Antolini

Société Immobiliere Les Tilleuls S.A.,
en liquidation, Yverdon

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication
Selon décision du 4 novembre 1987, la société a prononcé sa dissolu-
tion et son entrée en liquidation. *

Les créariciers éventuels sont invités a faire connaitre leurs réclama-

tions dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis en

mains dela Fiduciaire Fischer S.A., a Genéve, route de Frontenex 62.
(A 1753Y)

1207 Genéve, lerjuillet 1988 Laliquidatrice

Lemak AG, Zollikon

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung '

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire hat am
23, Juni 1988 die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen. s

Allfsllige Gliubiger werden gemaiss Art. 742 OR aifgefordert, ihre
Forderungen und sonstigen Anspriiche innert Monatsfrist der Liqui-
datorin, ‘Allgemeine Treuhand AG, Bleicherweg 21, Postfach 5272,
8022 Ziirich, anzumelden. (A 1754’)

8022 Ziirich, 1. Juli 1988 Die Liquidatorin

Fellex AG in Liquidation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Verdffentlichung

Die Generalversammlung vom 17. Juni 1988 hat die Auflésung der
Gesellschaft beschlossen.
Die Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,
ihre Anspriiche innert einem Monat nach der dritten Veréffentlichung
dieses Schuldenrufes schriftlich und begriindet bei der Liquidatorin,
Frﬁulem Marianne Liithi, Postfach 2204 6302 Zug, anzumelden.

(A 17601)
Die Liquidatorin:

6302 Zug, 29. Juni 1988
. Marianne Liithi

Georg Essl AG in Liq., Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire hat am
27. Juni 1988 die Auflésung der Georg Essl AG, Zug, und Liquidation
der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen von der dritten Veroffentlichung an gerechnet, in schriftli-
cher Form und: mit Begriindung beim Liquidator, -‘Herrn K. Heinz
J6rin, Untermithleweg 9, 6302 Zug, anzumelden. (A 1761%)

6302 Zug, 30. Juni 1988 Der Liquidator

Imprex Holding AG in Liq., Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Imprex Holding AG hat an ihrer ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 10. Mai 1988 die Auflosung der Gesellschaft beschlos-
sen.

Hiermit werden die Glaubiger der Imprex Holding AG von diesem
Beschluss in Kenntnis gesetzt und aufgefordert, allfillige Anspriiche
gegen diese Gesellschaft beim Liquidator, Herrn Dr. Michael Hay-
mann, Hottingerstrasse 17,8032 Ziirich, anzumelden. (A 1762")

6300 Zug, 1. Juli 1988 Imprex Holding AG

Incode SA in Liquidation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 28. Juni 1988 die Auflésung und Liquidation beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich mit Begriindung beim Liquidator, Dr. Alphons Iten, Neu-
engasse 23, 6300 Zug, anzumelden. (A 1759")

6300 Zug, 1. Juli 1988 Der Liquidator

Investor Finance Corp. in Liq., Zug

Litiuidaﬁons—Schuldenmf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire hat am
30.Juni 1988 die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen, von der dritten Verdffentlichung an gerechnet, in schrift-
licher Form und mit Begrindung beim Liquidator, Herrn Willy
Huber, Hénibiihl 8, 6300 Zug, anzumelden. . (A 1803%)

6300 Zug, 12. Juli 1988 . Der Liquidator-

Kairosbis GmbH, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 823, 742 und 745 OR

Erste Verofientlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Juli 1988 hat die
Auflssung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innerhalb
von 30 Tagen seit der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes in
schriftlicher Form und mit Begriindung der Liquidatorin, Treuhand-
und Revisionsgesellschaft Zug, Baarerstrasse 57/59, 6300 Zug, anzu-
melden. (A 1818%)

6300 Zug, 12. Juli 1988 Die Liquidatorin:
Treuhand- und Revisions-
Gesellschaft Zug

Marjatta Metsovaara Design SA in Liquidation,
Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 28. Juni 1988 die Auflésung und Liquidation beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich am Domizil der Gesellschaft, Baarerstrasse 59,

6300 Zug, c/o Treuhand- und Revisionsgesellschaft Zug, anzumeld
. : (A 1787Y)
6300 Zug, 4. Juli 1988 Der Liquidator

Nofo AG (Nofo SA) (Nofo Ltd.), Zug

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Dritte Verbffentlichung

Gemiss Fusionsvertrag vom 16. Juni 1988 sind Aktiven und Passiven
der Nofo AG, Zug, gestiitzt auf Art. 748 OR auf die Asada AG, Zug,
ubergegangen, und die ausserordentliche Generalversammlung der
Nofo AG hat am 30. Juni 1988 ihre Aufldsung beschlossen.

Den Gliubigern der Nofo AG wird hiermit bekanntgegeben, dass die
Schulden dieser Gesellschaft ohne weiteres auf die Asada AG iiber-
gegangen sind und bei Filligkeit ohne weitere Forderungsanmeldung
beglichen werden. Den Glﬂublgem steht jedoch die Moglichkeit offen,
ihre Fordenmgen mnert einer Frist von 30 Tagen von der dritten Ver-
offentlichung im Sct ischen Handel blatt an gerechnet, bei
der Asada AG, Poststrasse 30, 6300 Zug, anzumelden, andernfalls
Verzicht auf Sicherstellung angenommen wird. (A 1758")

6300 Zug, 30. Juni 1988 AsadaAG

Wertverwaltungs AG, Zug

Herabsetzung des Gr itals und Aufford g
an die Gliubiger gemiss Art. 733 OR

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Wertverwal-
tungs AG, Zug, vom 1. Juli 1988 hat beschlossen, das Grundkapital
der Gesellschaft von Fr. 2 300 000.— auf Fr. 50 000.— durch Riickzah-
lung von Fr.2250 000~ und Vernichtung von 2250 Aktien zu
Fr. 1000.- zu reduzieren.

Den Glaubigern der Wertverwaltungs AG, in Zug, wird im Sinne von
Art. 733 OR bekanntgegeben, dass sie innert einer Frist von 2 Mona-
ten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
a.mtsblall an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen bei der
Wertverwaltungs AG, Baarerstrasse 12, 6300 Zug, Befriedigung oder
Slcherstellungvarlangen kénnen. (A 1757%)

6300 Zug, 1. Juli 1988 Wertverwaltungs AG

Der Verwaltungsrat

B + V Grafischer Betrieb AG, Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire vom
9. Februar 1988 hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen. ’

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich beim Liquidator, Giinther Hagmann, ¢/o Hagmann
Treuhand, Alte Landstrasse 55, 8802 Kilchberg, anzumelden.

(A 1802%)

Der Liquidator:
G. Hagmann

8802 Kilchberg, 5. Juli 1988

G-Esselle Laboratories AG in Liquidation, Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiss A++. 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 21. Juni 1988 hat die
Auflésung der Gesellschaft ¢ lossen.

Allfsllige Gliaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung des Schuldenrufs
schriftlich und begriindet beim Liquidator, Rechtsanwalt Dr. Markus
Hiinig, Bahnhofstrasse 106, 8001 Ziirich, anzumelden. (A 1755%)

8001 Zirich, 1. Juli 1988 Der Liquidator

Intrag AG in Liquidation, Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. Juni 1988 hat die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30
Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes schrift-
lich und mit Begriindung bei der Liquidatorin, Frau Susanne Lang,
Schulhausstrasse 50, 8002 Ziirich, anzumelden. (A 18193%)

8002 Zirich, 7. Juli 1988 Die Liquidatorin

‘Pharmasynt Trading SA in Liquidation, Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

An der Generalversammlung vom 27. Juni 1988 wurde die Auflosung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. -

Alifillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes bei der
Liquidatorin, Exam AG, Stampfenbachstrasse 42, 8023 Ziirich, anzu-
melden. (A 1756')

8023 Ziirich, 1. Juli 1988 Die Liquidatorin

Winterland Trading Corporation in Liquidation,

Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung '

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 23. Juni 1988 die Aufldsung und Liquidation beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und begriindet beim Liquidator, Herrn Dr. Rolf Egli,

Lowenstrasse 25, 8001 Ziirich, anzumelden. (A 1772Y)
8001 Ziirich, 4. Juli 1988 Der Liquidator:
Dr. Rolf Egli
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Gesuch um Allgemeinverbindlicherklirung des Art. 20 Vertragsdauer

Landes-Gesamtarbeltsverrrages fir das Metall-
gewerbe

(Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allgemeinverbind-
licherklarung von Gesamtarbeitsvertragen)

Die vertragschliessenden Verbande, niamlich die Schweizerische
Metall-Union einerseits sowie der Schweizerische Metall- und Uhren-
arbeitnehmer-Verband, der Christliche Metallarbeiter-Verband der
Schweiz, der Landesverband freier Schweizer Arbeitnehmer und der
Schweizerische Verband evangelischer Arbeitnehmer anderseits, ersu-
chen um Allgemeinverbindlicherkldrung folgender Bestimmungen
ihres Landes-Gesamtarbeitsvertrages (LGAV) fiir das Metallgewetbe
vom 1. Januar 1988:

Art. 2
21

Vertragszweck

Dieser LGAV dient dem Zweck:
— eine. .. fortschrittliche Arbeitsordnung zu erreichen und
dadurch den Arbeitsfrieden zu gewihrleisten;

Art. 6
6.1

Paritatische Landeskommission im Metallgewerbe (PLKM)
Zur Durchfithrung des LGAV wird . .. eine «Paritéitische
Landeskommission im Metallgewerbey (PLKM) bestellt, . . .

Die Parititische Landeskommission befasst sich mit:
a. der Durchfiihrung dieses LGAV;

6.2

d. der Rechnungstellung gegeniiber den vertragsunterstell-
ten Aussenseitern;

£ der Beurtcdu.ug uber Memungsverschxedenhenen und
Streitigkei der An dung und der
Imerpretauou von Bestimmungen dieses LGAV oder
eines seiner integrierenden Anhéanger;

1 dem Entscheid uber die Vertragsumerstellung eines
A.rbengebcrs

Paritatische Regional-, Kantonal- und/oder Lokalkommis-
sion (PRK)

Art. 7

72 Die Parititische Regionalkommission hat insbesondere die

Aufgaben:

d. Die Aussohnung der Parteien bei Streitigkeiten aus Ein-

zelarbeitsvertrag vor Anrufung des ordentlichen Gerich- -

tes. Gesuche um Ausséhnung sind schriftlich und begriin-
det dem Prisidenten bzw. dem Sekretariat der PRK ein-
zureichen.

e. In allen ihr zur . .. Begutachtung und Schlichtung iiber-
wiesenen Streitigkeiten hat sie die notwendigen Beweis-
massnahmen anzuordnen. Sie kann daher bei den Sektio-
nen bzw. den Parteien des LGAV alle notwendigen Unter-
lagen einverlangen oder durch von ihr Beauftragte iiber-
priifen lassen.

g. Die Begutachtung von Lohnstreitigkeiten, welche gemass
Buchstabe d. an die Parititische Regionalkommission
herangetragen werden, sofern die Lohnstreitigkeit den
Grundsatz gleicher Entlshnung fiir gleichwertige Arbeit
betrifft.

h. Besteht in einem Kanton oder einer Region keine PRK, SO .

ibernimmt die PLKM die Aufgaben der PRK.

Art. 8  Betriebskommission

8.1 Zur Starkung der Zusammenarbeit und der Pﬂege eines guten
Betriebsklimas wird die betriebsinterne Kommunikation
zwischen Arbeitnehmer und Arbeitgeber durch Betriebsver-
sammlungen und/oder durch die Betriebskommission gefor-
dert.

Auf Verlangen der Belegschaft wird . . .in den Betrieben eine
von den Vertragsunterstellten zu wahlende Betriebskommis-
sion (BK) eingesetzt. Die BK dient der Starkung und Durch-
setzung des LGAV.

Die Mitglieder der BK sind unter den vertragsunterstellten
Arbeitnehmern des Betriebes zu wihlen. Diese gewihlte BK
ist die legitimierte Vertreterin der Vertragsunterstellten zur

82

83

20.6

Art. 21
212

Art. 23
231

232

Art. 27
272

273

Art. 32

412

In diesem LGAV sind folgende Anhinge integrierende
Bestandteile:

— Anhang 2, Reglement iiber die Mitwirkung der Betriebs-
kommission (BK)

— Ahhang 6, Mindestldhne, a1

Zusammenarbeit mit dem Arbeitnehmer

Der Arbeitgeber erteilt dem Arbennehmer klare Auftrage.
Zum Schutze der G und der klaren Rege-
lung der Verantwortung andererseits beriicksichtigt er Alter,
Erfahrung, Ausbildung sowie die Stellung des Arbeitnehmers
im Betrieb.

2.2

424

Abgabe von Material, Werkzeug und Unterlagen

Der Arbeitgeber hindigt dem Arbeitnehmer rechtzeitig aus:

— das erforderliche Material

— die notwendigen Arbeitsunterlagen und

— das geeignete und sich in gutem Zustand befindende Werk-
zeug, Dieses Werkzeug muss abgeschlossen gelagert werden
koénnen. Dariiber wird ein Inventar aufgenommen und von
beiden Parteien unterzeichnet.

Der Arbeitnehmer hat Gelegenheit, Werkzeug und Arbeits-

platz wihrend der normalen Arbeitszeit in Ordnung zu brin-

gen.

425

4.6

432
434

Sorge zu Material und Werkzeug

Hat der Arbeitnehmer Maschinen, Werkzeuge und Fahrzeuge

zu bedienen, iiber die er noch nicht instruiert worden ist, so
bemiiht er sich von sich aus um eine Instruktion.

Alifallige Schaden und besondere Vorkommnisse meldet der
Arbeitnehmer unverziiglich seinem Arbeitgeber.

435

Befolgung von Anweisungen

Der Arbeitnehmer befolgt die Anweisungen seines Arbeitge-

bers iiber die Ausfithrung der Arbeit in guten Treuen. Insbe-

sondere:

— erstellt er die vorgeschriebenen Arbeitsrapporte sorgfaltig
und liefert sie piinktlich ab;

.— benimmt er sich gegeniiber jedermann, mit dem er in Aus-

Art. 33
331

332

Art. 34
341

. 343

344

Art. 35

iibung seines Berufes in Verkehr tritt, korrekt. Er unterlisst
jede Handlung, die den Arbeitgeber schidigen oder Anlass
zu Reklamationen geben konnte;

— unterlasst er das Rauchen und den Genuss alkoholischer
Getranke wihrend der Arbeitszeit auf Verlangen des
Arbeitgebers;

— benachrichtigt er den Arbeitgeber oder dessen Stellvertre-
ter unverziiglich bei Arbeitsverhinderung;

454

. 46.1
Haftpflicht
Der Arbeitnehmer haftet fiir den absichtlich oder fahrlassig
zugefiigten Schaden. Er ist gemiass Art. 27.3 verpflichtet, auch
einen solchen Schaden sofort zu melden

Dle Schadenersatzforderung des Arbeitgebers ist spitestens _
30 Tage nach Kenntmsnahme des Schadens gellend zu machen. i

Normalarbeitszeit pro Woche -

Die normale wochentliche Arbeitszeit betrégt ... 42 Stunden
(182,5 Stunden pro Monat oder 2190 pro Jahr) und ab 1. 1. 1990
41 Stunden (178 Stunden pro Monat oder 2138 pro Jahr). Die 46 4
denlohne werden entsp d der Verkirzung dieser
Arbeitszeit ausgeglichen . . .
Um den unterschiedlichen Verhaltnissen im landlichen und
stadtischen Bereich Rechnung zu tragen, wird bei Zeitaus-
gleich die Hochstarbeitszeit auf 46 Stunden und die Tiefstar-
beitszeit auf 35 Stunden pro Woche angesetzt. (In industriel-
len Betrieben, die dem Arbeitsgesetz unterstellt sind, gilt als
Hochstarbeitszeit 45 Stunden.) Diese Bandbreite darf weder
iiber- noch unterschritten werden.
Die Arbeitszeiteinteilung (Festsetzung der taglichen bzw.
wochentlichen Arbeitszeit) ist Sache des Betriebes. ‘Die

gewshlte betriebliche Arbeitszeit ist fiir einen bestimmten Art. 49

lingeren Zeitraum unverdndert beizubehalten. Die Arbeit-
nehmer werden rechtzeitig in die Entscheidung miteinbezo-
gen. S

Ub

49.1

49.2

Wahrung der Interessen aller dem LGAV unterstehend
Arbeitnehmer gegeniiber . .. der Betriebsleitung. Insbeson-

dere ist ihnen die innerbetriebliche Vertretung der Arbeitneh- -

mer auf die Anwendung dieses LGAV sowie auf innerbetrieb-
liche Fragen und Probleme iibertragen. Die Details zu diesem
Grundsatz sind im «Reglement iiber die Mitwirkung der
Betriebskommission» Artikel 4 festgelegt (Anhang 2).

Die Vereinbarungen zwischen . . . der Betriebsleitung und der
BK diirfen den LGAV nicht verschlechtern. Allfillige Mei-
nungsdifferenzen kénnen beiderseits der Parititischen Kom-
mission unterbreitet werden.

8.4

Art. 13

131
13.11

Vollzugs- und Kontrollkostenbeitrag

Zweck dieser Beitrige
Der Vollzugs- und Kontrollkostenbeitrag wird erhoben, um
die Kosten fiir den Vollzug des LGAV zu decken.
Ein allfalliger Uberschuss dieser Beitrage darf, auch nach
Ablauf der Allgemeinverbindlichkeit dieses LGAV, nur fiir
die . Weucrbﬂdungsmsutuuonen der vertragschliessenden
Parteien sowie fiir soziale Zwecke der diesem LGAV unter-
stellten Beteiligten verwendet werden.
Hohe der Beitrige
Die dem LGAV . . . unterstellten Arbeitgeber und Arbeitneh-
mer bezahlen einen Vollzugs- und Kontrollkostenbeitrag.
a. Beitréige der Arbeitnehmer
Alle dem LGAYV unterstellten Arbeitnehmer entrichten.
einen Vollzugs- und Kontrollkostenbeitrag von Fr. 8.— pro
Monat. Der Abzug erfolgt monatlich direkt vom Lohn des
Arbeitnehmers und ist bei der Lohnabrechnung sichtbar
aufzufihren.
b. Beitrige der Arbeitgeber
Alle dem LGAV unterstellten Arbeitgeber entrichten fiir
die dem LGAV unterstellten Arbeitnehmer ihrerseits .
einen Vollzugs- und Kontrollkostenbeitrag von Fr. 8.~ pro
Monat. Dieser Beitrag sowie die von den Arbeitnehmern
bezahlten Beitrage sind periodisch gemass Rechnung.der
Geschiftsstelle der PLKM zu iiberweisen.

13.1.2

132
1321

351

Art. 37

Art. 38

382

Art. 39
39.1

392

Art. 40

40.1

40.2

Art. 41
41.1

denarbeit

Als Uberstundenarbeit gilt jede Mehirarbeit, welche die nor- 493
male Arbeitszeit um mehr als eine Viertelstunde iibersteigt.

Vorholzeit

Kann ein Arbeitnehmer infolge Krankheit, Unfall oder obli-
gatorischen Wehrdienstes vorgeholte Arbeitszeit nicht einzie-
hen, so kann er dieselbe nach Absprache mit dem Arbeitgeber
nachtréglich beanspruchen. 5

511

512
Anrechnung des Arbeitsweges an die Arbeitszeit

Ist die Wegzeit vom Wohnort des Arbeitnehmers zum
Arbeitsort ausserhalb der Werkstatt linger als die Wegzeit
vom Wohnort zur Werkstatt, so gilt der zeitliche Unterschied
als Arbeitszeit. )

Art. 52

Verspatung, Unterbruch, vorzeitiges Verlassen der Arbeit

Der Arbeitnehmer hat die ausgefallene Arbeitszeit auf Ver-
langen des Arbeitgebers nachzuholen, falls er die Arbeit

— selbstverschuldet zu spat antritt )
— unbegriindet unterbricht

— oder vorzeitig verlasst.

Wird die Arbeitszeit nicht nachgeholt,"kann der Arbeitgeber
einen entsprechenden Lohnabzug vornehmen.

521

Unterbruch der taglichen Arbeit

Fiir die Mittagsverpflegung wird die Arbeit wahrend minde-
stens 1 Stunde unterbrochen. Diese Stunde ist unbezahlt.

Fiir die Nachtverpflegung bei Nachtarbeit . . . wird die Arbeit
1 Stunde unterbrochen. Diese Stunde ist bezahlt.

Leislungsloﬁn

Der Bruttolohn . . . soll dem Arbeitsplatz, der Persénlichkeit
und der Leistung nach den regional iiblichen, in den PLKM
vereinbarten Ansitzen entsprechen. Vorbehalten bleiben die
Mindestlohne dieses LGAV ...

Art. 42

Art. 43

Art. 44

Art. 45

Art. 46

46.5 .

Art. 51

Arbeitnehmer in Betrieben mit ausgebautem Arbeitsplatz-

und Persdnhchkeltsbewenungssyslem erhalten dle von den

Vertragsparteien Teuert

iiber eine Anpassung des Punktwertes der lohnblldenden Ele-
mente

hungen

Stunden- oder Monatslohn

Der Lohn wird zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer als
Stunden- oder Monatslohn vereinbart.

Der Monatslohn ergibt sich aus der Division des Jahressalires
durch die im LGAV vereinbarten Arbeitsstunden mal 182,5
bzw. 178. Bei diesen 12 gleich hohen Monatsléhnen pro Jahr
ist der Arbeitszeitausgleich ber eine Jahrsperiode . .. mog-
lich.

Jeder ... Arbeitnehmer erhilt per 30. Juni eine Habjahres-
Stundenabrechnung und per Ende Jahr eine Schlussabrech-
nung iiber die geleisteten Arbeitsstunden. o

Bei Austritt des Arbeitnehmers wihrend des laufenden Jahres
wird eine Schlussabrechnung fiir die Zeit vom 1. Januar bis
zum Austritt erstellt.

Sofern diese Schlussabrechnung fiir den Arbeitnehmer ein
Stunden-Minus aufzeigt, sind beide Parteien verpflichtet, den
Stunden- bzw. Leistungsriickstand auszugleichen.

Vertragsmindestlohne

. Die Mindestléhne werden im Anhang 6 festgelegt.
Ausnahmen betreffend Mindestlohne der Hilfsarbeiter sind
der PLKM zu unterbreiten.

Fiir Arbeitnehmer mit verminderter Lelslungsfa]:ugken kon-
nen besondere Vereinbarungen getroffen werden. Auch diese
besonderen Vereinbarungen sind der PLKM zur Genehmi-
gung zu unterbreiten. Im Fall von Ergéinzungsvertragen ist fiir
diese Angelegenheit die PRK zustindig.

Zuschlage bei Uberstundenarbeit

Werden die Arbeitsstunden nicht ausgeglichen bzw. kompen-
siert, so werden folgende Zuschlige entrichtet:

a. bei normalen Uberstunden 25%

b. bei Nachtarbeit 50%

c. bei Sonntagsarbeit 100%

Zulagen bei auswirtiger Arbeit

Heimreise: bei langer dauernden auswirtigen Arbeiten
innerhalb unserer Landesgrenze ist der Arbeitnehmer
berechtigt, iiber das Wochenende nach Hause zu fahren. Der
Arbeitgeber tragt die Reisekosten. Die Reisezeit wird als
Arbeitszeit vergiitet.

Zulagen fiir die Beniitzung eines privaten Fahrzeuges

Arbeitgeber und Arbeitnehmer kénnen vereinbaren, dass der
Arbeitnehmer fiir Geschéftsfahrten das Privatauto beniitzt.
In diesem Falle wird ihm eine Emschadlgung von Fr.-.60 pro
km ausgerichtet.

Fiir die Beniitzung eines Motorrades werden folgende Em-
schiadigungen festgelegt:

— bis 125 cm® Hubraum  Fr.-.30 pro km

— iiber 125 cm? Hubraum Fr. —35 pro km

Die BK kann zusammen mit . . . der Betriebsleitung iiber die
Festsetzung eines anderen Zulagensystems und anderer Zula-
gensitze beschliessen, wenn die Vergiitung insgesamt den
LGAV-Betrigen entspricht. Solche betriebsinternen Losun-
gen sind jedoch vor dem Inkraftsetzen der PLKM zu unter-
breiten. .

Soweit ihm zumutbar, ist der Arbexmehmer gehalten, 50 wele
andere Arbeitnehmer im privaten Auto mitzufithren, als
gemdiss Fahrzeugausweis erlaubt ist. Gleiches gilt fiir die Mit-
fithrung von Material und Werkzeug im Rahmen der Bestim-
mungen des Strassenverkehrsgesetzes.

Falls der Arbeitnehmer Material und Werkzeug mit seinem:
privaten Fahrzeug transportiert, so schuldet der Arbeitgeber
dem Arbeitnehmer eine zusitzliche Entsch4digung, Sie hatim
mindesten die Kosten einer Haftpflichtversicherung fiir das
private Motorfahrzeug mit unbeschrénkter Deckung zu

. ersetzen.

Jahresendzulage

Der Arbeitnehmer erhilt ... . eine Jahresendzulage von min-
‘destens 60%, ab 1. 1. 1989 von mindestens 70% und ab 1. 1. 1991
von mindestens 80% des Monatslohnes. . . .

Die Jahresendzulage wird im Dezember ausbezahlt oder bei
Dienstaustritt gemiss Artikel 49.3.

Hat das Arbeitsverhaltnis nicht das ganze Jahr gedauert, wird
die Zulage pro rata temporis ausbezahlt. i

Verhinderung durch Krankheit — Versicherungspflicht

Der Arbeitgeber schliesst fiir den Arbeitnehmer eine Kollek-
tiv-Taggeldversicherung ab. Diese versichert im Falle von
Krankheit den normalen Lohn in der Héhe von 80%.

Die Pramien der Versicherung sind ... je zur Hilfte vom
Arbeitgeber und vom Arbeitnehmer zu tragen. Die Primie

-darf 4% (2% + 2%) des AHV- pflichtigen Lohnes in keinem

Fall iibersteigen. Der Pra teil des Arbei wird
vom Lohn in Abzug gebracht und vom Arbeitgeber zusam-
men mit der Arbeitgeberpramie dem Versicherer iilberwiesen.

Versicherungsbedingungen

Die Versicherungsbedingungen sehen vor:

— Lohnersatzzahlung bei Krankheu ab Beginn zu 80% des
normalen Lohnes;

— Lohnersatz wihrend 720 Tagen mnerha]b von 900 aufein-
anderfolgenden Tagen;

— bei Erkrankung an Tuberkulose oder Kinderlihmung ohne
zeitliche Beschrankung bzw. bis zur Ubernahme durch die
Invalidenversicherung, Lohnersatz;

~ bei teilweiser Arbeitsunfahigkeit Lohnersatz proportional
zur Arbeitsunfihigkeit, sofern diese mindestens 50%
betragt,

— ‘Die Versicherungsleistungen sollen Neueintretenden ohne
Karenzzeit gewihrt werden, sofern der Versicherungsneh-
mer beim Eintritt in die Kasse nicht krank ist und die Kasse
keinen Vorbehalt wegen vorbestandener Krankheit erhebt.
Die Vorbehalte des Versicherers beim Ubertritt aus einem
Krankenversicherungsvertrag einer Privatversicherung in
eine 6ffentlich anerkannte Krankenkasse (und im umge-
kehrten Falle) sind nicht Gegenstand dieser Versicherungs-
bedingungen des LGAV. Der Arbeitgeber hat gegebenen-
falls eine beschrinkte Lohnzahlungspflicht wihrend der
Dauer dieses Vorbehaltes.
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52.2

5213

Art. 54
543

Art. 57
571

572

57.3

Art. 60

Art. 61
61.3

Art. 62
621

62.3

Art. 63
63.1

63.2

Art. 64
64.3

Art. 66
66.1

66.2
66.5

Art. 67
67.1
67.2
67.3

67.4

Art. 68
68.1

- Die gesamte vertragsunterstellte Belegschaft ist der glei-
chen Kollektivversicherung zu unterstellen, vorbehiltlich
von bereits bestehenden und glclchwemgen Emzelversr
cherungen.

Unterldsst es der Arbeitnehmer in der Einzelversicherung,

sich gegen Krankheit zu versichern, und nimmt er den Kran- .

kenkassenbeitrag des Arbeugebers entgegen, so gilt dieser
Primienanteil trotzdem als Ablésung der Anspriiche aus
Artikel 324a OR, sofern der Arbeitgeber seine vertragliche
Kontrollpflicht erfillt hat.

Die Leistungen gemdss Art. 52.1 geltenals Lohnzahlungen im
Sinne von Art. 324a OR.

Verhinderung durch Unfall — Grundsatz

Der Arbeitgeber-iibernimmt die Lohnzahlung in der Hohe
%on 80% fiir den Unfalltag und die zwei -darauffolgenden
age, .

Lohnzahlung bei Militar- und Zivilschutzdienst

Bei Leistung von schweizerischem Militirdienst und Zivil-
schutzdienst erhilt der Arbeitnehmer vom Arbeitgeber Lohn
ausbezahlt. Die Auszahlung erfolgt aufgrund der Soldmelde-
karte.
Die Héhe der Lohnzahlungen beirdgt unter Vorbehalt von
Art. 324a und b OR: .
— wihrend der Rekrutenschule als Rekrut:
der Ledige ohne Unterstiitzungspflicht 50% des Lohnes;
der Verheiratete oder Ledige mit Umers!ulzungspﬂ:cht
80% des Lohnes; :
— wihrend anderer obligatorischer Dienstleistungen:
einem Monat pro Kalenderjahr 100% des Lohnes;
— wihrend anderer obligatorischer Dienstleistungen:
einem Monat pro Kalenderjahr 100% des Lohnes;
wihrend Beforderungsdiensten und Kaderschulen: der
Ledige ohne Unterstiitzungspflicht 50% des Lohnes; der
Verheiratete oder Ledlge mit Unterstiitzungspflicht 75%
des Lohnes

bis zu

bis zu

Im Rahmen der Lohnza.hlungen fallen dle Lelstungen der EO

an den Arbengeber

Absenz.emsch.’sdigung

Den. .. Arbeitnehmern werden folgende Absenzen vergiitet:

a. bei Heirat des Arbeitnehmers D 2 Tage
b. bei Heirat eines Kindes des Arbeitnehmers, zur

Teilnahme an der Trauung 1 Tag
c. bei Geburt eines Kindes des Arbeitnehmers 1 Tag
d. bei Tod des Ehegatten, eines Kindes oder von
Eltern 3 Tage
bei Tod von Grosseltern, Schwiegereltern,
Schwiegersohn oder Schwiegertochter oder
einem Geschwister,
.— sofern sie in Hausgemeinschaft gelebt haben 3 Tage
— nicht in Hausgemeinschaft 1 Tag
e. bei Bekleidungs- oder Ausriistungsinspektionen 1 Tag
f. bei Rekrutierung 1 Tag
g. bei Vorpriifung zur Rekrutierung 1 Tag
h. bei Griindung oder Umzug des eigenen Haushal-
tes, sofern kein Arbeitgeberwechsel damit ver-
bunden ist und es jahrlich hochstens einmal
" stattfindet 1 Tag

Ausrichtung des Lohnes

Dem Arbeitnehmer ist eine schriftliche Abrechnung zu iiber-
geben. Diese bezeichnet den Lohn, die Zulage sowie simtliche
Abziige.

Feriendauer

Die Dauer der Ferien betrigt

— 4 Wochen fiir alle Arbeitnehmer

— 5 Wochen ab zuriickgelegtem 50. Altersjahr.

M: bend fiir die Ber der Feriendauer ist die
Anzahl der Altersjahre, die der Arbeitnehmer am 1. Januar
des Kalenderjahres, in dem die Ferien gewihrt werden,
zuriickgelegt hat.

L

Ferienkiirzung

Wird der Arbeitnehmer wihrend eines Dienstjahres insge-
samt um mehr als 2 Monate an der Arbeitsleistung verhindert,
so kann der Arbeitgeber die Ferien kirzen. Die Kiirzung
betragt %2 pro jeden vollen Monat der Verhinderung.
Betrdgt die Verhinderung aus bestimmten Griinden nicht
mehr als 2 Monate im Dienstjahr, so diirfen die Ferien nicht
gekiirzt werden. Diese besonderen Griinde sind: Krankheit,

. Unfall, Erfiillung gesetzlicher Pflichten oder Ausiibung eines

offentlichen Amtes, obhgatonschen Militar- oder Zivil-
schutzdienstes.

Ferienzeitpunkt und Zusammenhang i

Werden Betriebsferien durchgefiihrt, so sind die Ferien wih-
rend dieser Zeit einzuziehen. .

Feiertage

Der Arbeitnehmer hat an den gemiss kantonalem Recht fest-
gelegten Feiertagen Anspruch auf Vergiitung des Lohnausfal-
les, sofern er am Tage vor oder nach den Feiertagen nicht
unentschuldigt von der Arbeit ferngeblieben ist.

Vergiitet werden acht Feiertage im Jahr.

Die fiir die zusitzlichen Felertage ausfallenden Stunden kann
der Arbeitgeber vor- oder nachholen lassen. Sie werden mit
dem normalen Stundenlohn entschadigt.

Feiertagsentschadigung

' Fiir Arbeitnehmer im Monatslohn ist die Feiertagsentschidi-

gung im Monatslohn inbegriffen. Ein Lohnabzug erfolgt
nicht.

Die Feiertagsentschidigung bemisst sich nach den ausfallen-
den Normalarbeitsstunden zum normalen Stundenlohn.

Die Feiertagsentschidigung ist nicht geschuldet, sofern der
Feiertag auf einen arbeitsfreien Samstag oder Sonntag fallt.

Entschadigungspflichtige Feiertage, die in die Fenen fallen,
werden zusitzlich kompensiert.

Kiindigung im allgemeinen
Die Kiindj

ist mitei Brief vorzunehmen.

Anhang 2

Reglement iiber die Mitwirkung der Betriebs-
kommission Artikel 8 des LGAV

Art. 1
11

12

Art. 2
21

Art. 3

31

Art. 4
4.1

42

43

44

Art. 5
5.1

52

53

Art. 6
61

6.2

6.3

Art. 7
71

72

73

74

Grundsatz
Das nachstehende Reglement stiitzt sich auf Artikel 8 des
LGAV. ...

Die Einsetzung einer Betriebskommission, nachfolgend BK
genannt, erfolgt in den Betrieben auf Verlangen der vertrags-
unterstellten Arbeitnehmer.

Ziel und Zweck

In Ausfithrung von Artikel 8.1 und 8.2 fordert dieses Regle-

ment folgende Zielsetzungen:

— ein gutes Einver und Zu wirken zwischen
den Arbeitnehmern und der Betriebsleitung . . . im einzel-
nen Betrieb;

— die Stirkung des gegenseitigen Vertrauens, um damit ein
gutes Betriebsklima zu bewirken;

— die Forderung des Interesses an der Arbeit und der betrieb-
lichen Leistungsfahigkeit.

Geltungsbereich

Die BK vertritt alle . . . Arbeitnehmer eines Betriebes, die dem
LGAV ... unterstellt sind.

Aufgabenbereich

Anwendung des LGAV:
Die BK iiberwacht die innerbetriebliche Anwendung des
LGAV .
Allgcmeme Anliegen der Arbeitnehmer:
Die BK nimmt die a]lgemeinen Anliegen der Arbeitnehmer
entgegen und vertritt sie bei der Betriebsleitung, wenn ihr eine
Weiterbehandlung angezeigt erscheint und wenn'sie nicht auf
dem Dienstweg zu behandeln sind.
Personliche Anliegen der Arbeitnehmer:
Beim Weiterzug von personlichen Anliegen oder Beschwerden
auf dem Dienstweg kann sich der einzelne Arbeitnehmer
durch ein Mitglied der BK unterstiitzen lassen.
Betriebliche Mitwirkungsrechte der BK:
Die BK berat alle Angelegenheiten, die ihr von der Betriebs-
leitung vorgelegt werden, und nimmt dazu Stellung. Dabei
handelt es sich um Angelegenheiten von allgemeiner Tragwei-
te, welche die Arbeitnehmer des Betriebes direkt betreffen
und mit dem Arbeitsverhaltnis direkt oder indirekt in Zusam-
menhang stehen. Dies gilt insbesondere fiir folgende Fragen:

— Einteilen der Arbeitszeit

— Vor- und Nachholen von Ausfallzeiten

— Ferienplan allgemein

— Urlaubsregelung

— Lohnfragen und Lohnsysteme

— System der Arbeitsplatzbewertung

— System der personlichen Bewertung

— Zulagenregelung

— Verhiitung von Unfillen, Berufskrankheiten usw.

— Sicherheitseinrichtungen

— Arbeitsplatzgestaltung

— Betriebliches Vorschlagswesen (BVW)

— Soziale Massnahmen bei Kurzarbeit, struktureller oder
technologischer Arbeitslosigkeit und bei Betriebs- oder
Abteilungsschliessungen . . .

— Berufliche Weiterbildungsfragen

— Fiirsorgewesen

— Datenschutz ‘

Information

Die BK erhilt von der Betnebslenung die Informationen,
welche fiir ihre Tatigkeit von Bedeutung sind. .

Mindestens halbjéhrlich informiert die Bemebslemmg die
BK iiber den Geschiftsgang des Betriebes und gibt ihr Gele-
genheit zur Aussprache.

Die BK ist moglichst fruhzemg iber die wichtigen, sie bemh
renden Entscheidungen im Betrieb zu informieren, insbeson-
dere auch iiber solche im Zusammenhang mit einem wirt-
schaftlichen, strukturellen odér technischen Wandel.

Zusammenarbeit zwischen der BK und den Arbeitnehmern

Kontakte:

Die BK stiitzt sich fiir ihre Meinungsbildung auf hinreichende
Kontakte mit den. durch sie vertretenen Abeitnehmern.
Informationsrechte gegeniiber den Arbeitnehmern:

Die BK informiert die durch sie vertretenen Arbeitnehmer
periodisch iiber ihre Tatigkeit. Sie ist fiir die Weitergabe der
Informationen besorgt, die ihr von der Betriebsleitung zuge-
hen, soweit sie nicht ausdriicklich als vertraulich bezeichnet
werden.

Betriebsversammlungen:

Betriebsversammlungen finden in der Regel ausserhalb der
Arbeitszeit statt. Die Betriebsleitung erhilt eine Einladung
und kann dort ihren Standpunkt vertreten.

Zusammenarbeit BK und Betriebsleitung
Verhandlungspartner:

Verhandlungspartner der BK ist die Betriebsleitung. Diese

kann sich durch kompetente Personen vertreten lassen.
Gemeinsame Sitzungen:

Mindestens in Abstdnden von sechs Monaten sind gemein-
same Sitzungen durchzufithren, die der Behandlung der
ordentlichen Geschifte dienen. Auf Verlangen der Betriebs-
leitung oder der Betriebskommission finden weitere gemein-
same Sitzungen statt. Betriebsleitung und Betriebskommis-
sion sind gehalten, Traktanden fiir solche Sitzungen aufzu-
stellen.

Protokollfithrung:

Das Protokoll iiber gemeinsame Sitzungen ist beidseitig zu
unterzeichnen und den Arbeitnehmern in geeigneter Weise
bekanntzugeben, wobei dem BK-Prisidenten eine Kopie des
unterzeichneten Protokolls auszuhandigen ist.
Sitzungstermine:

Gemeinsame Sitzungen finden in der Regel wihrend der
Arbeitszeit statt. In diesen Fillen iibernimmt der Betrieb die
Lohnzahlung.

Art. 8
81

Struktureller Aufbau der BK

Zusammensetzung der BK:
Die BK besteht aus mindestens 2 Mitgliedern und mindestens

- einem Stellvertreter. Je nach Betriebsgrosse kann die Zahl der

8.2

Art. 9
9.1

9.2

Art. 10
10.1

10.2

10.3

10.4

Art. 11
111

ordentlichen BK-Mitglieder und Stellvertreter erhoht werden.

Die BK konstituiert sich selbst:

Amtsdauer:

Die Amtsdauer betragt drei T ahre Eine Wiederwahl ist mog-
ch.

Wahlberechtigung:

Wahlberechtigt sind alle dem LGAV unterstellten Arbeitneh-
mer, die das 18. Altersjahr vollendet haben und - im Zeit-
punkt der Wahl — mindestens 6 Monate im Betrieb tdtig
waren.

Wihlbarkeitsrecht:

In die BK wihlbar sind Arbeitnehmer, welche im Zenpunkt
ihrer Wahl das 19. Lebensjahr vollendet haben und im Zeit-
punkt der Wahl mindestens 1 Jahr im Betrieb titig waren.

Organisation der BK-Wahl

Wahlvorbereitung:

Zur Wahlvorbereitung und -durchfithrung wird durch die BK
und die Betriebsleitung eine dreikdpfige Wahlkommission
ei t. Diese K¢ ission besteht aus einem Vertreter der
Betriebsleitung und zwei dem LGAV unterstellten Arbeit-
nehmern.

Ausschreibung der Wahl:

Die Ausschreibung der Wahl erfolgt durch die Wahlkommis-
sion mindestens 20 Tage vor dem Wahltermin. Wahlvor-
schlage sind der Wahlkommission innert 10 Tagen von der
Bekanntgabe an schriftlich einzureichen. Die Wahlvorschlige
haben mindestens drei giiltige Unterschriften aufzuweisen.
Bisherige Mitglieder gelten als vor , sofern sie nicht
im voraus auf eine Wiederwahl verzichten. Alle Wahlvor-
schlage sind 5 Tage vor dem Wahltag an den Anschlagbrettern
bekanntzugeben. Die Wahl der BK erfolgt durch Urnenwahl.
Die Wahlkommission erstellt die entsprechenden Stimmzet-
tel.

Wahlresultate:

Massgebend fiir die Wahl ist das relative Stimmenmehr. Die-
jenigen Kandidaten, die am meisten Stimmen erhalten haben,
gelten als gewiahlt. Diejenigen Kandidaten, die iiberzihlig
sind, gelten als Stellvertreter. Bei Stimmengleichheit gilt der
Kandidat mit dem hoheren Dienstalter als gewahlt.

Stellung der BK-Mitglieder

Die Mitglieder der BK eine Vertr die
sie zu einem von Treu und Glauben geleiteten Verhalten ver-
pflichtet.

Mitgliedern der BK diirfen wegen ihrer ordnungsgemassen
Tatigkeit im Rahmen des LGAV keine Nachteile erwachsen.
Im Rahmen der gegenseitigen Zusammenarbeit fithrt die
PLKM ein Weiterbildungsprogramm fiir die BK-Mitglieder
durch.

Fiir Anldsse gemiss Artikel 10.3 erhalten die Mitglieder der
Betriebskommission und deren Stellvertreter pro Jahr einen

Tag bzw. wihrend der Vertragsperiode 4 Tage bezahlten
Urlaub. ...

1

Verfahren bei Meinungsdifferenzen

Entstehen zwischen der BK und der Betriebsleitung betreffs
Auslegung des LGAV oder betreffs Auslegung dieses BK-
Reglements Differenzen, so kann jede der beiden Parteien,
Betriebsleitung und BK, die PRK oder die PLKM gemass den
Artikeln 6.1 und 6.2 des LGAV einschalten.

Anhang 6

Vertragsmindestléhne

Die Mindestlshne betragen:

im 1. Jahr nach der Lehre
im 2. Jahr nach der Lehre
fiir Hilfsarbeiter

Stundenlohn
14—
14.30
12.95

Monatslohn
2560.—
2610.—
2360~

Beantragter Geltungsbereich

1. Die Allgemeinverbindlicherklarung soll fiir die ganze Schweiz aus-
gesprochen werden mit Ausnahme des Kantons Basel-Landschaft
und der Branchenbereiche der Schlosser und Metallbauer in den
Kantonen Wallis, Waadt, Basel-Stadt und Genf.

N

Die

allgemeinverbindlich zu erklirenden Bestimmungen sollen

unmittelbar gelten fiir alle Arbeitgeber und Arbeitnehmer in Betrie-
ben bis zu hochstens 30 Arbeitnehmern des Schlosser-, Metallbau-,

Land

, Schmiede- und Stahlbaugewerbes.

Ausgenommen smd. Betriebe des Spenglerel und sanitaren Instal-
lationsgewerbes und der Maschinen- und Metallindustrie (insbe-
sondere Betriebe, die dem Gesamtarbeitsvertrag fiir die schweizeri-
sche Maschinen- und Metallindustrie unterstehen).
Ausgenommen sind weiter:
a. Lehrlinge im Sinne des Bundesgesetzes tiber die Berufsbildung;
b. hohere Vorgesetzte;
¢. kaufménnische Arbeitnehmer;
d: technisches Betriebspersonal;
e. Familienangehtrige der Arbeitgeber

3. Die Allgemeinverbindlicherklarung soll bis zum 31. Dezember 1991

- gelten.

Allfiillige Einsprachen gegen dieses Gesuch sind dem unterzeichneten

Amt begriind

et und innert 30 Tagen, vom Datum dieser Veroffentli-

chung an, in 7 Exemplaren einzureichen.

*3003 Bern, 12. Juli 1988

Gewerbe und Arbeit -

Bundesamt fiir Industrie,
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Demande d’extension du champ d’application de la
convention collective nationale de travail pour
Partisanat du métal

(Loi fédérale du 28 septembre 1956 permettant d’étendre le champ
d’application de la convention collective de travail)

Les associations contractantes, soit I’'Union Suisse du Métal, d’une
part, et la Fédération suisse des travailleurs de la métallurgie et de
Ihorlogerie, la Fédération chrétienne des ouvriers sur métaux de la

" Suisse, I'Union suisse des syndicats autonomes et I’Association suisse
des salariés évangéliques, d’autre part, demandent que le Conseil
fédéral étende le champ d’application des clauses suivantes de la con-
vention collective nationale de travail (CCNT) pour l’artisanat du
métal, conclue le ler janvier 1988:

Art. 2
21

Art. 6

6.1

6.2

Art. 7

72

Art. 8
8.1

82

83

84

Art. 13
13.1
13.11

1312

13.2
13.2.1

Art. 20
20.6

But de la convention

La présente CCNT a pour but:

— de réaliser des conditions de travail modernes . .
rer ainsi la paix du travail;

. etd’assu-

Commission paritaire nationale pour les métiers du métal
(CPNM)

Pour I'exécution de la CCNT, . . . une «Commission paritaire
nationale pour les métiers du métal (CPNM)» estinstituée . . .
La Commission paritaire nationale a pour taches:

a. de veiller 4 I'application de la présente CCNT;

d’établir les factures pour dissidents soumis 4 la conven-
tion.

d.

£ ;i;:juger . ..encas dedivergences d’opinion et de litiges . . .

quant & Papplication et a I'interprétation de dispositions '

de la présente CCNT ou de 'un de ses avenants;

i de décider, en cas de différend, de la soumission d’'un
employeur 4 la convention.

Commission paritaire régionale, cantonale et/ou locale

(CPR)

Les taches particuliéres de la Commission paritaire régionale

sont:

d. de concilier les parties en cas de différends découlant du

contrat individuel de travail avant d’en appeler au Tri-

bunal civil ordinaire. Les demandes de conciliation doi-
vent étre adressées par écrit, avec motivation, au président
ou au secrétariat de la CPR;

. d’exiger lés preuves dans tous les cas dont elle a été saisie.
Elle est en droit de demander aux sections, voire aux par-
ties contractantes, toutes les-piéces nécessaires ou de les
faire examiner par ses mandataires;

. l'appréciation de litiges en matiére de salaires qui sont
portés devant la CPR selon lit. d, pour autant que le diffé-
rend touche au principe du salaire égal pour un travail de
valeur égale;

. si, dans un canton ou une région, il n’existe pas de CPR,
c’est la CPNM qui assume les fonctions de la CPR.

Commission d’entreprise

Afin de promouvoir un bon climat d’entreprise, les assem-
blées d’entreprise et/ou la commission d’entreprise s’effor-
ceront de garantir une bonne communication entre les ‘tra-
vailleurs et les employeurs. .

Dans les entreprises, on devra, 4 la demande du personnel.. . .,
instituer une commission d’entreprise (CE) élue par les tra-
vailleurs soumis & la CCNT. La CE se doit de promouvoir et
de renforcer 'application de la CCNT.

Les membres de la commission d’entreprise doivent faire par-
tie des travailleurs soumis 4 la convention. commission
d’entreprise élue par les travailleurs est I'organe de représen-
tation légitime défendant les intéréts de tous les travailleurs
conventionnels vis-3-vis. . . de la direction d’entreprise. La
commission d’entreprise défend notamment les travailleurs
dans PI'application de la CCNT et traite des problémes et
questions au niveau de I'entreprise. Les détails de ce principe
sont fixés par le «Réglement sur la collaboration de la com-
mission d’entreprise» art. 4 (annexe 2).

Les accords conclus entre . . . la direction et la commission
d’entreprise ne doivent pas altérer la CCNT. D’éventuelles
divergences peuvent étre déférées 4 la commission paritaire.

Contribution destinée A ’'exécution et au contrdle delaCCNT

But de cette contribution

La contribution destinée a I'exécution et au controle de la

CCNT est pergue pour permettre de couvrir les frais d’appli-

cation de la convention.

Un éventuel excédent de recettes ne pourra étre utilisé qu’au’

profit d’institutions de perfectionnement professionnel

entretenues par les parties contractantes ainsi que pour la réa-

lisation de buts sociaux en faveur des personnes soumises a la

présente CCNT; cela également aprés I’expiration de I'exten-

sion de la CCNT.

Montant de la contribution

Les employeurs et travailleurs soumis a la CCNT .

une contribution d’exécution et de controle.

a. Contribution des travailleurs
Tous les travailleurs soumis & la CCNT versent . .. une
contribution d’exécution et de contrdle de fr. 8 — par mois.
Ce montant est déduit chaque mois du salaire du travail-
leur et doit figurer clairement comme déduction sur la
fiche de paie.

. Contribution des employeurs
Tous les employeurs soumis 4 la CCNT versent 4 leur tour
pour les travailleurs conventionnels une contribution
d’exécution et de contrdle de fr. 8.— par mois. .. Cette
contribution ainsi que les montants payés par les travail-
leurs seront versés réguliérement selon décomptc au secré-
tariat de la CPNM.

. versent

Durée de la convention

Les annexes suivantes font partie intégrante de la présente
CCNT:

_ Annexe 2, Réglement sur la collaboration de la commission
d’entreprise

— Annexe 6, Salaires minimum,

Art. 21
212

Art. 23
231

2380

Art. 27
27.2

273

Art. 32

Art. 33
331

332

Art. 34
341

343

344

Art. 35
351

- Art. 37

Art. 38

382

Art. 39
39.1

39.2

Art. 40
40.1

40.2

Art. 41
411

412

Collaboration avec le travailleur

L’employeur renseigne clairement le travailleur sur les tra-
vaux A exécuter. Pour veiller 4 sa santé, d’une part, et pour
déterminer clairement les responsabilités, d’autre part, il tien-
dra compte de I'dge, de I’expériénce, des capacités profession-
nelles du travailleur, ainsi que de sa position dans I'entreprise.

Mise a disposition du matériel, des outils et des instructions
L’employeur met a temps 4 disposition du travailleur:
— les matériaux nécessaires

— les instructions de travail

— les outils appropriés en bon état.
Loutillage, inventorié, doit pouvoir étre mis sous clé. Un
inventaire écrit de I'outillage sera établi et signé par les deux
pames
Le travailleur doit, pendant la durée normale du travail, dis-
poser du temps nécessaire pour mettre en ordre sa place de
travail et ses outils. .

Soin du matériel et de I'outillage

Si le travailleur doit utiliser des machines, des outils ou des
véhicules au sujet desquels il n’a encore regu aucune instruc-
tion, il demandera lui-méme 4 étre instruit.

1 ave:nira sans tarder son employeur en cas de dommages ou
d’incidents particuliers.

Instructions a observer

Le travailleur observe, en toute confiance, les instructions qui

lui ont été données par 'employeur pour I'exécution du tra-

vail, c’est-a-dire:

— d’établir avec soin les rapports de travail exigés et de les
livrer A temps;

— de se conduire correctement envers toutes les personnes
avec lesquelles il est en relation dans I’exercice de son
métier. Il évitera tout acte qui pourrait faire du tort
I’employeur ou donner lieu 4 des réclamations;

— dé s’abstenir, 4 la demande de ’employeur, de fumer et de
consommer des boissons alcooliques durant le travail;

— d’avertir immédiatement 'employeur ou son représentant
s’il est empéché de travailler;

Responsabilité

Le travailleur répond du dommage qu’il cause intentionnel-
lement ou par négligence. 11 est tenu d’annoncer tout dom-
mage conformément 2 larticle 27.3.

La réparation du dommage doit étre demandée . par
I'employeur dans les 30 jours dés la connaissance du dom-
mage

Durée hebdomadaire normale du travail

La durée hebdomadaire normale du travail est de 42 heu-
res. . . (182,5 heures par mois ou 2190 par an) et de 41 heures
dés le 1.1.1990 (178 heures par mois ou 2138 par an). Les
salaires 4 I’heure sont compensées en fonction de la réduction
de la durée du travail susmentionnée .

Afin de tenir compte des cu-constances dxfferemes existant
entre régions agricoles et urbaines, en cas de compensation du
temps de travail, la durée hebdomadaire du travail sera fixée
au maximum 4 46 heures et au minimum 4 35 heures. (Dans les
entreprises industrielles, qui sont soumises 4 la loi sur le tra-
vail, la durée maximum de travail est de 45 heures). La struc-
turation des horaires ne sera ni supéneure ni inférieure 4 cette
marge de flexibilité.

La structuration des horaires (fixation de la durée hebdoma-
daire ou quotidienne du travml) incombe a Ientreprise. La
durée du travail choisie au niveau de I'entreprise doit étre
maintenue sans modification pour un laps de temps précis.
Les travailleurs seront associés en temps utile 4 toute décision
y relative. :

Heures de travail supplémentaires i

Est considéré comme heure supplémentaire tout dépassement
de plus d’'un quart d’heure de la durée normale du travail.

Travail de rattrapage

Si, en raison d’une maladie, d’un accident ou de service mili-
taire obligatoire, un travailleur ne peut profiter des heures de
travail qu’il a rattrapées, il pourra en bénéficier ultérieure-
ment, aprés s'étre entendu avec son employeur.

Prise en consndérauon du chemin de travml dans la durée du
travail

Si le trajet entre le domicile du travailleur et le lieu de travail,
hors de I'atelier, est plus long que le trajet entre le domicile et
Tatelier, la différence est considérée comme temps de travail.

Retard, interruption et départ prématuré du lieu de travail

A la demande de 'employeur, le travailleur devra compenser
les heures perdues si

— il arrive en retard au travail par sa faute,

- il interrompt le travail sans raison,

— il quitte prématurément le travail.

Si les heures perdues ne sont pas compensées, I’employeur
pourra procéder 4 une déduction de salaire correspondante.

Pauses quotidiehnes

Pour le repas de rnidi, le travail est interrompu pendant une
heure au moins. Cette heure n’est pas payée.

En cas de travail de nuit, . . . le travail est interrompu pendant
une heure pour le casse-croiite. Cette heure est payée.

Salaire selon le rendement

. le salaire brut dépend de la qualité du poste de travail, dela
personna.hté et du rendement du travailleur selon les taux de
salaire régionaux usuels, ‘stipulés dans la CPNM: Restent
réservés les salaires minima. ..
Les travailleurs occupés dans des entreprises disposant d’'un
systéme perfectionné de qualification des postes de travail et
d’annotation personnelle obtiendront la compensation du
renchérissement négociée par les parties contractantes sous
forme d’une adaptation adéquate des éléments constituant le
salaire.
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Art. 49

49.1
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Art. 51
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Salaire horaire ou mensuel

Le salaire est fixé soit 4 I'heure soit au mois d’'un commun
accord entre employeur et travailleur.

Le salaire mensuel découle de la division du salaire annuel par
les heures de travail qui sont accordées dans la CCNT fois
182,5 respectivement 178. Concernant ces 12 tranches de
salaire égales, la compensation du temps de travail sera pos-
sible pour la durée d’une année. ..

Chaque travailleur. . . regoit pour le 30 juin un décompte
semestriel des heures de travail accomplies ainsi qu’un
décompte final 4 la fin de I'année.

En cas de départ du travailleur pendant I'année courante un
décompte final est établi pour la période du ler janvier jusqu’a
la date effective du départ.

Dans la mesure ot ce décompte final accusera un déficit
d’heures pour le travailleur concerné, les deux parties sont
dans I'obligation de compenser les heures, respectivement les
prestations manquantes.

Salaires minimum

.. Les salaires minimum sont fixés dans I’annexe 6.
Les exceptions relatives aux salaires minimum des manceu-
vres sont 4 soumettre 4 la CPNM. .
Les travailleurs avec capacité de travail réduite peuvent faire
I’objet d’accords particuliers. Ces accords doivent également
&tre soumis & la CPNM pour approbation. en cas de conven-
tions complémentaires, la CPR est compétente en la matiére.

Majorations de salaire en cas d’heures supplémentaires

Si les heures supplémentaires ne sont pas compensées par des
congés, les majorations suivantes devront étre versées:

a. pour les heures supplémantai:t:s ordinaires 25%

b. pour le travail de nuit 50%

c. pour le travail du dimanche 100%

Indemnités en cas de travail A 'extérieur

Retour au domicile: En cas de travail a I'extérieur dans le
pays, le travailleur a le droit de rentrer 4 son domicile chaque
fin de semaine. 'employeur prendra en charge les frais de
voyage. La durée du voyage est payée comme temps de travail,

Indemnités pour l'utilisation d’un véhicule privé

Employeur et travailleur peuvent convenir que le travailleur
utilise son automobile personnelle pour des courses de service.
Dans ce cas, le travailleur a droit 4 une indemnité de fr. —.60
par km.

Pour l'utilisation d’une motocyclette, lesindemnités suivantes
sont fixées: .
~ jusqu’a 125 cm? fr. —.30 par km

— plus de 125 cm? fr. —.35 par km

D’un commun accord avec. .. la direction, la commission
d’entreprise peut statuer sur la ﬁxauon d’un autre systéme et
d’autres taux d’indemnités dans la mesure oi la compensation
correspondra aux montants fixés par la CCNT 2 titre général.
De telles solutions internes 2 Tentreprise doivent étre sou-
mises 4 la CPNM avant la mise en vigueur.

Employeur et travailleur peuvent convenir que le travailleur
transporte dans son véhicule privé autant de personnes que le
permet le permis de Circulation. D’autre partil peut également
étre convenu avec le travailleur que ce dernier transporte,
toujours dans les normes admises par la loi sur la circulation
routiére, du matériel et des outils.

Si le travailleur transporte du matériel et des outils dans sa
voiture, employeur lui versera une indemnité. supplémen- - -
taire qui couvrira au moins les frais de I’assurance responsa-
bilité civile & garantie illimitée.

Indemnité de fin d’année

.. le travailleur regoit une indemnité de fin d’année équiva-
lente 4 la valeur de 60% au moins d’un mois de salaire, dés le
1. 1. 1989 de 70% et désle 1. 1. 1991, cette mdemmté sera portée
4 80% au moins.
L’indemnité de fm d année est versée en décembre ou lorsque —
le travailleur quitte I'employeur, conformément 4 I’art. 49.3.
Si les rapports de travail n’ont pas duré toute Iannée,
I'indemnité est payée au pro rata temporis.

Empéchement pour cause de maladie — Obhgauon d’assu-
‘rance

L’employeur assure ses travailleurs auprés d’une assurance
collective pour I'indemnité journaliére. L’assurance porte sur
80% du salaire normal en cas de maladie. N
...la prime d’assurance est supportée par momé par
I'employeur et le travailleur. La prime ne dépassera en aucun
cas 4% (2% + 2%) du salaire soumis 4 la cotisation AVS. La
part du travailleur est déduite du salaire et versée 4 I'assurance
avec la part de I'employeur.

Conditions d’assurance

Les conditions de I’assurance doivent prévoir ce qui suit:
~ le paiement du salaire A raison de 80% du salaire normal en
cas de maladie, dés le début;

— Le versement des prestations pendant 720 jours en 'espace
de 900 jours consécutifs;

- il s’agit d’une affection tuberculeuse ou de la poliomyélite,
les prestations sont versées pour une durée illimitée, mais au
plus jusqu’a la reconnaissance du cas par I'assurance-inva-
lidité (Al);

— en cas d’'incapacité partielle d’au moins 50%, la prestation
de remplacement est calculée proportionnellement;

~ ¢ils sont en bonne santé au moment de leur entrée dans la
caisse et que la caisse ne formule aucune réserve en raison de
maladiés antérieures, les nouveaux assurés doivent pouvoir
bénéficier des prestations d’assurance sans subir de délai
d’attente. Les réserves formulées par I’assurance lors du
passage d’une caisse privée dans une caisse-maladie publi-
que reconnue (ou vice-versa) ne font pas I'objet des con-
ditions d’assurance de la CCNT. Le cas échéant,
I’employeur aura une obligation limitée de payer le salaire
pendant la durée de cette réserve;

— tout le personnel soumis 4 la convention doit étre assuré
auprés de la méme assurance collective & moins qu’il existe
déja des assurances individuelles équivalentes.
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52.2 le }m lravaxllelur obligé dg s assurerlmdmduellemenl omet ?e Annexe 2 Art. 8 Structures de la CE
e faire et qu’il accepte néanmoins la participation patronale, 81 Composition de la CE
celle-ci est réputée remplacer les prétentions pouvant découler . - i et Gl i .
de l'article 324a CO, 2 la condition toutefois quelemployeur Réglement sur la collaboration de la commission Il;ﬁégf :icsl'gﬁgseg;an’;';}z:spzsvmlg:?ﬁ;:e;?é:ugn
ait opéré les controles prescrits. d’entreprise — article 8 de la CCNT fonction de la dimension de I'entreprise. La CE se constitue
52.3  Les prestations selon art. 52.1 sont considérées comme paie- elle-méme.
ment du salaire au sens de P'art. 324a CO. 82 Do
) Les membres sont élus pour une durée de 3 ans. Ils sont
Art. 1 Principe rééligibles.
& o2 ci _ Princi 11 Le présent réglement est basé sur Particle 8 dela CCNT . 8.3 Droit de vote )
Art. 548 Empéchementienicas diaceident _Pn“mpe ) X 12 Li el d Fe ( el“ i Tous les travailleurs soumis 4 la CCNT 4gés de 18 ans révolus,
543  L’employel end en charge le paiement du salaire 4 raison - instauration d’'une commission d’entreprise (app 3 i i i is dans I’ i
: DOYuaD iolorealy : ; aprés CE) se fait au niveau de Pentreprise 4 la demande des et travaillant depuis au moins 6 mois dans I'entreprise au
de 80% pour le jour de Paccident et les deux jours suivants, . . . T Carrats T Bt moment des élections, ont le droit de vote.
g 8.4 Eligibilité
Sont éligibles comme membres de la CE les travailleurs 4gés
Art. 57 Paiement du salaire en cas de service militaire ou de service de de 1,9 ans révolus et occupés da:r)s Tentreprise depuis une
protection civile année au moins au moment des élections.
57.1 VPendanl Ie service militaire suissg et le service de protecnon Art. 2 Buts
civile, le travailleur regoit de employeur un salaire. Le paie- 21 Ce réglement fixe selon les art. 8.1 et 8.2 les buts suivants:
ment se fait sur la base du questionnaire attestant les jours — promouvoir la bonne entente et la collaboration entre les ~Art. 9 Organisation des élections de la CE
soldés. travailleurs et la direction d’entreprise. . . 91 Pré o] 5
572 Sous réserve de Part. 324 et b CO, le salaire est de: — renforcer les liens de confiance réciproque pour assurer un  ~* d;gag:;org 3 él,"ic":":zle T
— pendant I'école de recrues en tant que recrue: pour les céli- ?fxisgreﬁgfpgfe fa\;oralile t | t¢ prod d conjoime;?::cl);:rel:iﬁ(;ection et la CE pour préparer et or:ga-
A R lieanh ; g = Tét au trav: b
bala_ues, sans‘obhgatlon d emrepenASO% gu salagre, pour les Pantt o € etla capac1 ¢ productive de niser le déroulement des élections, Cette commission est cor-
mariés et célibataires avec obligation d’entretien 80% du posée d’un représentant de la direction et deux représentants
salaire; des travailleurs soumis 4 la CCNT.
- pendanl les autres périodes de service militaire obligatoire, 92 R TS
Jjusqu’a 1 mois par année civile 100% du salaire; 3 gy - 5 A T
~ pendant les services de promotion et cours de cadres: pour Art. 3 Champ d’application . E‘Se“;é‘? au :oncom"s &l an?clmc;:e pg“‘;;aéf;[:i‘:;:ﬁf:s e::ﬁg?'
les célibataires sans obligation d’entretien 50% du salaire; 3.1 La CE représente tous les travailleurs d’une entreprise soumis daturesjsurt agpoms a; ?n acatss Ao ll(')
pour les mariés ou célibataires avec obligation d’entretien ala CCNT... : sonLannonceesa A ComusSIons d
5% du salaire - Jours suivant I'annonce de la mise au concours. Les candia-
v . tures doivent étre soutenues et attestées par la signature de 3
5723 I:es _allocations légales pour perte de gain reviennent & ersonnesianlmoinsl Desmern bresYeortantslsontlcandidats
Temployeur e ; :
employeur. Art. 4 Cadre des attributi d’office, sauf s’ils ont annoncé préalablement leur retrait.
- r? e.s e Toutes les candidatures seront publiées au tableau d’affichage
41 Application de la CCNT , . 5 jours avant la date des élections. L’élection dela CE a lieu au
Art. 60 Indemnité pour absences justifiées . La CE surveille I'application dela CCNT dans'entreprise . . . bulletin secret. La commission électorale établit les bulletins
Est 4 bonifier aux travailleurs . . . le salaire pour les absences 42 Requétes générales des travailleurs . dejvote X
suivantes: lLa d?E pyen(i acte dielslre_queles Qez _trava;lleiurs edt les présente a 93 Résultat du scrutin
o i ; a direction lorsqu’il lui parait indiqué de leur donner suite et Les candidats sont élus selon le systéme de la majorité relative.
alsaicaddeimaniee ‘du availlcuy 2oL qu’elles ne peuvent étre réglées par la voie de service. Les candidats qui ont obtenu le plus de voix sont élus. Les
b. encasdemariaged’un enfant, pour prendre part Z z 2 £ 5
A Tévénement 1 jour 4.3 Requétes personnelles des travailleurs autres candidats sont considérés comme suppléants. En cas
e e e L unteniant 1jour En cas de traitement d’une requéte ou plainte personnelle par d’égalité de voix, la préférence sera donnée au candidat ayant
d. encasde décés du conjoint, d’un enfant ou des la voie de service, le travailleur peut demander I'assistance le plus d’années de service.
parents 5 v 3 jours d’un membre de la CE.
en cas de décés de grands-parents, beaux-parents, ".44 Droit de collaboration de la CE dans I'entreprise . . .
d’un beau-fils, d’une belle-fille, d’un frére ou La CE se saisit de toute affaire g\u_lm est soumise par la duef- Art. 10 Position des membres de la CE
d’une sceur, pour autant que le défunt ait vécu en tion et prend position. Ces affaires se rapportent 4 des problé- 101 L bres de la CE joui & - i
+ ménage commun avec le travailleur 3 jours mes de portée générale, qui touchent directement les travail- . e§lmelll:ﬁresa ed 2 jouissentaiune posul;m de con RancE,
g — si-ce n’est pas le cas v 1 jour leurs de I'entreprise et concernent directement ou indirecte- g“ul esbo gef adopter un comportement conforme aux régles
- e. en cas d’inspection militaire 1 jour ment les relatiofs de travail. Ce sont en particulier les ques- chaibonnct oL )
f en cas de recrutement 1 jour tions de: ) 10.2 Les mex:nl_:r’es dela CE neseront pas dlésavantagés en raison de
g. en cas d’examen préliminaire du recrutement 1 jour - fixati_on de l’horain; de travail leur activité normale en tant que représentants des travailleurs
h. en cas de fondation ou de déménagement de — travail compensatoire dans le cadre de la CCNT.
ménage, pour autant que cela ne soit pasliéa un — plan général des vacances 10.3  Dans le cadre de la collaboration paritaire, la CPNM organise
changement d’employeur, une fois par année au — réglement des congés un programme de perfectionnement pour les membres de la
plus 1 jour — salaires et systémes de rémunération CE.
— systéme de qualification des places de travail 10.4  Pour toute manifestation conformément 4 l'article 10.3, les
— systéme concernant la notation personnelle membres de la CE et leurs suppléants bénéficient d’un jour de
Art. 61 Paiement du salaire — reglement des inderrifités congé rémunéré par année soit de 4 jours de congé rémunéré
— prévention desaccidents et maladies professnonne]]es etc. pendant la période conventionnelle
61.3 Un décompte détaillé du salaire, rensexgnant sur ce dernier, ~ mesures de sécurité o
les allocations et les déductions est remis au travailleur. — aménagement des places de travail
— systéme des suggestions 8 .
— mesures sociales en cas de chémage partiel, structurel ou Art. 11 Procédure en cas de divergence
Art. 62 Durée des vacances technologique et lors de fermetures d’entreprises ou de 111 Si, en raison d’interprétation de la CCNT ou de ce réglement,
Gl (e e R e G el _ départements... . ’ des dive{gencgs su;g,issem entrela CE etla dix:action, chaCL.me
- ~"4 semaines pour tous les travaillenrs — questions ayant trait. .. au perfectionnement profession- des parties (direction et CE) peut en appeler 21a CPR ou a la
— 5 semaines apres 50 ans révolus. i l x;ﬂmuuom (RGN P CPNM, conformément aux articles 6.1 et 6.2 de la CCNT.
62.3 La durée des vacances se calcule d’aprés les années d’age ey protection des gonné}::s
révolues au ler janvier de I'année civile pour laquelle les
- vacances sont accordées. ’
Art. 63 Réduction des vacances '5“11 3 }‘nfonnatl?n_ & 5 0 [ Rt Tt Annexe 6
e s . : 5 b mmi: treprise regoit de la direction les infor-
63.1 Si au cours d’une année de service, le travailleur est empéché 2360 SHOD Con B :
de travailler pendant plus de 2 mois au total, I’'employeur peut mations au i s_om néce_ssaues bouy {sccqmphr CHNmEe, Salaires minimum
réduire la durée des vacances. La réduction sera de uni dou- -2 Tous les six mois au moins, la direction Au}forme; la C,E sur la
ziéme pour chaque mois complet d’absence. ma.rc.he d_es a.f_faues etluidonnela po%nbnht? des CXPTIMEr. Les salaires minimum sont de:
632  Sila durée de I'empéchement, pour des raisons particuliéres, 53 La direction informe la CE le plus tt possible de toute déci- Fr. Fr.
n’est pas supérieure 4 2 mois au cours d’une année de service, sion importante la concernant, notamment en cas d’évolution . . ] a Theure au mois
les vacances ne seront pas réduites. Ces raisons particuliéres économique, structurelle ou technique. durant la Ire année aprés la fin de
.~ sont: la maladie, I'accident, Paccomplissement d’obligations l'apprentissage ........ AR 14 2560.—
légales ou-Pexercice d’une fonction publique, le service mili- durant la 2e année aprés la fin de
taire obligatoire et de protection civile. - lapprentissage .................. 14.30 2610.—
Art. 6 Collaboration entre la CE et les travailleurs * pourlesmanceuvres .............. 12.95 2360.—
. 6.1 Contacts P
Art. 64 Continuité et date des vacances Pour se former une opin_ion, la CE s’appuie sur des contacts s
64.3 Encasde fermeture de’entreprise pour cause de vacances, les sufflsanl§ geeclles lra\.'allleurs qu'elle représente.
travailleurs prendront leurs vacances durant la période de 6.2 Information des trav_e}xlleurs o i Champ d’application
fermeture. La CE informe réguli¢rement sur son activité les travailleurs g =
queelle représente. Elle se charge de leur transmettre les infor- LS associations contractantes demandent:
A S€ charg,
mations regues de la direction, pour autant que celles-ci ne ‘1. que la décision d’extenstion s’applique sur tout le territoire de la
AT 661 Toursitenies soient pas expressément déclarées confidentielles. Confédération suisse, 4 I'exception du canton de Bale-Campagne et
66.1 Le travailleur a droit 4 son salaire pour les jours fériés légaux 63 Assemblées|duj personnel S8 Seclaurs e 164 Sorutenie etides qonslmcdog métalligucdansles
b ENTRT: T TG l;as maanué e excugsi. e Les assemblées du personnel ont lieu généralement en dehors  cantons du Valais, de Vaud, Bale-Ville et Genéve.
G j;)ur précédant ou le jour suivant le jour férié. des heures de travail. La direction y est invitée et peut 2.que les dispositions visées par la décision d’extension s’appliquent
Huit i pels > p exprimer son point de vue . directement 4 tous les employeurs et travailleurs dans des entrepri-
66.2 Y“" JoU ot payeaparianiee. ; ses occupant au maximum jusqu’a 30 personnes dans les secteurs de
66.5  L’employeur peut faire rattraper les heures non effectuées la serrurerie, de la construction métallique, de la construction de
pour 1ds jours fériés supplémentaires. Celles-ci sont indem- . machines agricoles et de la forge.
" nisées selon le salaire horaire normal. Art. 7 Collaboration entre la CE et la direction Sont exceptées les entreprises de la ferblanterie et de Iinstallation
71 Partenaire sanitaire et de I'industrie des machines et métaux (notamment les
o - X i Le partenaire de la CE est la direction de I’ entreprise, qui peut  entreprises qui sont soumises 4 la convention collective de travail de
Art. ndemnités SR [ETS S . . se faire représenter par des personnes compétentes. Pindustrie suisse des machines et métaux).
67.1 Pop}- les travailleurs mensualisés, les indemnités pour jours 72 Séances communes Sont en outre exceptés:
fériés sont comprises dans le salaire. Aucune déduction n’est & : Tous les six mois au moins, des séances communes sont tenues  a. Les apprentis au sens de la loi fédérale sur la formation profes-
opérer. pour traiter des affaires courantes. D’autres séances sont sionnelle;
67.2  L’indemnité pour jours fériés est calculée sur la base de - organisées 4 la demande de la CE ou de la direction. Dans ce b. Les cadres supérieurs;
I’horaire journalier normal de travail au salaire horaire nor- cas, la direction et la CE sont tenues de proposer un ordre du c. Le personnel commercial;
mal. . jour. d. Le personnel technique d’entreprise;
67.3 . L’indemnité pour jours fériés n’est pas due si le jour féri¢ 7.3 Proceés-verbal e. Les membres de famille des employeurs.
tombe un samedi non travaillé ou un dimanche. Le proces-verbal des séances communes doit étre signéparles 3. queladécision d’extension portera effet jusqu’au 31 décembre 1991.
67.4  Les jours fériés indemnisables tombant pendant les vacances deux parties et communiqué aux travailleurs dans une forme
doivent &tre compensés. appropnée Le président de la CE regoit une copje du procés-  Toute pp a cette d de doit étre et adressée en sept
. verbal signé. exemplaires, dans les trente jours A dater de la présente publication, 2
oy 74" . Heures de séances Poffice soussigné.
Art. 68 Résiliation en général Les séances communes ont lieu en général pendant les heures
68.1 . Larésiliation des rapports de travail doit étre notifiée A I'autre de travail. Dans ce cas, Pentreprise assure le versement du 3003 Berne, 12juillet 1988 Office fédéral de 'industrie,

des artset métiers et du travail



2902 — No 159

12.7. 1988

Domanda intesa a conferire il carattere obbliga-
torio generale al contratto collettivo nazionale di
lavoro per Partigianato del metallo

(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente il conferimento del
carattere obbligatorio generale al contratto colletivo di lavoro)

Le associazioni contraenti, cioé¢ 'Unione Svizzera del Metallo, la
Federazione svizzera lavoratori metallurgici e orologiai, la Federa-
Zione cristiana degli operai metallurgici della Svizzera, 'Unione sviz-
zera dei sindacati liberi e I’Associazione svizzera dei salariati evange-
lici, hanno inoltrato la domanda di conferire carattere obbligatorio
generale alle seguenti disposizioni del contratto collettivo nazionale di
lavoro (CCNL) per lartigianato del metallo, contratto concluso il
1° gennaio 1988:

Art. 2 Scopo della Convenzione

241 La presente CCNL ha quale scopo:
— la realizzazione di condizioni di lavoro moderne Goo 3
quindi di garantire la pace del lavoro;

Commissione Paritetica Nazionale delle Metalcostruzioni
(CPNM)

Per I’esecuzione della CCNL, . .. una «Commissione Parite-
tica Nazionale delle Metalcostruzioni (CPNM)» &istituita, . . .
La Commissione Paritetica Nazionale ha quali compiti:

a. di vigilare sull’applicazione della presente CCNL;

Art. 6
6.1

6.2

d. di procedere alla tassazione delle aziende non associate
sottoposte alla Convenzione;

f. digiudicare. .. in caso di divergenze di opinione e di con-
troversie . . . riguardanti I’applicazione e l'interpretazione
di disposizioni della presente CCNL o di una delle sue
appendici integrative;

1 dx decldere in caso di controversia, sull’assoggettamento
di un datore di lavoro alla Convenzione;

Art. 7
T4

Commissione paritetica regionale, cantonale e/o locale (CPR)

I compiti particolari della Commissione paritetica regionale
sono:

d. la conciliazione delle parti in caso di controversie relative
al contratto individuale di lavoro prima di ricorrere al tri-
bunale civile ordinario; le domande di conciliazione
devono essere inviate in forma scritta e con I'indicazione
delle motivazioni al presidente o al segretariato della CPR;

e. predisporre le misure necessarie volte alla raccolta di
materiale di prova in tutte le controversie trasmessele per
ottenere . . . un parere ¢ la conciliazione. Essa ha quindi il
diritto di richiedere alle sezioni, risp. alle parti contraenti
della CCNL, la documentaz\one necessaria, o di farla esa-
mmaxe da persone da essa mcancale

. La valutazione di oonu—oversie relative ai salari inoltrate
alla Commissione paritetica regionale conformemente alla
lettera d. purché esse siano relative al principio del salario
uguale per lavoro uguale

h. Se in un cantone o in una regione non esiste una CPR,

compete alla CPNM assumerne le funzioni.

g

Art. 8
8.1

Commissioni aziendali

Allo scopo di migliorare la collaborazione nell’ambito di un
buon clima aziendale, la comunicazione interna tra i lavora-
tori e i datori di lavoro viene promossa mediante assemblee
aziendali e/o commissioni aziendali.

Su richiesta del personale, nelle aziende viene istituita . . . una
commissione aziendale (CA), eletta dalle persone assoggettate
alla CCNL. La CA ¢ destinata al rafforzamento e alla messa in
atto della CCNL.

1 membri della CA devono essere nominati fra i lavoratori
assoggettati dell’azienda. La CA cosi eletta ¢ la rappresen-
tante legittima dei lavoratori assoggettati e salvaguarda gli
interessi di tutti i lavoratori che sottostanno alla CCNL nei
confronti. . . della direzione aziendale. In particolare, le viene
affidata la rappresentanza a livello aziendale dei lavoratori
nell’ambito dell’applicazione della CCNL e per quanto
riguarda questioni e problemi sorti all’interno dell’azienda. I
dettagli concernenti questo principio sono definiti nel «Rego-
lamento relativo alle elezioni e all’attivita della Commissione
aziendaley, articolo 4 (appendice 2).

Gli accordi raggiunti fra. . . 1a direzione aziendale e la CA non
devono pregiudicare la qualita della CCNL. Eventuali diffe-
renze di opinione possono essere sottoposte da ambo le parti
alla Commissione paritetica.
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8.3

8.4

Art. 13
13.1
13.1.1

Contributo destinato all’esecuzione e al controllo della CCNL
Scopo del contributo

11 contributo destinato all’esecuzione e al controllo viene per-
cepito per coprire le spese di esecuzione della CCNL.
Un’eventuale eccedenza di entrate pud essere utilizzata, anche
dopo la scadenza della dichiarazione di obbligatorieta gene-
rale, solo a favore delle istituzioni di ... perfezionamento
professionale delle parti contraenti, nonché della realizza-
zione di scopi sociali per le persone aderenti alla presente
CCNL.

13.12

13:2
13.21

Importo del contributo

1 datori di lavoro e i lavoratori assoggettati alla CCNL ...

versano un contributo destinato all’esecuzione e al controllo

della CCNL.

a. Contributo dei lavoratori
Tutti i lavoratori assoggettati alla CCNL versano un con-
tributo di esecuzione e di controllo pari a Fr. 8.~ mensili.
Questo importo viene dedotto ogni mese dal salario del
lavoratore e deve figurare chiaramente nel conteggio del
salario.

b. Contributo dei datori di lavoro
Tuttii datori di lavoro assoggettati alla CCNL versano per
ilavoratori assoggettati a quest’ultima un contributo pari a
Fr. 8.— mensili. Questo importo, nonché i contributi pagati
dai lavoratori devono essere versati periodicamente
secondo il conteggio al segretariato della CPNM.

Art. 20 Durata della Convenzione
20.6  Le seguenti appendici sono parti integranti della presente
L:

— Appendice 2, Regolamento sulla collaborazione della
commissione d’azienda
_ Appendice 6, Salari minimi.

Art. 21
212

Collaborazione con il lavoratore

I1datore di lavoro informa chiaramente il lavoratore sui lavori
da eseguire. Per salvaguardare la sua salute da una parte e per
determinare chiaramente le responsabilita dall’altra, egli tiene
conto dell’etd, dell’esperienza e delle capacitd professionali
del lavoratore, nonché della sua posizione nell’azienda.

Art. 23
231

Consegna di materiale, attrezzi e istruzioni

11 datore di lavoro mette per tempo a disposizione del lavora-

tore: A

— il materiale necessario
— le istruzioni di lavoro

— gli attrezzi appropriati in buono stato. L’attrezzatura deve
essere conservata sotto chiave. Essa ¢ contenuta in un
inventario firmato dalle due parti.

11 lavoratore deve disporre durante I'orario normale di lavoro

del tempo necessario per riordinare il proprio posto di lavoro e

i suoi attrezzi.

232

Art. 27
2

Cura del materiale e dell’attrezzatura

Se il lavoratore deve utilizzare macchine, attrezzi o veicoli per
cui non ha ancora ricevuto istruzioni, egli stesso chiedera di
essere istruito. 5

11 lavoratore ¢ tenuto ad informare immediatamente il suo
datore di lavoro in caso di eventuali danni o incidenti parti-
colari.

27.3

Art. 32 Osservanza delle istruzioni

11 lavoratore ¢ tenuto ad osservare, secondo le regole della
buona fede, le istruzioni impartitegli dal datore di lavoro per
Tesecuzione del lavoro. In particolare, egli deve:

— compilare con cura e consegnare puntualmente i rapporti
sul lavoro eseguito;

— comportarsi correttamente verso le persone con cui ha rela-
zioni nell’esercizio della sua professione. Egli evitera atti
che possano danneggiare il datore di lavoro o provocare
reclami;

~ astenersi, su richiesta del datore di lavoro, dal fumare e dal
consumare bibite alcoliche durante 'orario di lavoro;

— avvertire immediatamente il datore di lavoro o il suo rap-
presentante circa eventuali impedimenti al lavoro;

9
Art. 33

331

Responsabilita

11 lavoratore ¢ responsabile del danno causato intenzional-
mente o per negligenza. In conformita all’art. 27.3, egli € anche
tenuto a notificare immediatamente un simile danno. . ..
Larichiesta di riparazione del danno del datore di lavoro deve
essere avanzata al piu tardi entro 30 giorni dopo la constata-
zione del danno . ..

332

Durata settimanale normaledel lavoro

Ladurata settimanale normale del lavoro & pari a 42 ore (182,5
ore al mese 0 2190 ore all’anno) . . . ed a 41 ore (178 ore al mese
0 2138 ore all’anno) a partire dal 1. 1. 1990. I salari orari ven-
gono compensati in modo corrispondente a questa riduzione
dell’orario di lavoro . . .

Allo scopo di tenere in debito conto le diverse condizioni esi-
stenti nell’ambito urbano e rurale, nel caso della compensa-
zione di tempo si fissa la durata massima del lavoro a 46 ore
settimanali e la durata minima del lavoro a 35 ore settimanali.
(Nelle aziende industriali assoggettate alla Legge sul lavoro, la
durata massima ¢ fissata a 45 ore). Non & permesso oltrepas-
sare questi margini di oscillazione.

La ripartizione dell’orario di lavoro (fissazione della durata
quotidiana, risp. settimanale del lavoro) compete all’azienda.
L’orario di lavoro aziendale scelto deve essere mantenuto
inalterato per un periodo prolungato e determinato. I lavora-
tori vengono interessati per tempo alla decisione.

Art. 34
34.1

343

344

Art. 35
351

Ore supplementari

Sono considerate ore supplementari quelle che superano di
piu di un quarto d’ora la durata giornaliera normale del
lavoro.

Art. 37 Lavoro di recupero

Se per ragioni di malattia, infortunio o servizio militare obbli-
gatorio un lavoratore nun pud beneficiare delle ore di lavoro
che ha recuperato, egli potra farlo in data ulteriore, dopo
essersi accordato con il datore di lavoro.

Compu tazione del percorso per andare al lavoro nell’orario
lavorativo

Seil percorso tra il domicilio del lavoratore e il luogo di lavoro
fuori sede ¢ piu lungo del percorso tra il domicilio e il posto di
lavoro in sede, la differenza & considerata tempo lavorativo.

Art. 38

382

Art. 39 Ritardo, interruzione ¢ abbandono anticipato del posto di

lavoro

Su richiesta del datore di lavoro, il lavoratore ¢ tenuto a recu-
perare le ore perse se egli

— arriva in ritardo al lavoro per colpa sua

— interrompe il lavoro senza ragione

— 0 lascia il lavoro anzitempo.

39.1 -

39.2
pud procedere ad una corrispondente deduzione salariale.

Art. 40
40.1

Pause quotidiane
Per il pasto di mezzogiorno, il lavoro va interrotto per almeno
1 ora. Questa interruzione non ¢ retribuita.

40.2  Incasodilavoronotturno. . .illavoro vainterrotto 1 ora peril

pasto. Questa interruzione 'é retribuita.
Art. 41
41.1

Salario a rendimento

. il salario lordo dipende dal tipo di posto di lavoro, dalla
personalita e dal rendimento del lavoratore, e cid secondo i
tassi convenuti in seno alla CPNM e d’uso a livello regionale.
Rimangono riservati i salari minimi .
1 lavoratori occupati in aziende che d.lspongono di un sistema
perfezionato di qualificazione dei lavoratori e dei posti di
lavoro ottengono la compensazione del rincaro negoziata
dalle parti contraenti sotto forma di un adattamento appro-
priato degli elementi costituenti il salario.

41.2

© 461

Seil tempo lavorativo non viene recuperato, il datore di lavoro

Art. 42 Salario orario o mensile 0
421 11 salario viene fissato come salario orario o salario mensile di
comune accordo fra datore di lavoro e lavoratore.

11 salario mensile risulta dividendo il salario annuo per le ore
di lavoro convenute nella CCNL e moltiplicando il risultato
per 182,5, risp. 178. Sulla base di questi 12 salari mensili di
uguale entitd per anno, & possibile la compensazione della
durata del lavoro sul periodo di un anno . . .

11 30 di giugno ogni lavoratore . . . riceve un conteggio seme-
strale delle ore ed alla fine dell’anno un conteggio finale rela-
tivo alle ore di lavoro prestate.

Se un lavoratore lascia l’azlenda durante I’anno corrente,
viene compilato un conteggio finale relativo al periodo dal
1° gennaio al momento dell’uscita.

Qualora questo conteggio indichi un deficit di ore per il lavo-
ratore, ambo le parti sono tenute a far si che le ore, risp. le pre-
stazioni arretrate, siano compensate.

422

424

425

42.6

Art. 43 Salari minimi contrattuali

432 . I salari minimi sono fissati nell’appendice 6.

434 Le eccezioni concernenti i salari minimi degli operai ausiliari
0 devono essere sottoposte alla CPNM.

43.5 Per i lavoratori con una capacita lavorativa ridotta possono

essere raggiunti accordi speciali. Anche questi accordi speciali
devono essere sottoposti per approvazione alla CPNM. Nel '
caso di contratti complementari, la competenza ricade sulla
CPR.

Art. 44 Maggiorazioni salariali per ore supplementari

442  Seleoresupplementari non vengono compensate con congedl
cqmvalenu dovranno essere corrisposte le seguenti maggio-
razioni:

a. per le ore supplementari ordinarie 25%
b. -per il lavoro notturno 50%
c. per il lavoro domenicale 100 %

Art. 45 Indennita in caso di lavoro fuori sede

454  Rientro al domicilio: in caso di lavoro fuori sede prolungato
entroi limiti delle frontiere nazionali, il 1avoratore ha il diritto
di rientrare al suo domicilio ogni fine settimana. Le spese di
viaggio vanno a carico del datore di lavoro. La durata del
viaggio ¢ retribuita come tempo di-lavoro.

Art. 46 Indennitd per I'impiego di un veicolo brivato

-Datore di lavore e lavoratore possono convenire che quest’ul-
timo utilizzi il proprio veicolo per trasferte di servizio. In que-
sto caso, il lavoratore ha diritto a un’indennita di Fr. —.60 al
km.

Per l'utilizzazione di una motocicletta, sono fissate le seguenti
indennita:

— fino a 125 cm?, Fr.—-.30 al km

— pid di 125 cm?, Fr.-.35 al km G

La CA pud concordare con . ... la direzione aziendale, la fis-
sazione di un altro sistema di indennitd nonché altri tassi di
indennitd, purché I’abbuono corrisponda globalmente agli
importi indicati nella CCNL: Tali soluzioni aziendali devono
tuttavia essere sottoposte alla CPNM prima della loro messa
in vigore.

Nella misura in cui lo si possa ragionevolmente pretendere da
lui, il lavoratore ¢ tenuto a trasportare nel suo veicolo tanti
altri lavoratori quanti ne permette il permesso di circolazione.
Lo stesso vale per il trasporto di materiale ed attrezzi nel qua-
dro della Legge sulla circolazione stradale.

Nel caso in cui il lavoratore trasporti materiale ed attrezzi nel
- proprio veicolo, il datore di lavoro deve versargli un’indennita
supplementare che copra almeno le spese dell’assicurazione
responsabilitd civile' a garanzia illimitata per i veicoli a
motore. 3

46.3

46.4

46.5

Art. 49 Indennita di fine anno

49.1 . ... il lavoratore riceve un’indennita di fine anno pari almeno
al 60% di un salario mensile, a partire dal 1. 1. 1989, 'indennita
sard di almeno il 70% del salario mensile ¢ a partire dal
1.1.1991 di almeno I'80%. .. .

L’indennita di fine anno viene versata nel mese di dicembre o
quando il lavoratore lascia definitivamente il suo lavoro, in
conformita all’art. 49.3.

Seil rapporto di lavoro non & durato tutto I’anno, 'indennita &
calcolata pro rata temporis.

49.2
49.3

Art. 51 Impedimento per malattia — Obi)ligo di assicurazione

511 11 datore di lavoro assicura i suoi dipendenti presso un’assi-
curazione collettiva per indennita giornaliera per perdita di
salario. In caso di malattia, I’assicurazione copre il salario
nella misura dell’80%. .

512 11 premio di assicurazione va . . . a carico per meta ciascuno del

datore di lavoro e del lavoratore. Tale premio non deve in
alcun caso superare il 4% (2% + 2%) del salario soggetto ai
contributi AVS. La quota del lavoratore ¢ dedotta dal salario e
versata all’assicurazione assieme alla quota del datore di
lavoro.

Art. 52 Condizioni di assicurazione .

521 Le condizioni di assicurazione prevedono quanto segue:

— pagamento del salario nella misura dell’80% del salario-
normale in caso di malattia, dall’inizio;

versamento delle prestazxom per una durata di 720 giorni su

un periodo di 900 giorni consecutivi;

in caso di tubercolosi o di poliomelite, pagamento delle

prestazioni per una durata illimitata, ma al massimo fino al

riconoscimento del caso da parte dell’asswurazmne inva-
lidita (AD);

— incasi d’mcapacna pamale ma pari almeno al 50%, la pre-
stazione sostitutiva viene calcolata proporzionalmente;

— 1inuovi assicurati devono beneficiare delle prestazioni assi-
curative senza periodo di attesa se al momento della loro
entrata nella cassa sono in buona salute e se la cassa non ha
formulato alcuna riserva in seguito a precedenti malattie.
Le riserve formulate dall’assicurazione al momento del
passaggio da una cassa privata a una cassa malattia pub-
blica riconosciuta (o wcevcrsa) non fanno oggetto delle
condizioni-di assicurazione della CCNL. Nell’eventualita, il
datore dilavoro avra un obbligo limitato di pagare il salario
per la durata di questa riserva.

— tutto il personale aderente alla presente Convenzione deve
essere assicurato presso la stessa assicurazione collettiva,
fatta riserva per assicurazioni individuali gia esistenti ed
equivalenti.
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52.2

52.3

Art. 54
54.3

Art. 57

57.1

57.2

5723

Art. 60

Art. 61

613

Art. 62
621

62.3

Art. 63
63.1

Se un lavoratore con assicurazione individuale omette di assi-
curarsi contro le malattie e accetta tuttavia il contributo di
cassa malati del datore di lavoro, questa partecipazione & rite-
nuta sostituire le pretese che possono derivare dall’articolo
324a CO, a condizione che il datore di lavoro abbia operato i
controlli prescritti.

Le prestazioni di cui all’art. 52.1 sono considerate come paga-
mento del salario ai sensi dell’art. 324a CO.

Impedimento in caso di infortunio - Principio
11 datore di lavoro prende a carico il pagamento del salario

nella misura dell’80% il giorno dell’infortunio e i seguenti due
giorni . . .

Pagamento del salario in caso di servizio militare o di servizio
di protezione civile

Durante il servizio militare svizzero e il servizio di protezione
civile, il lavoratore riceve un salario dal suo datore di lavoro. I1
pagamento ¢ effettuato sulla base del formulario che attesta i
glorni di servizio.

Riservatol’art. 324ae b CO, il salario & fissato come segue:

— durante la scuola reclute come recluta: per i celibi senza
obbligo di mantenimento, 50% del salario; peri coniugati e
celibi con obbligo di mantenimento, 80% del salario;

— durante gli altri periodi di servizio obbligatorio: fino a
1 mese per anno civile, 100% del sa]a.no,

— durante i servizi di promozmne e i corsi per quadri: per i
celibi senza obbligo di mantenimento, 50% del salario; peri
coniugati e celibi con obbligo di mantenimento, 75% del
salario.

Leindennita legali per perdita di guadagno spettano al datore

di lavoro. .

Indennita per assenze giustificate

Ai lavoratori . . . viene bonificato il salario per le seguenti
assenze: -

a. in caso di matrimonio del lavoratore x 2 giorni
b. in caso di matrimonio di un figlio, per parte- )
cipare all’avvenimento 1 giorno
c. in caso di nascita di un figlio 1 giomo
d. incasodidecesso del coniuge, di un figlio o
dei genitori 3 giorni
in caso di decesso di nonni, suoceri, genero,
nuora, fratello o sorella
— se vivevano nella stessa economia
domestica del lavoratore 3 giorni
— se non vivevano nella stessa economia
domestica del lavoratore 1 giorno
e. in caso di ispezione militare 1 giorno
f. in caso di arruolamento . 1 giorno
g in caso di esame militare preliminare 1 giorno
h. in caso di fondazione o di trasloco della
propria economia domestica, purché non sia
legato ad un cambiamento di datore di lavoro,
al massimo 1 volta all’anno

1 giorno

Pagamento del salario

Allavoratore deve essere consegnato un conteggio dettagliato
in cui sono spemflcau il salario, le indennita e le deduzioni.

Durata delle vacanze

La durata delle vacanze ¢ pari a:

— 4 settimane per tutti i lavoratori

— 5 settimane dopo i 50 anni di et compiuti.

La durata delle vacanze ¢ calcolata sulla base degli anni di eta
compiuti al 1° gennaio dell’anno civile per il quale le vacanze
S0no concesse.

Riduzione delle vacanze

Se nel corso di un anno civile il lavoratore ¢ impedito a lavo—
rare per pili di 2 mesi, il datore di lavoro pud ridurre la durata
delle vacanze. La riduzione & pari ad, %42 per ogni mese com-

+ pleto di assenza.

63.2

Art. 64
64.3

Art. 66
66.1

66.2
66.5

Art. 67

67.1

67.2

67.3

67.4

Art. 68
68.1

Se la durata dell'impedimento per motivi particolari non &
superiore a 2 mesi nel corso di un anno civile, le vacanze non
vengono ridotte. Tali motivi particolari sono: malattia, infor-
tunio, adempimento di obblighi legali o esercizio di una fun-
zione pubblica, servizio militare obbligatorio e di protezione
civile.

Continuita e data delle vacanze

In caso di chiusura della ditta per ferie collettive, i lavoratori
devono prendere le loro vacanze durante questo periodo.

Gxorm festivi

11 lavoratore ha diritto al proprio salario per i giorni festivi
sgablhu dal diritto cantonale, purché il giorno precedente e il
giorno seguente quello festivo non rimanga assente dal lavoro
senza motivazione.

Sono pagati otto giorni festivi all’anno.

.11 datore di lavoro pud esigere il recupero anticipato o posti-

cipato delle ore perse durante i giorni festivi supplementari.
Tali ore sono pagate secondo il salario orario normale.

Indennita per glorni festivi

Per i lavoratori il cui salario & versato mensxlmentc le inden-
nita per giorni festivi sono comprese nel salario. Non va ope-
rata nessuna deduzione.

L’indennita per giorni festivi & calcolata sulla base dell’orario
giornaliero normale di lavoro a salario normale.
L'indennita per giorni festivi non ¢ dovuta se il giorno fesuvo
cade su un sabato o una domenica non‘lavorativi.

I giorni festivi pagati che cadono nel periodo delle vacanze
vengono compensati addizionalmente.

Disdetta in generale

La disdetta dél contratto di lavoro deve essere notificata -

all’altra parte con lettera raccomandata.

5.3

‘Appendice 22

Regolamento relativo alle elezioni e all’attivita
della commissione aziendale — articolo 8 CCNL

Art. 1 Principio
11 1l presente regolamento si basa sull’art. 8 della CCNL .

12 Una commissione aziendale (in seguito CA) pud essere isti-
tuita nelle aziende su richiesta dei lavoratori convenzionati.
+

Art. 2
21

Scopi

In esecuzione dell’art 8.1 e 8.2, il presente, regolamento pre-

vede le seguenti finalita:

— una buona intesa e collaborazione fra i lavoratori e la dire-
zione aziendale .. . nelle singole aziende;

— il rafforzamento della fiducia reciproca, allo scopo di otte-
nere un buon clima aziendale;

— il promovimento dell'interesse al lavoro e della capacita
produttiva dell’azienda.

Art. 3
31

Campo di applicazione”
La CA rappresenta tutti i lavoratori di un’azienda che sono
vincolati dalla CCNL . . .

Art. 4 Attribuzioni

Applicazione della CCNL

La CA viglia sull’'applicazione della CCNL nell’azienda . ..

Richieste generali dei lavoratori

La CA prende atto delle richieste generali formulate dai lavo-

ratori e le rappresenta presso la direzione aziendale quando

ritiene che debbano essere trattate ulteriormente e quando
esse non possono essere regolate per via di servizio.

Richieste personali dei lavoratori

Per il trattamento per via di servizio di richieste o reclami a

carattere personale, il lavoratore pud chiedere I'assistenza di

un membro della CA.

Diritto di partecipazione aziendale della CA

La CA discute tutte le questioni_che le vengono presentate

dalla direzione aziendale e prende posizione in merito. Le

questioni si riferiscono a problemi di portata generale che
toccano direttamente i lavoratori dell’azienda e quindi con-
cernono direttamente o indirettamente il rapporto di lavoro.

Ci6 vale in particolare per le questioni seguenti:

— ripartizione dell’orario di lavoro

— recupero anticipato o posticipato di ore perse

— piano generale delle vacanze

— regolamentazione dei congedi

— salari e sistemi di remunerazione

— sistema di qualificazione dei posti di lavoro

— sistema di qualificazione personale

— regolamentazione delle indennita

— prevenzione di infortuni, malattie professionali, ecc.

— misure di sicurezza

— organizzazione dei posti di lavoro

- organo di proposta (OP)

— misure sociali in casg .di orario ridotto, disoccupazione
struttrale o technologlca e in caso di chiusure di aziende o di
Teparti .

- quesuoni Telative .. . al perfenonamenlo professionale

istituzioni di prewdcnza

protezione dei dati

42

43

44

Art. 5
5.1

Informazione

La CA riceve dalla direzione aziendale le informazioni neces-
sarie alla sua attivita ...

Almeno ogni sei mesi la direzione informa la CA in merito
al’andamento degli affari dell’azienda e le da 1a possibilita di
esprimere il proprio parere.

La CA deve essere informata al pitt presto possibile sulle deci-
sioni aziendali importanti e che la concernono direttamente,
segnatamente su quelle connesse ad un mutamento econo-
mico, strutturale o tecnico.

52

Art. 6 Collaborazione tra CA e lavoratori

Contatti

Per formarsi un’opinione, la CA si affida a frequenti contatti
con i lavoratori da essa rappresentati.

Diritto d’informazione dei lavoratori

La CA informa regolarmente i lavoratori da essa rappresen-
tati in merito alla propria attivita. Essa cura la diffusione delle
informazioni ricevute dalla direzione aziendale purché queste
non siano espressamente definite confidenziali,

Assemblee del personale

Di regola, le assemblee del personale si svolgono fuori orario
di lavoro. La direzione vi ¢ invitata e vi pud esprimere il pro-
prio punto di vista.

6.2

6.3

Art. 7
71

Collaborazione tra CA e direzione aziendale

Controparte

La controparte della CA in sede di trattative & la direzione

aziendale. Quest’ uluma pud farsi rappresentare da persone
- competenti.

Riunioni in comune

Almeno ogni sei mesi devono essere tenute riunioni in comune

per trattare affari correnti. Su richiesta della CA o della dire-

zione possono essere organizzate altre riunioni. Direzione e

CA sono tenute a proporre un ordine del giorno.

Stesura del verbale

11 verbale delle riunioni tenute comune deve essere firmato da

ambedue le parti e comunicato in forma appropriata ai lavo-

ratori. Il presidente della CA riceve una copia firmata del ver-

bale.

Orario delle riunioni

Di regola, le riunioni in comune si svolgono durante I'orario di

lavoro. In questi casi, il pagamento del salario & garantito

dall’azienda.

72

7:3

14

Art. 8
8.1

Struttura della CA

Composizione

La CA ¢ composta di almeno 2 membri e almeno 1 supplente.
Il numero dei membri ordinari e dei supplenti puod essere
aumentato secondo le dimensioni dell'azienda. La CA si
costituisce autonomamente.

8.2 Durata della carica

I membri sono eletti per una durata di tre anni. Essi sono rie-
leggibili

Diritto di voto

Hanno diritto di voto tuttiilavoratori aderenti alla CCNL che
hanno 18 anni di etd compiuti € che, al momento delle elezioni,
lavorano nell’azienda da almeno 6 mesi.

Eleggibilita

Sono eleggibili quali membri della CA i lavoratori che hanno
19 anni d’eta compiuti e che, al momento delle elezioni, lavo-
rano nell’azienda da almeno 1 anno.

83

8.4

Organizzazione delle elezioni della CA

Preparazione delle elezioni’
La CA e la direzione nominano in comune una commissione
elettorale di 3 membri il cui incarico consiste nella prepara-
zione delle elezioni. Questa commissione & composta di un
rappresentante della direzione aziendale e di due lavoratori
aderenti alla CCNL.
Bando delle elezioni
11 bando delle elezioni & allestito dalla commissione elettorale
almeno 20 giorni prima delle elezioni. Le candidature vanno
inoltrate per iscritto alla commissione elettorale entro i 10
glorni successivi al bando delle elezioni. Le candidature
devono essere sostenute ed attestate dalla firma valida di
almeno 3 persone. I membri uscenti vengono considerati can-
didati d’ufficio se non hanno precedentemente comunicato il
loro ritiro. Tutte le candidature vanno affisse agli albi.azien-
dali 5 giorni prima delle elezioni. L’elezione della CA avviene
a scrutinio segreto. La commissione elettorale prepara le
- schede di voto.
Risultati delle elezioni
I candidati sono eletti secondo il sistema della maggioranza
relativa. I candidati che hanno ottenuto piu voti sono eletti.
Gli altri candidati sono considerati supplenti. In caso di parita
di voti, 1a preferenza viene data al candidato che conta il mag-
gior numero di anni di servizio.

Art. 9
9.1

9.2,

9.3

Art. 10
10.1

Posizione dei membri della CA

I membri della CA godono di una posizione di fiducia e quindi

devono avere un comportamento conforme alle regole della

buona fede.

I membri della CA non possono essere svantaggiati sul lavoro

in seguito alla loro attivita regolare quali rappresenlanu dei

lavoratori nel quadro della CCNL.

Nel quadro della collaborazione reciproca, la CPNM orga-

nizzano un programma di perfezionamento peri membri della
A.

10.2

10.4  Per la realizzazione degli scopi di cui all’art. 10.3, ai membri
- della commissione aziendale ed ai loro supplenti & concesso un
glorno all’anno, risp. 4 giorni nel corso della durata della

Convenzione, di congedo pagato. ...

Art. 11
11

Procedura in caso di divergenze di opinione

Nel caso in cui si verifichino divergenze di opinione frala CA e
la direzione aziendale in merito all'interpretazione della
CCNL o del presente regolamento, ognuna delle parti (dire-
zione e CA) pud rivolgersi alla CPR o alla CPNM in confor-
mita agli art. 6.1 e 6.2 della CCNL.

Appendice 6
Salari minimi

1 salari minimi sono di:

Fr. orario Fr. mensile
nel primo anno dopo la fine del tiro- .
(o 1T e bin ARt SoapB S aBE o B 14— 2560.—
nel secondo anno dopo la fine del
HrOCIiNIO & o e e 14.30 2610~
perimanovalit . Lol 12.95 2360~

Campo d’applicazione

1l campo d’applicazione proposto dalle parti contraenti ha il seguente

tenore:

1. Il carattere obbligatorio generale deve far stato per tutta la Svizzera
eccettuati il Cantone di Basilea-Campagna ed i settori delle serra-
menta e artigianato del metallo nei Cantoni del Vallese, Vaud, Basi-
lea-Citta e Ginevra. X

2. Le disposizioni della convenzione collettiva di lavoro dichiarate di
obbligatorieta generale sono direttamente applicabili a tutti i datori
di lavoro e lavoratori nelle aziende che occupano 30 persone al mas-
simo nei settori delle serramenta, dell’artigianato del metallo, della
costruzione di macchine agricole e della fucina.

Sono eccettuate le aziende dei lattonieri, degli impianti sanitari e

dell'industria delle macchine e metalli (segnatamente le aziende che

sottostanno al contratto collettivo di lavoro dell’industria svizzera

delle macchine e metalli).

Sono altresi eccettuati:

a. gliapprendisti ai sensi della legislazione federale sulla formazione
professionale;

b. i quadri superiori;

c. il personale commerciale;

d. il ‘personale tecnico aziendale;

e. i familiari dei datori di lavoro.

3. 11 decreto che conferisce 'obbligatorieta generale deve aver effetto
fino al 31 dicembre 1991.

Le li i a questa d da dovranno essere presentate
in sette esemplan e motivate, entro 30 giorni dalla presente pubblica-
zione, all’ufficio qui sotto indicato.
3003 Berna, 12 luglio 1988 Ufficio federale dell'industria,
delle arti e mestieri e del lavoro
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Bilanzen — Bilans — Bilanci
Manufacturers Hanover Trust Company, New York
Zurich and Geneva Branch
Zwischenbilanz per 21. Juni 1988
Aktiven (ohne Gewinn- und Verlustrechnung) Passiven
Fr. Fr. ! ' Fr. Fr.

Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 52011 071.70 Bankenkreditoren auf Sicht 58 892 299.86
Bankeqdeblloren auf Sicht 6471 857.20 — Anteil von Hauptbank, Zweig-
- Anteil der Hauptbank, Zweig- niederlassungen und Tochterbanken 4105191626

niederlassungen und Tochterbanken 4258 735.56 Bankenkreditoren auf Zeit 251 680 268.83
Bankendebitoren auf Zeit 55216 678.95 — Anteil Restlaufzeiten bis zu 90 Tagen 160 047 418.82
- Anteil Restlaufzeiten bis zu 90 Tagen 22787797.85 — Anteil der Hauptbank, Zweig-
— Anteil der Hauptbank, Zweig- niederlassungen und Tochterbanken 39 177 550—

niederlassungen und Tochterbanken 26 817 906.43 Kreditoren auf Sicht 56 877 665.24
Wechsel und Geldmarktpapiere 977 603.76 — Anteil der Tochtergesellschaften 1210 426.68
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 10 006 445.99 Kreditoren auf Zeit 21 806 780.07
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 94293 720.36 — Anteil Restlaufzeiten bis zu 90 Tagen 11 800 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 55240.764.25 Kassaobligationen und Kassenscheine 250 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 58241932.53 Akzepte und Eigenwechsel 1956 890.56
Kontokorrent-Kredite und Darlehen Sonstige Passiven 25931 468.67
an offentlich-rechtliche Kérperschaften - 25839 036.76 — Anteil der Hauptbank 620 400.50
Wertschriften 43018 658.05 .
Sonstige Aktiven 16 077 603.68 g i
Bilanzsumme 417 395 373.23 Bilanzsumme 41739537323

Fr. Er.

Zusammenfassung von Hauptbank, Zweig- Zusammenfassung von Hauptbank, Zweig-
niederlassungen und Tochterbanken 31076 641.99 niederlassungen und Tochterbanken 82060293.44

Schweizerische Nationalbank — Ausweis vom 8. Juli 1988

Aktiven

Gold

Devisen

Sonderziehungsrechte
Inlandportefeuille -

— diskontierte Forderungen

— Schatzanweisungen des Bundes*)
Lombardvorschiisse

Wertschriften

— deckungsfahige

— andere - wu
Korrespondenten im Inland
Sonstige Aktiven

Total
*) inkl. Geldmarktbuchforderungen

Passiven

Grundkapital und Reservefonds
Notenumlauf

Taglich fillige Verbindlichkeiten

— Girorechnungen inlindischer Banken und Fmanzgesellschaflen
— iibrige téglich fillige Verbindlichkeiten
Mindestreserven von Banken auf:

— inlandischen Verbindlichkeiten

— ausldndischen Verbindlichkeiten
Verbindlichkeiten auf Zeit

— eigene Schuldverschreibungen
Sonstige Passiven

Total
Offizielle Sitze

Offizieller Diskontsatz

Offizieller Lombardzinsfuss
Spezialdiskontsitze fiir Pflichtlagerwechsel

a) fiir Pflichtlager in Lebens- und Futtermitteln
b) fiir iibrige Pflichtlager

Loschung eines Grossisten im Register der
Steuerpflichtigen und Widerruf von Grossisten-
erklidrungen

Die Eidgenossische Steuerverwaltung, Hauptabteilung Waren-
umsatzsteuer, gibt bekannt, dass die Eintragung der Firma

Monsieur

Gaétan Blatti

Charpente couverture
Route de Saint-Julien 24
1227 Carouge GE
Grossist Nr. 385 145

mi{ sofortiger Wirkung im Register der Steuerpflichtigen (Grossisten-
register) gestrichen worden ist.

Die von dieser Firma abgegebenen Grossistenerklarungen haben
damit ihre Gulugkeu verloren. Sie kann daher gestiitzt auf die von ihr
a liten Grc klarungen nicht mehr steuerfrei beliefert
werden.

3003 Bern, 30. Juni 1988 Eidg. Steuerverwaltung

Hauptabteilung Warenumsatzsteuer

Comunicazioni

Mitteilungen

Actif

Encaisse-or

Devises

Droits de nrage spéciaux
Portefeuille suisse

— valeurs escomptées

— bons du Trésor de la Confédération*)
Avances sur nantissement
Titres ol

~ pouvant servir de couverture
— autres w=
Correspondants en Suisse
Autres postes de I'actif

Total
*) y compris créances comptables & court terme

Passif

Capital social et fonds de réserve

Billets en circulation

Engagements & vue

— comptes de virements des banques et sociétés financiéres en Suisse
— autres engagements a vue e
Réserves minimales des banques sur:

— les engagements en Suisse

— les engagements envers I'étranger
Engagements & terme

— bons émis par la banque

Autres postes du passif

Total
Taux officiels

Taux officiel d’escompte
Taux officiel pour avance

Taux spéciaux d’escompte pour effets de stocks obligatoires
a) pour stocks obligatoires de denrées alimentaires et fourrages
b) pour autres stocks obligatoires

Bauausschreibung

Amt firr Bundesbauten
Baukreis 4 Ziirich

Lindau ZH

‘Objekt: ETH Versuchsstation fiir Pflanzenbau
Gewichshauser mit Vorbau

Zur bffentlichen Ausschreibung gelangen:

BKP Arbeitsgattung Arbeitsbeginn
230 Elektr. Installationen Herbst 1988
243 Wirme-Kilteverteilung Friihjahr 1989
2444245 Klima-K#lteanlagen Frithjahr 1989
250 Sanitire Installationen Frithjahr 1989
240+ 250 Dammungen Heizung/Sanitar Frithjahr 1989

Wer an einer Submission teilnehmen mochte, wird ersucht, dies bis
zum 10. August 1988 dem Amt fiir Bundesbauten, Baukreis 4 Ziirich,
Postfach, 8023 Ziirich, schriftlich zu melden, und zwar unter Angabe
des Bauobjektes und der Arbextsgatmng Es sind keine weiteren Sub-
missior

vor

Die Submissionsunterlagen werden gestaffelt, je nach Baufonschntl
von den beauftragten Bauingenieuren zugesandt. Es werden nur
Unter oder Arbeitsgemeinschaften beriicksichtigt, die sich
iiber die erforderliche Leistungsfihigkeit ausweisen. Mit der Anmel-
dung sind deshalb Angaben iiber Organisation und Personalbestand
der Unternehmung sowie Referenzen und gegebenenfalls die Namen
der Partner und wichtigsten Unterakkordanten mitzuteilen. (M 302)

Banque nationale suisse — Situation

au 8 juillet 1988

Verdnderungen seit
dem letzten Ausweis

Changements depuis
la derniére situation

Fr. Fr.

11903 906 919.85 *

31657087 606.47 2128 344 927 85

27286 194— i
65 398 885.30- - 488525835
34602 422.20 — 41784857285
. 148 587 700.— + 257 100.—
2179042 601.— + 6643 900—"
92 666 243.12 —  220748139.20
354 837 385.10 + 515711728 *
46 463 415 957.04
Er. Er.
103 000 000.— ) =
25934 697 970.— — 382631 110.—
5 699 747 979.33 — 3087356 433.20
2235 591 769.66 +  688472635.44
12 490 378 238.05 + 2174612679
26463415 957.04 :
% seit/depuis le
2 4.12.1987°
4% 1. 7.1988
2% 7.12. 1987
3 7.12. 1987

Bauausschrelbung

Sct ische B
Bauabteilung Kreis ITI

Aackah

Ziircher S-Bahn: Teilprojekt 5; Bahnhof Stadelhofen
Falkenburg und Hohenbiihl

BKP 425
Auflage der Pline und Ubernahmebedingungen bei W. Riieger;
Marktgasse 19, 840Q Winterthur, Telefon 052 23 81 69.
Eingabeformulare sind gegen Voranmeldung ab 22. Juli 1988 dort
erhaltlich, Versand der Formulare ab 25. Juli 1988.

Angebote mit der Aufschrift «ZSB Bhf Stadelhofen, BKP 425 Schlos-
serarbeiten, sind der SBB Bauabteilung Kreis III, Postfach, 8021

Schlosserarbeiten

‘Ziirich, bis zum 12. August 1988 verschlossen emzurelchen Sie blelben

bis 31. Dezember 1988 verbindlich.

Offnung der Angebote: 16. August 1988, 11 Uhr, im Verwaltungs-
gebaude (Sihlpost), Kasernenstrasse 97, Zitrich, 2. Stock, Zimmer 201.
Hierzu haben die beteiligten Unternehmer oder deren Vertreter und
die Geschiftsleitung des Unternehmerverbandes Zutritt. (M 301)

Redaktion:
Rédaction:

Bundesamt fiir Aussenwirtschaft, Bern

Office fédéral des affaires économiques extérieures, Berne
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Private Anzeigen Annonces privées Annunci privati
Elchs Auto Fausch AG, Untervaz
FUCHS PETROLUB AG Einladung zur Generalversammiung
Frauenfeld TG (Schweiz) Donnerstag, 28. Juli 1988, 19.30 Uhr, Hotel Stern, Chur.
Traktanden: N
i O 1. Feststellung der anwesenden Aktionars-Stimmen.
KapltalerhOhung 1988 2. Geschiftsbericht.

3. Bericht der Kontrollstelle.

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionére der Fuchs Petrolub AG 4. Wahlen.

hat am 7. Juli 1988 unter anderem folgende Beschlisse gefasst: h 5. Verschiedenes.

1.. Erhéhung des Aktienkapitals von Fr. 22 500 000 um Fr. 6 900 000 auf Fr. 29 400 000

durch Ausgabe von Chur, 7.Juli 1988 Der Verwaltungsrat

5000 neuen Namenaktien von je Fr. 500 Nennwert
sowie
4400 neuen Inhaberaktien von je Fr. 1000 Nennwert
2. Erhdhung des Partizipationskapitals von Fr.1842500 um Fr.614200 auf
Fr. 2 456 700 durch Ausgabe von
6142 neuen Inhaberpartizip hei von je Fr. 100 Nennwert

Samtliche-neuen Titel sind ab 1. Juli-1988 dividendenberechtigt und mit Coupons
Nr. 13 u. ff. versehen (volle Dividende fiir das Geschéftsjahr 1988/89).

Die neuen Inhaberaktien und Partizipati heine werden den Aktiondren und
Partizipanten in der Zejt vom

12. bis 22. Juli 1988, mittags
zu folgenden Bedingungen zum Bezug angeboten:

Bezugspreis Fr. 2 400.- netto je neue Inhaberaktie bzw.

Fr. 240.- netto je neuen Partizipationsschein
' Die eidgendssische Emlssnonsabgabe wird von der Gesell-
schaft getragen. -

3 Inhaberaktien berechtigen zum Bezug von

1 neuen Inhaberaktie

3 Partizipationsscheine berechtigen zum Bezug von
1 neuen Partizipationsschein

Einreichung des Coupons Nr. 11 ab Inhaberaktien und Parti-
zipationsscheinen unter Verwendung der dafir vorgesehe-
nen Bezugsscheine.

Bezugsanmeldunéen werden spesenfrei bei samtlichen schweizerischen Ge-
. i schaftsstellen der nachstehenden Banken entgegengenomA
men:

Schweirariccha Kradit. L

Bezugsverhaltnis

Auslibung des
Bezugsrechts

Deutsche Bank (S L""AG

Dresdner Bank (Schwei

Badische Kommunale Landesbank (Schwenz) AG
5. August 1988

der neuen Inhaberaktien und Partlzlpatlonsschelne an den
" : Borsen von Zirich und Basel wird beantragt.
Bezugsrechtshandel Die aufgefihrten Banken sind bereit, den Kauf und Verkauf
von Bezugsrechten zu vermitteln. Die Bezugsrechte kénnen
nicht kombiniert werden.

Liberierung
Kotierung

Zirich, 8. Juli 1988

Schweizerische Kreditanstalt

Valoren-Nummern:

Inhaberaktien 176.996
Inhaberaktien (Emission 1988) 176.997
Partizipationsscheine 177.003

7.00
Partizipationsscheine (Emlsslon 1988) 177.013

Méovenpick Holding, Ziirich

Dividendenzahlung
Die ordentliche Generalversammlung vom 8. Juli 1988 hat die Dividende fir das
Geschéftsjahr 1987/88 auf 20% festgesetzt.

Die Auszahlung erfolgt ab 12. Juli 1988 (Inhaberaktien und Partizipationsscheine gegen
«Coupon Nr. 4, Namenaktien gegen Abgabe der Dividendenanweisung)

— fiir die Inhaberaktien zu nom. Fr. 500.—

mit Fr. 100.—, abziglich 35% Verrechnungssteuer = Fr. 65— netto
— fiir die Namenaktien zu nom. Fr. 100.—
mit Fr. 20.—, abziglich 35% Verrechnungssteuer = Fr.13.— netto

— fiir die Partizipationsscheine zu nom. Fr. 50.—
mit Fr. 10—, abzlglich 35% Verrechnungssteuer = Fr. 6.50 netto
spesenfrei bei folgenden Banken und deren schweizerischen Geschéftsstellen:
Schweizerische Bankgesellschaft, Zirich
Schweizerische Kreditanstalt, Zirich
Schweizerischer Bankverein, Basel
Schweizerische Volksbank, Bern
Zircher Kantonalbank, Zirich
Bank Leu AG, Zirich
Bank J. Vontobel & Co. AG, Zirich

Zirich,12.Juli 1988 Der Verwaltungsrat

AG Luftseilbahn
Corviglia—Piz Nair (LCPN), St. Moritz

Dividendenzahlung

Die Generalversammlung vom 9. Juli 1988 hat beschlossen, gegen Ubergabe des Cou-
pons Nr. 47 pro Aktie eine Dividende von brutto 14% fiir das Geschiftsjahr 1987 auszu-
richten. Die Einlésung kann ab Montag, 11. Juli 1988 bei der Schweizerischen Kredlt—
anstalt, St. Moritz, und bei sémtlichen Geschéftsstellen der SKA erfolgen.

Wer nicht inseriert . . . wird
vergessen!

Klare
unmissverstandliche
Manuskripte
helfen Fehler
vermeiden :

— Begleitbrief und Manuskript nach Méglichkeit trennen.
— Manuskript nach Vorlagen
'im Schweizerischen Handelsamisblatt gestalten.
— PLZ, Ort, Datum und zeichnende Amtsstelle
(sofern erforderlich) unter Manuskript setzen.

Danke fiir hre Mitarbeit

Vous venez de signer le contratde I'année  g.ovoeem

Oui, envoyez-moi

types pour toutes les
opératlons commerclales

Vous vous en réjouissez encore quand, tout-a-coup, I'oubli

d'une clause de sauvegarde le transforme en conflit

explosif, financiérement colteux... La fatalité n'y est pour
rien. Le manque d'information préalable, voila le vrai
responsable!

Comme aujourd’hui, vous devez pouvoir signer un contrat

sans vous demander dans quel piége vous tomberez de-
main, il vous faut un outil de travail fiable, les

Exemples actuels de contrats-types pour
toutes les opérations commerciales

Quand vous n'avez pas le temps de recourir chaque fois a
un juriste spécialisé, voila pour vous des centaines de con-

trats et de clauses types qui respectent & la fois la régle- -

mentation la plus récente et vos intéréts._

Que vous désiriez ainsi:

@ passer un contrat d’achat

@ signer un contrat de sous-traitance

@ recruter un cadre, un V.R.P. ou employé
@ créer une soclété

@ acquérir ou céder un brevet, une marque
@ élaborer un contrat de vente avantageux

vous avez a votre disposition‘immédiate

@ le bon contrat, formulé en termes clairs et accessibles

@ tous les cas d'utilisation, avec les piéges a éviter

@ les clauses types indispensables pour adapter tout con-
trat & votre probléme particulier

@ des mises en garde attirant votre attention sur les para-
graphes défavorables voir dangereux des contrats qui

- vous sont proposés.

Un outil de travail en permanence 2 jour: notre service de
mises a jour et de compléments vous garantit des contrats
respectant les pratiques commerciales et les réglementa-
tions les plus récentes.

Parlons- affaires! Combien codterait un seul de nos con- ’
trats, élaboré par un juriste? Et & plus forte raison, les quel-
ques centaines de modéles que nous vous suggérons de

* commander dés aujourd’hui? Et comment chiffrer, en

temps comme en argent ou en énergie, les frais de conten-
tieux et de procés qu'ils vous feront économiser?

En un temps ol chaque investissement se doit d'étre ren-
table, votre choix est clair: pour méme pas le prix d'une
consultation il ne tient qu'a vous de préparer dés mainte-
nantI'avenir de votre entreprise sur des bases solides, avec
la confiance de vos partenaires!

Présentation: Systéme & feuillets mobiles, environ 500
pages

Prix: fr. 226.—

Service de mise a jour: 66 centimes la page, annulable en
tout temps

‘Numéro de commande: 20 600

Case postale, 8010 Zurich | [M I || Teléfax 4328200

Nom/Prénom:

Société:

rue/no:

NPA/localité:

Date:

WK 1315

Télémone 01/4328432 8432
Télex 822137

HermetSChIoostr 77
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EMS-CHEMIE HOLDING AG

Domat/Ems

Entrepriée du Gaz éA

Les actionnaires de la société sont convoqués &

I'assemblée générale ordinaire

i f 6. Juli 1988 einberuf dentliche G | | der Aktionare d 5 5
Disfguriden o o ReT EARIOanTIcIs Senera e sammyngider NSl vendredi 12 aoit 1988, 17 h., Buffet CFF, 1er étage, 2900 Porrentruy.

EMS-CHEMIE HOLDING AG hat u.a. folgenden Antragen des Verwaltungsrates zugestimmt:

a) Ausgabe von 16 784 Inhaberaktien von je Fr. 500 Nominalwert

Die neuen Inhaberaktien sind ab 1. Mai 1988d|v1dendenberechhgt d.h. ganze Dividende Ordre du jour:

far das Geschaftsjahr 1988/89. 1. Lecture du procés-verbal de la derniére assemblée
2. Rapport du conseil d’administration.
b) Umwandlung des Partizipationsscheinkapitals in Aktienkapital 3. Comptes de I'exercice 1987.
Erhdhung des Grundkapitals der Gesellschaft von Fr. 104 840000 auf Fr. 114 840000 4. Se prononcer sur la décharge & donner aux organes de la société.
durch Verrechnung (Umwandlung des Partizipationsscheinkapitals in Aktienkapital). 5. Fixation des jetons de présence.
Dabei berechtigen 5 Partizipationsscheine zum Bezug von 1 neuen Inhaberaktie. Die 6. Nomination de I'office de contrdle.
neuen Inhaberaktien sind ab 1. Mai 1988 dividendenberechtigt, d. h. ganze Dividende far 7. Divers.

das Geschaftsjahr 1988/89.

Da die bisherigen Inhaberaktien nicht mehr den Bdrsenvorschriften genigen, hat sich die
Gesellschaft entschlossen, die bestehenden Inhaberaktien in neue Titel umzutauschen.

Conformément aux dispositions statutaires, les actionnaires peuvent prendre connais-
| sance du rapport annuel, du bilan du compte de pertes et profits etdu rapport des vérifica-
| teurs au bureau de I'entreprise, Rochette 47.

A BEZUGSANGEBOT .
12.-19. Juli 1988, mittags l

werden die Inhaberaktien zu folgenden wichtigsten Bedingungen den Aktionaren und
Inhabern von Panizipationsscheinen zum Bezug angeboten:

Porrentruy, 6juillet 1988

In der Zeit vom Le conseil d'administration

Société Immobiliére Angle Lyon-Tronchin

Sociéte Immobiliere Lyon-Tronchin

Fr. 3000.- netto je Inhaberaktie

1 neue Inhaberaktie auf 10 bisherige Inhaberaktien
1 neue Inhaberaktie auf 50 Namenaktien oder Partizipationsscheine

Bezugspreis:
Bezugsverhaltnis:

Bezugsrecht: Coupon Nr. 30 ab Namen- resp. Inhaberaktien
Coupon Nr. 7 ab Partizipationsscheinen.

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblées générales ordinaires

pour Iejeudl 21]juillet 1988, a 10 h., dans les bureaux de la Régie André L’Huillier, rue Peti-
tot 5, a Genéve.

Die Bezugsrechte der drei Kategorien kdnnen kombiniert werden, wobei Namenaktien und
Partizipationsscheine je ein Bezugsrecht, Inhaberaktien je 5 Bezugsrechte beinhalten.

Liberierung: 29. Juli 1988
Bezugsrechtshandel: 12.-18. Juli 1988.

B UMWANDLUNG ; Ordre du jour: Opérations statutaires.

Die Inhaber von. Partizipationsscheinen werden gebeten, ihre Partizipationsscheine mit Cou-
pons Nr. 8 & ff in der Zeit vom

20. Juli bis 2. September 1988

bei den nachstehenden Banken wie folgt zum Umtau;ch einzureichen:

Pour prendre part aux assemblées, Messieurs les actionnaires devront;ustlfler dela pro-
priété de leurs actions jusqu'au 19 juillet 1988.

Le conseil d'administration -

1. Gegen Einreichung von 5 Partizipationsscheinen von je Fr. 100 Nominalwert mit Coupons
Nr. 8 & ff wird eine Inhaberaktie von Fr. 500 Nominalwert mit Coupons Nr. 1 & ff ausgege-
ben.

Die bei der Wandlung anfallende eidg. Emissionsabgabe von 3 % wird von der Gesell-
schaft getragen.

2. Der Umtausch erfolgt far den Inhaber von Partizipationsscheinen spesenfrei.

Usine Genevoise de Dégrossissage d’Or

" Rue Moise-Marcinhes 4, 1217 Meyrin/Genéve

Dividende 1987

L'assemblée générale ordinaire du 30juin 1988a décidé le versement d'un dividende de

fr. 900.— brut par action nominative
moins 35% d’imp6t anticipé, soit net fr. 585.— par titre.

3. Die Auslieferung der neuen Titel erfolgt sobald als méglich.
4. Die Dekotierung der Partizipationsscheine wird auf den 2. September 1988 beantragt.

C UMTAUSCH DER BISHERIGEN INHABERAKTIEN

Da die bisherigen Inhaberaktien nicht mehr den gegenwartigen Bérsenvorschriften entspre-
chen und Gberdies die alte Firmenbezeichnung tragen, hat sich die Gesellschaft entschlos-
sen; die bestehenden Inhaberaktien ab .
20. Juli 1988

in neue Titel umzutauschen.

Gegen Einreichung der alten Inhaberaktien mit Coupons Nr. 31 - 36 und Talon werden neue
Titel mit Coupons Nr. 1-26 ausgegeben.

Die neuen Inhaberaktien stehen in Einertiteln und Zertifikaten dber 10 und 100 Inhaberaktien
zur Verfngung

Falls die Aktien bei einer Bank deponiert sind, wird diese den Umtausch ohne besonderen
Auftrag vornehmen.

Ab 5. September 1988 gelten an den Bérsen nur noch die neuen Inhaberaktien als gute Liefe-
rung. :

Die aus der Bezugsrechtsemission sowie aus dem Umtausch des Partizipationsscheinkapi-
tals in Aktienkapital stamménden Inhaberaktien gelangen bereits in der neuen Form zur Aus- .
gabe.

Die Kotierung samtlicher neuer Inhaberaktien wird an den Bdrsen von Zarich, Basel und Genf
beantragt.

Le dividende sera payé dés le 30 septembre 1988 directement aux actionnaires inscrits sur
le registre des actions, selon instructions en possession de la société et sans autre forma-
lité de leur part.

Les actionnaires qui n'ont pas encore converti leurs actions au porteur en actions nomi-
natives, soit les titres nos 177, 178, 192, 193, 478, 4471 4 4475, 4476 2 4480, 4481 2 4485,
4486 4 4490, 4496 a 4500, 4501 4 4505, 4506 a 4510, 4511 4 4515, ne pourront encaisser
leur dividende qu’aprés avoir fait exécuter ladite conversion et au plus tot le 30 septembre
1988.

Il est en outre rappelé que conformément aux statuts, tout dividende qui n’aura pas été

réclamédansle5 ansdeson exigibilité, est prescrit de plein droit enfaveur de lasociété.

Le conseil d‘aqminiétralion

ELEFAX
DISCOUNT =

Qriginal-Markengerdte zu Tlelslprelsen PTT + SEV
Original-Garantie und Service. Kauf oder Leasing.
DISCOUNT.PREISE auch fir Telefax- Fapierl

Prospekte sowie Bezugsscheine kdnnen bei sdmtlichen schweizerischen Geschaft ]
der nachstehend aufgefihrten Banken bezogen werden:

Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerische Bankgesellschaft Bank Leu AG

Schweizerische Volksbank Graubiindner Kantonalbank
Ziircher Kantonalbank BZ Bank Ziirich Aktiengesellschaft
PBZ Privatbank Ziirich Bank J.Vontobel & Co. AG

Domat/Ems, den 12. Juli 1988

EMS-CHEMIE HOLDING AG
Valorennummern:
Inhaberaktien 158692
Namenaktien 158690
Partizipationsscheine 158 700

40, 8050 Zurich
Telefon (0‘) 302 7696

zu verkaufen per sofort an den
Meistbietenden

3 IBM Il 60-Kopierer

Wittwer-Service AG
Ostermundigenstr. 69, 3000 Bern 32
Telefon 031 40 01 02

Mit Hardware von

B NCR ® EPSON 8 NOVELL
und Software von

# ABACUS H IBM-DIALOG
Wirtschaftliche Losungen um umfassend
orientiert zu sein!
seit 1941
, . Info, Vortiihrung, Beratung bei:

Rebuma Suter AG, 8045 Ziirich,
Uetlibergstr. 350, Tel. 01 462 66 36

¥ & & & & &

.. . Idealklima
. im Computerraum!

Wir I6sen
lhr Klimaproblem
mit oder ohne Aussenluft!

R'Uf?)r;r?t(;nug?eal:];\verbindlich y
KLIMAWATT AG 552
2 01-4636640 ss57::7 5

E\,\topa

Zug, 11.Juli 1988

Siidelektra Holding AG, Zug

Die heutige ordentliche Generalversammlung unserer Aktionare hat die Dividende fiir das
Geschaftsjahr 1987/88 auf Fr. 20.— pro Aktie festgesetzt..

Die Auszahlung erfolgt ab 12. Juli 1988 unter Abzug von 35% Verrechnungssteuer mit
Fr. 13.— netto
gegen Einreichung von Coupon Nr. 1 ab unseren Aktien.

Zahlstellen:

Schweizerische Bankgesellschaft, Ziirich — Schweizerischer Bankverein, Basel — Schwei-
zerische Kreditanstalt, Zirich — Bank Leu AG, ZUrich, und deren schweizerische Nieder-
lassungen; PBZ Privatbank Ziirich, Ziirich—Rlegg Bank AG, Ziirich—Bank Sarasin & Cie,
Basel und Ziirich — Banca Unione di Credito, Lugano.

Der Verwaltungsrat

Laboratoire frangais de dermo-
cosmétique cherche

distributeur

bien introduit en droguerie et phar-

macie et disposant équipe visiteurs

médicaux, pour développer la vente”
de ses produits déja connus.

Ecrire sous chiffre 167706 a Publici-
tas, 1800 Vevey.
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Inserate erschliessen
den Markt

Offerten
unter Chiffre . ..

1. Fiir den Offertenschreiber

Offerten auf Chiffre-Inserate sollen
in der Regel keine Beilagen von
Wert enthalten. Legen Sie also kei-
ne Originalzeugnisse bei, sondern
Abschriften oder Fotokopien.

Nur fir verlangte Rucksendungen
ist das Porto beizulegen.

Die Adressen von Chiffre-Inseraten
werden weder auf telefonische
noch schriftiche Anfragen be-
kanntgegeben.

2. Fiir den Emptanger von Offerten

Der Empfanger von Offerten solite
seine Auswahl méglichst rasch tref-
fen und eingereichte Unterlagen mit
seiner Antwort zuriicksenden. -

Publicitas Bern




	

